UNIVERZITA KARLOVA V PRAZE
FAKULTA HUMANITNICH STUDIi

Katedra genderovych studii

Bc. Pavla Jenkov3, DiS.

Zeny migrantky jako aktivni obéanky

Diplomova préce

Vedouci prace: Mgr. Petra Ezzeddine, Ph.D.

Praha 2015



Prohlaseni
Prohlasuji, Ze jsem praci vypracovala samostatné. VSechny pouzité prameny
a literatura byly fadné citovany. Prace nebyla vyuzita k ziskani jiného nebo

stejného titulu.

V Praze dne 26. 6. 2015 Pavla Jenkova



Podékovani

Mé podékovani patfi predevSim deseti neuvéfitelné silnym Zenam, které se se
mnou podélily o svoje zivotni pribéhy. Prostrednictvim jejich vypravéni jsem se
dozvédéla mnoho véci i sama o sobé.

Dékuji také vsem svym blizkym, Ze na mne béhem psavych mésicd nezanevieli
a zlstali se mnou. Dalsi diky patfi mému muZi za jeho podporu i podnétné
komentare k praci a skvélym pritelkynim, které mi pomahaly vzdy, kdyz bylo
potreba.

Nemohu zapomenout i na slova dikd sméfujicich k vedouci prace Mgr. Petre
Ezzeddine, Ph.D. za jeji vedeni a trpélivost.



Obsah

Y 0T - 1 6
L 7
1 LI =T =1 T 1 T 1 9
1.1. Migrace v Ceské republice — SOUVISIOSL.......ccuvviviiiiii e, 9
1.1.1. Prehlizené Zeny migrantky ......cccooeveeeeeermnniiiinnneeeeeeeessssnnne e seseeensnns 9
1.1.2. Koho tady (ne)chceme?........ccoivieii i 12
1.1.3.  Zeny migrantky v hIedAku NNO ......cccvveerieeereeesreesesesresesseseeaens 15

)72 © oo 1 o/ 17
L0720 T =o' =Y o 0 e o o= 1 ) Y SR 17
1.2.2. Byt Cechem/Ceskou — Ceska praxe v udélovani ob&anstvi ............... 20
1.2.3.  UZast Na POIICKE MOCi....cvirverrreeeesreesreresresesssesesree e srssesssseesns 21
1.3, AKEIVNT ODCANSLVI ..vvvvriiiiiiiiiiiiiiiiii e 24
1.3.1. Obcanskd angaZovanost ............ccccuurrreriiiisisssssinnnree e 26

2 Metodologicka Cast......ciurmrmmmmiirmmmmmsisrmmnssssser s s 29
2.1. Teoreticky zaklad VYZKUMU ....cccevviiiiiiiiiiiiiiiiccciccceeccceeeeeeeeeeeeeeeee e 29
2.1.1. ,Mit hlas a byt slySet" - vybér metody ......cccccvvrvrrriiiiiieiiieiiiieeeeenn. 29
2.1.2. Vybér a osloveni Naratorek .........ceeeveeeeeeieeeeeiieieeieeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeee 31
2.2. Realizace rozhOVOIT ........ccccvurrrieieees e e essirrrrrreree e s e e e e s snnnrrrrereeeeeeeennans 34
2.2.1. PFiprava Na SEtkANI.......eeevieeiiiiiiiiiieeieieeeeeeeeeeeee e 35
2.2.2. VYZVa K VYPIrAVENT ccceviiiiiiiiiiiiceecceeeeeeeeeeeeeeeeeee e e e e e e e 36
2.2.3.  Narativni VYPraveni .......cceeeeiieiiiiiiiiiiiiiieeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeee e 37
P2 S 1o o) o 1V (ol o] v= 4 o V2R 38
2.2.5.  ZAVEI INTEIVIEW ..ceeviieeiieieeieeeeeeeeeeeeeeeeeeee e e e ee e e e e e e e e e e e e e e e e e e e e e eeeeeeeeeeees 39
2.3. Transkripce a kOdovani rozhoVOrl ..........cccvvrreeeeeeeeeeeesssirrereeee e e e e 39
2.4. Reflexe vyzkumnice v ramci VYzZKUMU .......ccceeeviiiiiiiiiiieeiiieieeeeeeceeeeeeeen, 41

3 EmPpIricka Cast ......cmmeiiiimmmmeiinnsss s s snnsss s s nnnssssenns 44
3.1. ,Tak kde mam zacit?" — vypravéni v rukou naratorek ...........cceevvvvvvnnnnn. 44
3.2. ,,Chci pry¢, co nejdale™ — dlvody MIgrace .......eeeeeeeeevieiiiinnneeeeeeeeseeennnns 48
3.3. ,Bylo to téZké" - bariéry v integraci ........ccccvrrreriieeie i 54
3.4. ,Zena musi byt nezavislad" - ekonomickd SODESLACNOSE .......oveevrrererrereenes 57
3.5. ,Jsem svétoobcanka" — otdzka ObCanStVi .........eeevviiiiiiiiiiiinnieiiiin s 66
3.5.1. ,Mohu volit — pljdu volit™ — politickd prava .......cccccceeeeeeeriiecccnnnnee. 72
3.6. ,Prosté to délam" - aktivni obCanstVi .......cccevvvvieiiiiiiiiiiiiiiieeeeeeeeeeeeeeee, 75
3.6.1. Prace pro KOMUNItU ....eeeeeeeiiiiiiciiiiieceeee e essssrnr e 78



3.6.2.  NEZISKOVY SEKLON ....uuvurrrrrrrnunnrurnnnnnnnsnssnssnnnnnnnnsssnnnsnnnnnnnnnnnnaaaa—————. 81

3.6.3. Naratorky jako angazované obCanky ............ccccecvinnnnnnnnnnnnnnnnnnnnnnn. 84
3.6.4. POIItIK PECE ..cevvrrrriiiiiii e 87
3.7. A co dal? — pohled do budouCnOSti .......uuuveeriiieeieeririiiir e 90

4 Y= 92
Pouzitd literatura.....ccoccciiiiimmmeininnnse s as s e nnsa s s e s nnnnnans 96
PFIIONY 1evueersesssessesssssssssssssssssssessssssssssssssssssssssssssssssssssssnsssssssnsssssssnansens 101
Pfiloha ¢. 1 — Seznam projektd zaméFenych na migrantky v Ceské republice..101
Priloha €. 2 — Strucné biografie Naratorek .........cceeeevvviiiirereeeenniiii e eeeeeeenns 102
Priloha €. 3 — TranskripCni ZNaKY .......ceeeiireeeeeeeiriiiine e s e eereessnssne e e s e eeeeenenns 105
Priloha €. 4 — Protokol rozhovoru...........ccccceeeee i, 106
Priloha €. 5 — PFepis rozhovorU.........ccccceeee i, 107



Abstrakt

Diplomova prace se snazi nabidnout novy pohled na migraci a integraci migrantek
Zijicich v Ceské republice a to prostrednictvim vypravéni deseti z nich. Za pouziti
metody narativniho vypravéni Zzivotnich pribéhd téchto zen se autorka snazi
dekonstruovat stereotypni chapani migrace jako hrozby nebo bezpecnostniho
ohroZeni pro pfijimajici spolecnost, a naopak ukazat migrantky a jejich Zivotni
pribéhy jako pfibéhy osob, které Ceskou republiku povazuji za svdj druhy domoyv,
a na jehoz rozvoji se aktivné podileji. Obcanstvi autorka chape jako clenstvi
ve spolecnosti, jejiz pravoplatnymi a aktivnimi obankami jsou i zeny migrantky.
Prace ma celkové prispét k budovani pozitivniho vztahu k zenam migrantkam
a nabidnout doporuceni pro majoritni spolecnost a tvlrce/tvirkyné integracni
politiky jak reflektovat Zeny migrantky.

Abstract

Diploma thesis tries to offer a new insight into migration and integration
of migrant women living in Czech Republic by means of life-story telling of ten
such women. By using this approach the author tries to deconstruct stereotypical
understanding of migration as a threat or a security hazard for the accepting
society, on the contrary she tries to picture migrant women and their life-stories
as tales of people who consider Czech Republic their second home and who
actively participate on its development. Citizenship is understood as a membership
in society of which migrant women are also legitimate and active members.
The thesis should contribute to building positive attitude towards migrant women
in general and it also offers recommendations for the public as well as integration
policy creators as to how migrant women can be reflected in context of migration.

Klicova slova

Migrace, integrace, gender, migrantky, narativni vypravéni, Zzivotni pribehy,
obcanstvi, aktivni obCanstvi, verejny Zivot, privatni sféra, obanska angazovanost,
participace

Key words

Migration, integration, gender, migrant women, life — story telling, citizenship,
active citizenship, public life, private sphere, civic engagement, participation



Uvod

osudech. Nejdrive jsem se setkala s vypravénim lidi z blizké rodiny, potom to byly
rlzné pamétnické porady v televizi, na které jsem se divala a které upoutavaly
a stale upoutavaji moji pozornost. A nakonec mne i vypravéni zivotniho pribéhu
jednoho migranta dovedlo k mému soucasnému profesnimu zaméreni.

V prvnim rocniku bakalarského studia socialni prace, jsem absolvovala kurz
o uprchlicich/uprchlicich a migrantech/migrantkach. Volba kurzu byla nahodna -
do té doby jsem se s tématem blize nesetkala a jiné kurzy mne anotaci neoslovily.
Lektorka kurzu, kterda mimo jiné pracovala v nestatni neziskové organizaci
pomahajici migrantim a migrantkam, s sebou na prvni hodinu kurzu pfivedla
mladého uprchlika z Irdaku. Jeho vypravéni o détstvi, o valce v rodné zemi a jeho
cesté za hledanim nového domova, mne naprosto pohltily. Najednou jsem si
uvédomila, ze setkavat se s lidmi z jinych zemi, jinych kultur, s odliSnymi pribéhy
a pomahat jim sZit se s novym prostiedim a citit se v Cechéch jako doma je néco,
¢emu bych se chtéla vénovat.

V oblasti migrace a integrace se pohybuji opravdu dlouho, nékdy vsak
premyslim, zda je to vyhoda. Jako socialni pracovnice jsem se kazdodenné
setkavala s pribéhy migrantl, migrantek, ale i celych migrujicich rodin, které
do Ceské republiky pFichazeji ze viech koutd svéta, a ktefi doufaji, Ze se Ceska
republika stane jejich novym domovem. Pohled odbornikli a odbornic na jejich
,Cilovou skupinu" je nékdy velmi ziZeny a ¢asem se mize stat az stereotypnim.
Obzvlasté v pomahajicich profesich maji lidé blizko k syndromu vyhoreni nebo
zajeti do koleji stereotypniho mysleni o lidech, kterym maji primarné pomahat.

Neni ojedinélé, kdyz se na uzivatele a uzivatelky sluzeb divdame jako na obéti
(socialniho systému, spolecnosti apod.). Mnohdy se pak dostavame do situace,
kdy bojujeme za jejich prava, snazime se jim co nejvice pomoci, ale zaroven je
nevédomky upozad'ujeme a vice jim Skodime tim, Ze jejich role obéti potvrzujeme.

Uvédomovala jsem si, ze i ja sklouzdvam ke stereotyplim, proti kterym
se na druhou stranu ostfe vyhrazuji. Pfes moje odborné védomosti pak nékdy
zapominam na osobni zkusenosti jednotlivych Zzen a muzd, ktefi pfede mnou stoji,

a dopoustim se zobecriovani.



Tato prace ma nabourat zobecnujici pristup k Zenam migrantkam, které jsou
¢asto vyobrazovany jako pasivni rodinné prisludnice svych migrujicich muzd. Zeny
migrantky jsou vyznamné prehlizeny a navic stavény do pozic obéti migrace,
na coz upozornuji v teoretické ¢asti. Budovani pozitivniho obrazu Zen migrantek
a poukazovani na jejich zivotni silu a aktivni postaveni v nasi spolecnosti pomoci
narativnich vypraveni, které Zenam davaji hlas, je stézejnim cilem predkladané
prace. Pojem aktivniho obcanstvi predstavim na prikladu zivotnich pfibéht Zen
migrantek z deseti rGiznych zemi Zijicich dlouhodobé na tuzemi Ceské republiky.

V ramci celé prace se vyhrazuiji proti jakékoliv kategorizaci, vymezuji se proti
rigidnim pojetim statniho obcCanstvi a ukazuji jednotlivé Zivoty Zen, které spojuje
predevsim zkuSenost s migraci.

V prvni &asti prace predstavuiji integraéni politiku Ceské republiky a vysvétluji
nékolik dllezitych pojm{ vztahujicich se pfimo nebo nepfimo k otdzce zaclenéni
migrantl/migrantek do ceské spolecnosti a tématu obcanstvi. V druhé dcasti
popisuji proces realizace metody oralni historie — narativnich vypravéni i svoji
reflexi lokace jako vyzkumnice. Jadro celé prace pak tvori empiricka cast, ktera
je vénovana vlastnimu vypravéni zen migrantek. VSechny citace z angloamerické
literatury pouzité v ramci této prace jsou mymi vlastnimi preklady.

Vdobé, kdy se spoleCnost ndazorové rozdéluje v otazce prijeti
uprchlikl/uprchlic a kdy se zvétSuje strach a nendvist vici lidem z jinych kultur,
bych si prala, aby tato prace podporila pozitivni obraz téch, ktefi k ndm prichazeji

z daleka, a pritom nejsou hrozbou nebo ohrozenim.



1 Teoreticka cast

V nasledujicich kapitolach predstavim soucasnou situaci postaveni zen
migrantek v Ceské republice a poskytnu vysvétleni nékterych daleZitych témat
a pojmd propojujicich Zivoty zen migrantek, které se zapojily do mého vyzkumu
a jejichz pribéhy jsou interpretovany v empirické Casti.

Teoreticka Cast neni nijak vyCerpavajici, protoze povazuji za nejddlezitéjsi
nechat promluvit samotné zeny migrantky. Na mnoha mistech se tedy nejedna
o hloubkovy vhled do tématu, ale spiSe jeho uvedeni s presahem do praxe

v Ceském prostredi.

1.1. Migrace v Ceské republice — souvislosti

1.1.1. PrehliZzené Zeny migrantky

V soucasné dobé Zije legalné v Ceské republice pres 450 tisic migrantd
a migrantek!. Jednad se o soudet migrantd a migrantek ze zemi EU a EHP,
ale i z tzv. tretich zemi (zemé mimo EU a EHP). Migrantd a migrantek ze tfetich
zemi se na Uzemi Ceské republiky nachdzi celkové 296 553, coz je vice jak
polovina z celkového poctu véech migrantfi/migrantek Zijicich v Ceské republice.
V praci se dale zabyvam pouze situaci migrantd/migrantek ze tretich zemi, ktefi
jsou cilovou skupinou Ceské integracni politiky.

Celkem 222 407 migrantl a migrantek z tetich zemi ma v Ceské republice
udélené pobytové opravnéni trvaly pobyt, které se stalo jednim z kritérii pro vybér
naratorek do mého vyzkumu. Pobytovym statusem trvaly pobyt disponuje celkem
119 028 muzd migrantl (53,5%) a 103 379 Zen migrantek (46,5%). Rozdil mezi
poctem migrantd muzl a poCtem migrantek Zzen s udélenym trvalym pobytem
na Uzemi Ceské republiky je tedy zanedbatelny, presto jsou ale Zeny migrantky
(nejen s trvalym pobytem, ale i s jinymi typy pobytovych opravnéni a viz)

ve vladnich dokumentech a strategiich zamérenych na integraci prehlizeny.

! Tab. Cizinci 3. zemi se zaevidovanym povolenym pobytem na uzemi Ceské republiky a cizinci zemi EU + Islandu, Norska,
Svycarska a Lichtenstejnska se zaevidovanym pobytem na tzemi Ceské republiky k 30. 4. 2015, [2015-05-20]

Dostupné z: http://www.mvcr.cz/clanek/cizinci-s-povolenym-pobytem.aspx.

Statistické Udaje byly zpracovany pro Ucely prace jeji autorkou.
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http://www.mvcr.cz/clanek/cizinci-s-povolenym-pobytem.aspx

Koncepce integrace cizincG® (dale KIC) - hlavni viadni dokument v oblasti
integrace migrantd/migrantek - je po fadu let teréem kritiky odbornikd a odbornic
z Fad nestatnich neziskovych organizaci® (dale NNO) a akademik(/akademicek.
Kritika se tykd predevéim pfistupu Ministerstva vnitra Ceské republiky (dale MV
CR) jako organu odpovédného za vznik a implementaci KIC, kterd je vsak
na mnoha mistech vagné formulovana nebo opomiji dleZité aspekty integrace
migrantd a migrantek, jako je napfiklad zaclenéni do verejného zdravotniho
systému, nebo jeji zaméreni pouze na migranty/migrantky ze tretich zemi.
(Pfipominky, 2011).

O migraci se v ceském kontextu hovori nejCastéji ve spojeni s muzi migranty,
ale je dllezité upozornit na fakt, Ze podil zen migrantek se v Ceské populaci rok
od roku zvySuje a dorovnava pocet muzl migrantl. Podle odborné literatury
dochazi v poslednich letech k feminizaci migrace. Z tohoto dlivodu se kritika tyka
i absence reflexe genderu v integracnich opatfenich — do roku 2008 byly zeny
migrantky v KIC prehlizeny nebo zobrazovany jen v stereotypnim svétle, nejcasté;ji
jako obéti migrace (Ezzeddine, 2011; Krchova, Viznerova, Kutalkova, 2008).

Na prvni pohled by se mohlo zdat, Ze od tohoto roku se situace s kazdym
aktualizovanym Postupem pri realizaci Koncepce zlepSuje - Zeny migrantky jsou
zde jiz kazdorocné zminovany. Opak je vSak pravdou - nadale zde neni zZadnym
zplsobem reflektovan genderové senzitivni pfistup pfi odstrafovani prekazek
vramci procesu prosazovani rovného pristupu kintegraci Zen migrantek.
Aktualizovany Postup pfi realizaci Koncepce pro rok 2015 uvadi: ,, V ramci integrace
cizinc® bude vénovéna zvysend pozornost integraci cizincd ve zranitelném
postaveni, zejména pak Zenam-cizinkam, a to nejen Zenam ekonomicky aktivnim,

ale i Zenam v domacnosti, s diurazem na opatren/ umoziiujici jejich ucast

%V roce 1999 bylo na zakladé usneseni viady Ceské republiky pfijato 15 zakladnich Zasad Koncepce integrace cizincd na
tzemi Ceské republiky. Na zakladé téchto Zasad byla usnesenim viady Ceské republiky v roce 2000 pfijata Koncepce
integrace cizincii na izemi Ceské republiky, ktera byla aktualizovana v roce 2005. V roce 2011 byla usnesenim viady
schvalena aktualizovand Koncepce integrace cizinci — Spolecné souziti. Kazdorocné byla viadé Ceské republiky
predkladana Zprava o realizaci Koncepce zarovef s Postupem pfi realizaci Koncepce (dale Postup) na nasledujici kalendafni
rok. Potinaje rokem 2011 je vladé Ceské republiky k projednani pfedklddan Postup jako samostatny materidl, Zprava
o realizaci Koncepce je nadale soucasti Zpravy o situaci v oblasti migrace a integrace na Gzemi Ceské republiky.

Cilovou skupinou integrace migrantli zajiStované v ramci narodni koncepce jsou obcané tfetich zemi (resp. obcané zemi
mimo EU s vyjimkou Norska, Lichtenstejnska, Islandu a Svycarska), ktefi pobyvaji legalné na Uzemi Ceské republiky a ktefi
nejsou Zadateli ani poZivateli mezinarodni ochrany.

3 Termin ,nestatni neziskové organizace® pouzivdm vzhledem k jeho nejéast&jsimu pouZivani v &eském prostiedi. Upozorfiuji
vSak, Ze jak uvadi Skovajsa (2010: 36-37), je tento termin nepresny a zavadéjici. ZtotoZnuji se s oznacenim ,obcanské
organizace", ktery autor nabizi.

4 KIC je napsana v generickém maskulinu, jako vét$ina vlddnich dokument{. V poznamce pod &arou je véak oproti jinym
dokumentéim alespon dodano: ,Pojmem cizinci se rozumi jak muzi-cizinci, tak Zeny-cizinky."

10



na integracnich aktivitach." (Usneseni, 2015: 4) Pod carou je pak k tomuto
odstavci uvedeno jesté doplnéni: ,Zejména v pripadé slouceni rodiny se casto
jedna o ekonomicky neaktivni cizince, napr. matky s détmi. Vzhledem
k nedostatecné socialni siti v novém statée a vzhledem k nedostatku prileZitosti si
vybudovat vazby v réamci nové spolecnosti hrozi izolace, zavislost na partnerovi,
nedostatecné osvojeni jazyka apod." (Usneseni, 2015: 4). Jak z citace vyplyva,
KIC upozorfiuje na zranitelné postaveni zen, které je spojeno se stereotypnimi
predpoklady o zavislosti Zen na partnerech, izolaci v domécnostech apod. Zeny
migrantky jsou tedy nadale vidény jako obéti migrace a kulturnich vzorc(, v ramci
kterych vyrlstaly a které jsou odlisné, coz mize byt vnimano majoritni spolecnosti
jako nezadouci.

V KIC se nerozvijeji zadné konkrétni postupy ¢i opatreni, jak se bude v praxi
projevovat ona zvySena pozornost pfi integraci zen migrantek. Jaké konkrétni
postupy tedy MV CR navrhuje, aby se predchdzelo potvrzeni zranitelného
postaveni zen? Vagnost vSech vySe uvedenych tvrzeni si protifedi s principem
integracni  politiky, kterou KIC mimo jiné definuje jako ,jasné a uchopitelné
vysledky vsech integracnich aktivit a dostupnost a adresnost integracnich
opatreni™ (Usneseni, 2015: 3). V navaznosti na to vyvstava otazka, zdali nejsou
proklamovana tvrzeni o zvySené pozornosti pouze dalSi obecnou formulaci
dodanou na zakladé kritik ze strany NNO a dalSich odbornik{i/odbornic tak, aby
jejich Usta byla co nejvice umlCena, ale pfitom zodpovédnym organlim byly
ponechany volné ruce a rozsahlé argumentacni pole.

Nejvétsim problémem, ktery vramci ceské integracni politiky spattuiji,
je absence samotnych migrantl/migrantek pfi pfipravé KIC. Nejddlezitéjsi
dokument zaméfeny na integraci migrantli/migrantek vznikd zcela bez jejich
pritomnosti. ,Je potrebné sledovat celkovy kontext, v kterém se migrace Zen
odehrava (v zemi pdvodu i prijimajici zemi), vsimat si celého procesu migrace
od rozhodnuti migrovat, po pripadnou integraci do nové spolecnosti, analyzovat
problémy, s kterymi se v prijimajici zemi tyto Zeny setkavaji a jaky maji dopad
na jejich Zivoty. Pouze takovyto ,hloubkovy" pristup a pohled miZe posunout
statni politiku integrace od genderové slepého pristupu k politice s explicitn/

genderovou perspektivou" (Filadelfiova, Sekulova, 2009: 11-12).
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Do budoucnosti povazuji za ddlezité, aby byly v legislativnim procesu
a pri pripravé integracnich opatfeni reprezentovany (nejen) zeny migrantky tim
zplsobem, Ze integracni opatfeni budou vychazet ptrimo z jejich realnych

problém@ a potreb.

1.1.2. Koho tady (ne)chceme?

VIadni dokumenty a legislativni opatfeni maji na Zivot migrantd a migrantek
obrovské dopady, ale jejich Zivotni podminky v pfijimajici zemi ovliviiuje mnohem
vice faktorli, nez jen pravidla psana na papife. Tyto faktory jsou utvareny jak
ze strany prijimajiciho statu a jeho vétSinové spolecnosti, ale také v roviné
individudlnich predpokladl migrujici osoby. Neexistuje zadny osvédCeny postup,
jak migranta/migrantku, jak ze statl unijnich, tak statd neunijnich, do ceské
spoleCnosti Uspésné integrovat. V procesu integrace se odrazi mnoho faktorl —
strukturalnich, formalnich, ale i individualnich.

Zivot v Ceské republice konstruuje jiz diivod odchodu ze zemé plvodu (Uték
pred valkou, potfeba Zivit rodinu, nalézt lepsi uplatnéni na trhu prace apod.)
a podoba migrace (dobrovolna, v ramci obchodu s lidmi, rodinnd, individualni
atd.). Po prichodu do Ceské republiky je to pak predeviim pobytovy status.
Pobytovy status je faktor ovliviiujici prava a povinnosti migrant/migrantek,
ale také definujici jejich postaveni ve spolecnosti. Do doby nez migrant/migrantka
obdrZi pobytovy status trvaly pobyt, nachazi se v nejistém postaveni, nebot’ praxe
pomérné cCastych prodluzovani dlouhodobych pobytd a pInéni vSech povinnosti
je administrativné naroénym procesem, ktery zvyhodnuje predevsim ekonomicky
aktivni osoby. Sociokulturni dispozice migrujici osoby (vék, rodinny status,
nabozenské vyznani, narodnost, zemé plvodu atd.) jsou dalsimi urcujicimi faktory
v ramci procesu jejiho zaclenéni do majoritni spolecnosti, stejné tak jako podoba
jejich ,vztahu a vazeb k prijimaci spolecnosti a vztahu prijimajici’ spolecnosti
k migrantdm/migrantkam" (Krchova, Viznerova, Kutalkova: 2008).

Pobytova legislativa a povinnosti migrantl/migrantek, vyjma osob
disponujicich povolenim  k trvalému  pobytu, se dlouhodobé  zpfisnuiji.
Migrant/migrantka  pak  travi  vétSinu Casu v kole  byrokratického

aparatu, prejizdénim od jednoho uradu k drunému a vydélavanim penéz, aby
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nemusel/a byt zavisly/a na Ceském socialnim systému. Misto toho by se vSak
mohl/a efektivné ucit Cesky, mél/a cas se ve volném case vénovat kulture,
poznavat nové pratele a prakticky se integrovat do pfijimaci zemé. Z d@vodu
plnéni  rozsahlych povinnosti vychazejicich z pobytového zakona jsou
migranti/migrantky nejcastéji ,jako doma" pouze na Oddélenich pobytl cizincd MV
CR, kam chodi vyfizovat véechny nleZitosti svého pobytu.

Z dlouhodobého jednani viady Ceské republiky vyplyva, Ze by rada pfijimala
pouze vysoce kvalifikované migranty/migrantky, od kterych se predpoklada
ekonomicka nezavislost a prinos do Ceské statni pokladny ve formé dani a dalSich
povinnych odvodd. V minulosti tak bylo vytvoreno nékolik projektl i pobytovych
status@® podporujicich tuto ,cht&nou® migraci a dlouhodobé usazeni vysoce
kvalifikovanych migrant&/migrantek v Ceské republice.

VIady, které se v Ceské republice pomérné Casto stfidaji a které se jedna
od druhé distancuji, maji vétSinou spolecny, velice obezretny postoj k migraci
aintegraci migrantli/migrantek. Migrace je dlouhodobé vnimana z pohledu
bezpecnostniho diskurzu jako hrozba a ohroZeni integrity Ceské republiky. V rdmci
pravé probihajici diskuze nad (ne)pfijetim uprchlikl/uprchlic se v tomto duchu
vyjadril i souCasny ministr vnitra Chovanec: ,Chceme-lj, aby se tu sZily (rodiny,
pozn. autorky), tak budeme chtit, aby mély néjaké spolecné prvky. Uvidime, jak ta
nabidka bude Siroka, jak se ndm povede vybér udélat™. Kdyz pomineme otazku,
co jsou to ony ,spolecné prvky", vyvstane otazka druha a to, jak se bude zjistovat,
Ze jimi pfichazejici migrant/migrantka opravdu disponuje? A mame vlbec pravo
tyto informace o osobach zjiStovat?

Na toto téma se vedou jiz nékolikaleté spory mezi nestatnimi neziskovymi
organizacemi pracujicimi s migranty a migrantkami, které jednaji predevsim
na lidskopravni Urovni a premysli o migrantech/migrantkach jako o jednotlivcich,
ktefi/které odchazeji ze svych domovl mnohdy z velmi vaznych ddvodd a méla by

jim tedy byt ddna moznost usadit se i v jinych zemi, naptiklad v Ceské republice.

> Napf. projekt ,Vybér kvalifikovanych zahrani¢nich pracovnik" nebo typ dlouhodobého pobytu za Ucelem vykonu

zameéstnani vyzadujici vysokou kvalifikaci tzv. ,modra karta".

5 ,Vidda schvélila pfijeti 15 syrskych rodin. Na uprchliky dd 100 milionid." iDNES.cz [online] 14. 1. 2015 [cit. 2015-06-12].

Dostupné z:

http://zpravy.idnes.cz/vlada-schvalila-prijeti-15-syrskych-rodin-na-uprchliky-da-100-milionu-1dz-/domaci.aspx?c=___A150114
105217 domaci_kop
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http://zpravy.idnes.cz/vlada-schvalila-prijeti-15-syrskych-rodin-na-uprchliky-da-100-milionu-1dz-/domaci.aspx?c=%20A150114%20_105217_domaci_kop

Na druhé strané barikady pak stoji pravé ceska ministerstva a vlada, které
za migraci vidi nejCastéji ohroZeni bezpecnosti nebo financni vydaje, které
integrace nové prichozich vyzaduje.

Kromé téchto dvou stran barikdd musime zminit i ¢eskou verejnost, ktera
stoji mnohdy uprostred rozvirenych diskuzi mezi odborniky/odbornicemi z fad NNO
a akademické sféry a zastupci/zastupkynémi vlady a ministerstev. Verejné minéni
Ceskych obyvatel/obyvatelek v{ci migrantdm/migrantkdm je dlouhodobé spise
negativni.

Dle vyzkumu verejného minéni z Unora 2015 (Postoje, 2015) stale vice roste
negativni  postoj majoritni  spolecnosti  k této  skupiné  spoluobyvatell/
spoluobyvatelek. Na otdzku vnimani migrantl/migrantek Zijicich dlouhodobé
na Uzemi Ceské republiky bylo nejvétsi zastoupeni souhlasnych odpovédi
zaznamenano u negativnich nazorl — migranti/migrantky jsou pfi¢inou narGstu
kriminality (66 % respondentl/respondentek) a zvysuji celkovou nezaméstnanost
(65 % respondentd/respondentek). Nesouhlas s témito vyroky vyjadfilo pouze
13 % dotazovanych. Nadpolovi¢ni vétSina Ceskych obcand/obcanek se domniva,
e migranti/migrantky dlouhodobé Zijici v Ceské republice znamenaji zdravotni
riziko (57 % respondentl/respondentek), nesouhlas vyjadfilo pouze 15 %
oslovenych. Kromé téchto kazdorocné ustalenych negativnich postojd je vsSak
dilezité upozornit na vysledky tvrzeni, Ze migranti/migrantky ohrozuji nas zplisob
zivota, se kterym  souhlasilo 42 %  dotazovanych, pouze 23 %
respondentl/respondentek  nesouhlasilo. U pozitivnich  vyrokd  tykajicich
se migrantd/migrantek dlouhodobé pobyvajicich v Ceské republice naopak
prevladaji nesouhlasné odpovédi. Prevazna Cast Ceské verejnosti pak nesouhlasi
stim, ze migranti/migrantky obohacuji ¢eskou kulturu (souhlas vyjadfilo 22 %
dotazanych, nesouhlas 46 %, coz je nevyssi podil nesouhlasicich ze vSech polozek
vyzkumu).

Verejné minéni a chovani vétSinové spoleCnosti pfijimajici  zemé
k migrantm/migrantkam ovliviiuje velmi silné proces jejich zaclefovani. Vyvstava
zde otazka, jak se migranti/migrantky mohou Uspésné integrovat (coz se od nich

ze strany prijimajici zemé ocekava), kdyz kazdodenné narazeji nejen na legislativni
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bariéry, ale i nevstficnost ze strany mistnich obCanli a obcCanek je mezi sebe
prijmout?

Na rozvoj a podporu vztahli mezi majoritni spolecnosti a migranty
/migrantkami je kladen velky draz v ramci integracnich priorit zmifiovanych v KIC
(Usneseni, 2015: 10-11). V této dobé, kdy narlistd vina nendvisti vici skupinam
migrantd/migrantek (predevsim pak z muslimskych statd), se jevi prace s majoritni
spolec¢nosti, podpora pozitivniho medidlniho zobrazovani migrantli/migrantek
a odstranovani stereotypniho smysleni o této skupiné obyvatel/obyvatelek
Ceské republiky  jako  nejddlezitéjsi témata  pro  tvQrce/tvlrkyné
a implementatory/implementatorky integracnich opatfeni.

Z vlastni zkusSenosti vSak mohu rict, Ze prace s majoritni spolecnosti
v budovani nestereotypniho smysleni o migrantech/migrantkach je béh na dlouhou
trasu a je potfeba, aby se do ného zapojily nejen NNO, MV CR, ale i média

a predevSim samotni migranti/migrantky.

1.1.3.Zeny migrantky v hledacku NNO

PospiSil et al. (in Skovajsa, 2010: 42) uvadéji, ze organizace obcanské
spole¢nosti’ plni tfi hlavni funkce ve tfech zakladnich systémech spole¢nosti,
kterymi jsou: 1.) poskytovani sluzeb; 2.) advokacni funkce neboli lobbing;
3.) budovani komunity (podpora vztahl mezi jednotlivci nebo mezi jednotlivci
a organizacemi). NNO jsou ve vSech tfech rovinach dilezitym aktérem na poli
obcanskych aktivit a zmén, které jejich aktivity mohou prinést.

Nestatni neziskové organizace pracujici s migranty a migrantkami ve své
¢innosti a realizaci projektl stale Castéji reflektuji otdzku genderu v migraci.
Posledni dobou tak bylo v ¢eském prostfedi realizovano i nékolik projektl
zamérenych pfimo na zeny migrantky. Projekty se zaméfuji predevSim na zvyseni
uplatnéni Zen migrantek na trhu prace jako zaméstnankyn, ale i jako osob
samostatné vydélecnych c¢innych, a slad'ovani rodinného a profesniho Zivota.

Stale Castéji zde vznikaji i projekty vyzkumné, které Zeny migrantky stavi
do pozice zkoumanych subjektl a prindseji vysledky ohledné jejich postaveni

v Ceském prostiedi. U téchto vyzkum( je pak ddlezZity pfinos v podobé doporuceni

7 Neboli nestatni neziskové organizace.
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pro statni sféru a dalSi aktéry integrace migrantl/migrantek, které by je mély
reflektovat a v nejlepSim pripadé i uvést do praxe.

Cilem prace neni podani vy¢tu t&chto projektl® a zhodnoceni jejich efektivity
vlci cilové skupiné Zen migrantek, ale upozornéni na fakt, Zze Zzeny migrantky se
stavaji (alespon v neziskovém sektoru) viditelnou skupinou. Kriticky musim vsak
zminit i realizaci nékterych aktivit v ramci NNO, které potvrzuji esencialistické
pojeti ,zenstvi* a ,Zenskych roli*. Na zakladé tohoto stereotypniho zobrazeni byly
nabizeny volnoCasové aktivity pro migrantky ve stylu vareni, vysivani — tzv.
reprodukcni kurzy. (Ezzeddine, 2011) Rekvalifikacni kurzy pro Zeny migrantky pak
nabizely nejCastéji obory jako kadernice, kosmeticka nebo Sicka. Na tomto misté si
dovolim tvrdit, Ze do projektl nebyli zapojeni odbornici a odbornice na gender
a tedy vse, co bylo ,zamérené na Zeny", bylo vnimano jako genderové senzitivni.

Téma genderu by se vSak nemélo stat obsahové vyprazdnénym tématem
nebo nécim, co naopak vytvari a podporuje dalSi dichotomie v tom smyslu, Zze nyni
budou vznikat projekty a vyzkumy zaméfené pouze na Zeny, coz zpUsobi, ze se
,neviditelnymi* zaCnou stavat muzi. Cilem by mélo byt nazirani na migraci
a integraci ze vSech (hlG pohledd (vék, gender, dlvod migrace apod.)
a krizovatek nerovnosti, tzv. ,intersekcionalitod* (Kolarova, 2007).

Efektivné vedené genderové projekty NNO by se do budoucnosti mohly stat
pro tvlrce integracnich politik na vladni Urovni odrazovym mdistkem a vzorem
dobré praxe: ,Chceme dosahnout systémovych zmeén legisiativni dUpravy
a faktického postaveni Zen migrantek, jak na pracovnim trhu, v oblasti
zdravotniho pojisteni a rodinného Zivota vcetné slouceni rodiny, tak obecné
v migracni politice jako takové. Chceme dosahnout pozitivni zmeny verejnych
a mistnich politik a prosazeni genderového hlediska do budoucich postupi
vytvareni verejnych politik v oblasti migrace a rodiny." (Podpora, 2015)

Doufejme, Ze projekty Uspésné povedou k cillim, které si predem stanovily.
Pfedpokladem pro to je i zaClenéni do realizatnich tym( téchto projektd
odbornikl/odbornic nejen na migraci, ale i na gender a politiku prosazovani
rovnych prilezitosti a samozfejmé osob s migracni zkuSenosti, migrantd

a migrantek.

8 Seznam nékterych projektl a odkazy na jejich webové stranky je pFilohou &. 1.
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Po dlouhém obdobi, kdy ¢eské NNO pomahaly migrantdm a migrantkam,
ale ti/ty nebyli/y jejich ¢leny/Elenkami®, se tato situace postupn& méni. Jako nutny
predpoklad efektivity projektd a fungovani NNO je, aby v nich participovaly
samotné migrantky a samotni migranti. Zajisti se tak vlastni zkuSenosti z migrace,
integrace do Ceské spolecnosti a dalSich sfér jejich Zivota, ze kterych projekty

mohou Cerpat inspiraci a dobrou praxi.

1.2. Obcanstvi

1.2.1. Pojem obcanstvi

Obcanstvim se jako prvni teoreticky zabyval Aristoteles v dobé starovékého
Recka, nejvétsi pozornosti se tomuto tématu ale dostalo az v dobé Velké
francouzské revoluce, ktera polozila zaklady prvni Ustavé postavené na tzv.
Deklaraci prav ¢lovéka a obcana. Clovékem a ob¢anem zde véak byl minén pouze
muz, Zeny nebyly vnimany jako plnohodnotné clenky moderni spolecnosti.
Na protest proti tomuto paternalisticky zamérenému konceptu se postavila se
svoji Deklaraci prav Zeny a obcanky Olympe de Gouges (1791). Koncept obcanstvi,
ktery by se mohl zdat genderové neutralni, je velmi hluboce genderovany.

ROznym konceptlim obcanstvi se vénovalo a stdle vénuje mnoho
teoretikll/teoretiCek, ale jak Phillips (in Yuval-Davis, 1997: 68) trefné
poznamenava, ,zda se, Ze po nem prahne mnoho lidi, ale nikdo viastné nevi, co to
je". Objasnit nebo alespon popsat vSechny existujici teorie obc¢anstvi, by vydalo
na nékolik diplomovych praci. Mym cilem je podat vysvétleni pojmu obcanstvi tak,
jak ho chapu, a jakym zpldsobem k nému budu v rdmci této prace pristupovat.

Soucasni teoretici (prevazné tedy muzi) vidi obCanstvi jako nejvyraznéjsi rys
moderniho politického diskurzu Zapadu. (Lister, 2003: 1) ,Obcanstvi znamena
Clenstvi v urcitém politickém spolecenstvi, které je jako takové uznano podle prava
tohoto spolecenstvi. Obcanstvi vsak nepredstavuje jen pouhy fakt uznaného
Clenstvi ve skupiné obyvatel néjakého statu, ale predevsim soubor prav
a povinnosti, které s timto clenstvim souviseji." (Skovajsa, 2010: 1) Pojem
obcanstvi je dale charakterizovan jako ,.soubor socidlnich vztahd mezi jednotlivcem

a statem a mezi jednotlivci navzajem." (Lister, 2003: 15)

9 Ve smyslu zaméstnanct/zaméstnankyr nebo externich odbornikd/odbornic, konzultantfl/konzultantek.
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Pojem obcanstvi Ize definovat jen velmi omezené, protoze je zavisly
na neustalém vyvoji jednotlivych (ndrodnich) statl a jejich politickém a pravnim
usporadani. Britsky sociolog Marshall vSak rozliSil tfi typy obcanstvi: pravni,
politické a socialni, které vztahuje k narodnimu statu, v jehoz ramci ,existoval
pocit sdilené sounaleZitosti a prisiusnosti k jednomu celku" (neboli narodu, pozn.
autorky) (in Manza, Sauder, 2009). V poslednich desetiletich se vSak mluvi
o rozpadu drivéjSich narodnich statd ,v disledku vnéjsich tlakd ekonomické
a kulturni’ globalizace". (Cisar, 2005: 87) I prestoze se napriklad v rdmci EU resi
otazka evropského obcanstvi, je zapotrebi zahrnout do konceptu mnohem vice nez
pouhych 28 clenskych statd.

Regionalni Uroven, kterou pro nas predstavuje napriklad vySe zminéné
evropské obcanstvi, podle nékterych odbornikl a odbornic, neni v dobé rozsahlé
globalizace jiz dostaCujici. Narodni staty neplni jiz svoji funkci a je potreba
je nahradit né¢im, co presahuje geografické Gzemi narodnich statl. Na zakladé
této vyzvy pak néktefi odbornici a odbornice pfisli s myslenkou tzv.
svétového/globainiho nebo kosmopolitniho demokratického obcanstvi. Nositelem
demokratizace na nadnarodni Urovni se ma v tomto pripadé stat globalni obc¢anska
spoleCnost, ktera by se vyznacovala tzv. svétoobcanstvim. Jiz nyni obCanska
sdruzeni, nestatni neziskové organizace a socialni hnuti plsobi na nadnarodni
Urovni, vznikaji také mezinarodni neziskové organizace, poradaji se summity
o resSeni (nejen) globalnich otdzek apod.

Proti kosmopolitni teorii sdileného obcanstvi, se ohrazuje spousta kritik{
a kriticek, jez si nedokdzi predstavit fungovani svétoobcanstvi v praxi. Tarrow
(in Cisar, 2005: 100-101) tvrdi, ze ,,na nadndrodni urovni chybi rozvinuté socialn/
site a kulturni zdroje, které by umozZniovaly konstrukci transnaciondinich identit
socidinich hnuti. [...] To, co je dnes oznacovano jako globaini obcanska
spolecnost, neni nicim jinym neZ skupinou elitnich a vzdeélanych profesionald, kteri
sleduji své zdjmy bez ohledu na konkrétni lokaini potreby a neziidka spise
v protikladu k nim". Cilem kritiky se tedy stavaiji ¢lenové/clenky globalni obcanské
spolecnosti, predevsim pak mezinarodni neziskové organizace, které casto
zaujimaji paternalisticky postoj vaci lokalnim zastupclim/zastupkynim — ti/ty

pak nemaji moznost jejich agendu nijak ovlivnit a dochazi tedy k jejich ,vyuzivani®.
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Tohoto (nevédomého) jednani se nejCastéji dopoustéji mezinarodni neviadni
organizace pdsobici a chtéjici prinést ,zmény k lepSimu" ve statech tretiho svéta.
Stejné tomu bylo i v ramci zapadnich mezinarodnich nevladnich organizaci, které
po padu socialistického rezimu pfispéchaly na pomoc nové se rodicim statdim
vyslySeny a vznikaly tedy programy, kterymi sice mél byt podporen rozvoj
obcanské spolecnosti, ale namisto toho doslo k jejimu zneschopriovani a k oslabeni
sily lokalnich aktér( (Carothers, McMahon in Cisaf, 2005: 101-102).

Cisar na zavér diskuze o moznosti kosmopolitniho/globalniho obcanstvi
dodava, ze nelze olekavat jeho silné ukotveni, nebot’ by vyzadovalo predevsim
zajisténi rovnych obcanskych a politickych prav pro vSechny, které se odviji
od Urovné poskytovani téchto prav v ramci jednotlivych narodnich statl. Cilem
globalnich aktivit by tedy mélo byt prosazeni obCanské participace na Urovni vSech
statd tim zplsobem, aby se aktéry/aktérkami zmén stalily samotni
obc¢ané/obcanky (Cisar, 2005).

V dobé kdy mluvime o feminizaci migrace a genderovaném konceptu
obcanstvi, je dllezité zacit reflektovat samotné pohledy Zen jako obcanek nasi
spoleCnosti na tato témata. Erel (2009) vyuziva narativniho vypravéni tureckych
Zzen migrantek k tomu, aby predstavila jejich pojeti obCanstvi a proces ,stat se
obCankou". V ramci kazdé ze Cctyr definovanych oblasti Zivota (1. vzdélavaci
systém a plvodni rodina; 2. trh prace a pracovni zazemi; 3. rodiny, které vytvorily;
4. politika) Zeny migrantky zaZzivaji tri kritické procesy vedouci nasledné k rozvoji
vlastniho pojeti oblanstvi. Prvni proces zacina v momenté, kdy zena zalina byt
subjektem cinnosti — zacCina byt aktivni. Druhy proces je definovany momentem
uvédomeéni si vlastni kulturni a politické kapacity a své role ve vztahu k ostatnim
obcanlim/ob¢ankam. Poslednim procesem je pak ziskani legitimnich obcanskych
prav (dle platné legislativy daného statu). Autorka na zZivotnich pfibézich migrantek
z Turecka doklada, ze se na koncept oblanstvi musime divat komplexné, z rliznych
UhlG pohledd. Zeny v jejim vyzkumném vzorku pak nejvice formuluji své pojeti
obcanstvi ve spojitosti s jejich politickou angaZovanosti a aktivismem. Tyto zeny
jsou nejcastéji zapojeny do NNO, prostrednictvim kterych buduji svou identitu jako

lokalnich, ndrodnich a svétovych obcanek.
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1.2.2. Byt Cechem/Ceskou — ¢eska praxe v udélovani ob&anstvi

Rada bych se nyni vrétila do situace Ceské republiky a predstavila sou¢asnou
situaci v udélovani ceského statniho obcanstvi ve smyslu prislusnosti k narodnimu
statu.

V Ceské republice klesd probéiné od roku 2008 pocet prechodné
pobyvajicich migrantl/migrantek z tfetich zemi. Tento pokles je zplsoben
nedostateCnou moznosti pracovniho uplatnéni v dlsledku ekonomické krize.
~INaopak pocet cizincd s trvalym pobytem nadale roste, od roku 2012 dokonce
znacné dynamicky — na konci tretiho ctvrtleti roku 2014 jiZ vice neZ dve tretiny
obcand tretich zemi (tj. 67,2 %) ziskaly na Uzemi Ceské republiky trvaly pobyt."
(Usneseni, 2015: 1) Migranti/migrantky s trvalym pobytem a po splnéni zakonem
danych podminek se Casto stavaji zadateli/zadatelkami o Ceské statni obcCanstvi.
Cesta kjeho  ziskani vSak  neni  jednoducha a predstavuje
pro fadu migrantl/migrantek nedosazitelny cil.

Obcanstvi je spornym konceptem, protoZze na jedné strané slibuje rovnost
a zaclenéni, zatimco na druhé strané buduje hranice a vylouceni. (Erel, 2009: 39)
Jednou z hranic, na které migranti/migrantky narazi, jsou stale se zpfisnuijici se
naroky na Zadatele/zadatelky o Ceské statni obcanstvi.

V udélovani statniho oblanstvi je Ceskd republika jednim z nejprisnéjsich
statd EU. Z Udajd Eurostatu za obdobi 2000 az 2010 vyplyva, ze v ramci EU
udéluje méné statnich obcanstvi nez Ceské republika pouze Malta, Litva
a Slovensko, které ma ale v populaci sedmkrat méné migrant/migrantek nez
Ceska republika (Vyjadieni, 2015).

MV CR jako zodpovédny orgdn mdZe, nikoliv musi, ¢eské statni ob&anstvi
udélit migrantu/migrantce nebo osobé bez statni prislusnosti, pokud spini zakonem
dané povinnosti. Na tomto misté nebudu uvadét jejich rozsahly vycet, ktery je
dostupny na strankach MV CR', a ktery se stal cilem kritiky ze strany NNO
po nabyti nového zakona o ob&anstvi dne 1. 1. 2014'!. Chci zde poukézat na fakt,

7e stat se v pribéhu Zivota Cechem/Ceskou, je velmi sloZitym procesem, ktery

0 Ydéleni stétniho obcanstvi Ceské republiky, online dostupné na: http://www.mvcr.cz/clanek/udeleni-statniho-

obcanstvi-ceske-republiky.aspx

" Dne 1. 1. 2014 byly timto zékonem nahrazeny do té doby platny zakon ¢. 40/1993 Sb., o nabyvani a pozbyvani statniho
obcanstvi Ceské republiky, ve znéni pozdéjsich predpist a zakon ¢. 193/1999 Sb., o statnim obcanstvi nékterych byvalych
Ceskoslovenskych statnich obcan(, ve znéni pozdéjsich predpisd.
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mdze trvat i nékolik let po tom, co je migrant/migrantka jiz opravnén/a o Ceské
obcanstvi pozadat.

Kromé povinnosti byt tzv. ,slu$nym/slugnou® obyvatelem/obyvatelkou Ceské
republiky, kterd se prokazuje vypisem z trestniho rejstfiku nebo dohledanim zda
v Ceské republice Zadatel/Zadatelka vyrazné zatéZoval/a socidlni systém nebo
radné neplatil/a dané, pojisténi apod., musi také Zadatel/Zadatelka prokazat i to,
e je ,dobfe znalym/znalou® obyvatelem/obyvatelkou Ceské republiky. Tuto
znalost pak musi prokazat dostatecnou Urovni Ceského jazyka a slozenim testu
z Ceskych redlii*? zahrnujicich nasledujici oblasti: oblansky zaklad, zakladni
geografické informace o Ceské republice, zakladni historické a kulturni informace
o Ceské republice.

Je vSak ddlezité rozliSovat mezi legislativni dimenzi oblanstvi a osobni
dimenzi, ktera se pak nejvice podoba obrazu ,patfit nékam". Erel (2009: 1)
upozoriuje na fakt, Ze zde jsou vedeny debaty o zménach vnimani sounaleZitosti
s narodnimi staty v disledku transnacionalnich vztahli, migrace a zkuSenosti
,novych narod{", ale ze jen velmi malo pozornosti je vénovano otazce, jak Zeny
migrantky samy redefinuji koncept postnacionalniho, multikulturniho nebo

transnacionalniho obcanstvi.

1.2.3. U&ast na politické moci

Oproti pobytovému statusu trvaly pobyt maji osoby s pfiznanym ceskym
statnim obcanstvim a po splnéni potfebné vékové hranice pravo volit a byt
volen/volena na lokalni, celonarodni i evropské Urovni.

Pravo volit v Ceské republice vyuZivd pouze okolo poloviny voli¢/voli¢ek.
Nejvétsi volebni Ucast zaznamenaly volby prezidenta Ceské republiky v roce 2013,
kde v prvnim kole volilo 61 % a ve druhém 59 % voli¢d/volicek. Volebni Gcast
59 % byla zaznamendna i pfi volbach do Poslanecké snémovny Parlamentu Ceské
republiky v roce 2013. Volby do zastupitelstev obci, méstysti a mést v roce 2014

vdak zaznamenaly volebni Ucast pouhych 44 % voli¢i/voliek.®* Volebni pravo je

2 Vice informaci o zkousce z ¢eského jazyka a ceskych reali je online dostupné na: http://obcanstvi.cestina-pro-cizince.cz/
3 Otevrend data pro volebni vysledky". Cesky statisticky Ufad [online] [cit. 2015-06-16].
Dostupné z: http://volby.cz/opendata/opendata.htm
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tedy pravem, ktery neni ze strany osob, které jim disponuji, doposud dostatec¢né
vyuzivano.

Potencialnimi voli¢i a volickami jsou i migranti/migrantky dlouhodobé Zijici
na Uzemi Ceské republiky. Na politickou participaci migrantd/migrantek, tedy jesté
téch, kteri jesté nejsou obcany/obCankami, je ze strany EU (prostrednictvim
Zaverd Rady a zastupcl viad clenskych k prijeti spoleCnych zakladnich principl
politiky integrace pfistéhovalc v Evropské unii z roku 2004) kladen velky dlraz.
Ze zminéného dokumentu vyplyva nasledujici: |, Pristehovalci by méli byt
zapojovani do vsech vrstev demokratického procesu, kdekoli je to mozné [...].
Kdykoliv je to mozné, mohli by pristehovalci ziskdvat i aktivni a pasivni’ volebni
pravo a pravo vstupovat do politickych stran." (Zavéry, 2004). BohuZel prijeti
spolecnych zakladnich principd zlstava na Grovni doporucenia jednotlivé staty EU
nijak pravné nezavazuje k jejich uvedeni do praxe.

Volebni pravo na lokalni trovni bylo migrantim/migrantkdm ze tfetich zemi
pfizndno jiz celkem 16 z28 dlenskych statl EU. Ceskd republika se fadi
do zbyvajiciho seznamu 12 statli, které prozatim zvaZuji ptijeti volebniho prava
pro dlouhodobé usazené migranty/migranty. Migranti/migrantky jsou pocetnou
skupinou - v Ceské republice tvofi 13% véech obyvatel/obyvatelek. O pfiznani
volebniho prava pro tuto skupinu obyvatel/obyvatelek dlouhodobé usiluji nejenom
Ceské NNO, ale i napr. verejna ochrankyné prav, ktera tento postoj vyjadrila
na mezinarodni konferenci o politické participaci. Ve svém pfispévku uvedla,
ze ,,vylouceni cizincd z politického a verejného rozhodovani v nich naopak vyvolava
pocit odcizeni, nepochopeni jejich pfinosu a vede k pocitim ménécennosti",
(Sabatova, 2015)

Organizace pro pomoc uprchlikim, ktera konferenci o politické participaci
migrantd/migrantek organizovala, vydala také publikaci o participaci a zapojeni
migrantl/migrantek ze tfetich zemi do vefejného Zivota v 9 clenskych statech
EU** kde je i podrobné popsan soucasny stav v Ceské republice. Autofi a autorky
na zavér tato publikace predkladaji doporuceni smérem ke sdruzenim

migrantl/migrantek, tvArclm/tvirkynim politik a stakeholder@im/stakeholderkam,

% Organizace pro pomoc uprchliklim, z.s. 2015. Participation and Policy Involvement of Third Country Nationals of 9 Central
and Easter EU Member States. Praha
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jak podpofit (nejen politickou) participaci migrantd/migrantek v jejich statech,
obcich a krajich.

KIC pak k tématu participace migrantl/migrantek dodava: ,Je vec/ kraji
aobci, aby podporovaly participaci cizincd na verejném Zivoté, umozriovaly
cizincdm ucast pri formulovani integracnich opatreni a politik, které se jich
bezprostredné tykaji°, podporovaly jejich zapojeni do poradnich vybord
Ci platforem, a to zejména na lokalni a regiondini urovni, DdleZita je podpora
obcanské spolecnosti na regionaini a lokaini drovni." (Usneseni, 2015: 11-12)
Vlada se tedy ve svém dokumentu o integraci migrantl/migrantek nezminuje
0 prosazovani volebniho prava pro migranty/migrantky, ale navic ze sebe snima
odpovédnost za jejich participaci a presunuje ji na lokalni Uroven prezentovanou
jednotlivymi kraji a obcemi Ceské republiky.

Ceskd republika pfiznala volebni prévo pro obcany/ob&anky EU
do zastupitelstev mést a obci az na konci roku 2014. Obcané a obcanky clenskych
statd EU tak mohou volit a byt voleni/y, nicméné podle zakona ¢. 424/1991 Sb.
o sdruZovani v politickych stranach a v politickych hnutich, § 2, odst. 3'® je jim
stale upirano stat se cleny/Clenkami politickych stran. Pokud chtéji byt EU
obCané/obCanky voleni, pak musi byt voleni pouze jako nestranicti
kandidati/kandidatky, coz mlze velmi zasadné snizit jejich Sance se propracovat
na kandidatni listiny politickych stran. Pokud ale obcané/oblanky EU ziskali sva
(néktera!) volebni prava v Ceské republice az v roce 2014, musime predpokladat,
Ze boj za volebni prava migrantl/migrantek ze tfetich zemi bude jesté dlouhy.
Debata o politickych pravech migrant/migrantek je na Urovni politickych stran
opét zabarvena bezpecnostnim diskurzem.

Na  dlouhodobé  nepfiznivou  situaci v  politické  participaci
neobcant/neobcanek Ceské republiky odkazuji vysledky mezinarodniho srovnani
integracnich politik v rdmci MIPEXY” pro rok 2015, kde Ceské republika obsadila
29. misto z celkového poctu 38 hodnocenych zemi v oblasti umoznéni politické

participace migrantdm/migrantkdm. Tyto vysledky jsou alarmujici a poukazuji

15 Napf. zapojeni cizincd do tvorby pland komunitniho rozvoje, ucast cizincd na jednani platforem krajd & mést,
na formulovani integracnich opatfeni a politik v rémci pripravy projektd krajii a obci atd. , (Usneseni, 2015: 11)

6 Clenem strany a hnuti mdZe byt obcan (tedy osoba s eskou statni pfislusnosti, pozn. autorky) starsi 18 let, mize byt
vsak clenem pouze jedné strany nebo hnuti,"

17 Migrant Integration Policy Index (MIPEX) je analyticky nastroj na porovnani integraénich politik ve vybranych zemich.
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na fakt, Ze Ceska republika neposkytuje migrantdm/migrantkém ze tietich zemi
zadna prava jak se Ucastnit politického zivota alespon na lokalni Urovni —
ve meéstech a vobcich, kde ziji. Situace s prosazovanim politickych prav
pro migranty/migrantky se pak casto prirovnava k boji za politicka prava zen,
ktera jesté ve 20. stoleti nebyla ve vSech ,vyspélych" zemich Zenam priznana.
Doporuceni pro Ceskou republiku jsou tedy jasnd — vice zapojovat
migranty/migrantky do verejného Zivota, vyuzivat jejich zkuSenosti a reflektovat
jejich potreby v praxi. Mezi doporucenimi je také priznani volebniho prava
do zastupitelstev mést a obci pro migranty/migrantky s pobytovym opravnénim

trvaly pobyt.

1.3. Aktivni obCanstvi

Pojem aktivni obcanstvi je obsazen pfimo v nazvu diplomové prace — v této
kapitole se budu snazit o jeho teoretické uchopeni, které v empirické casti
propojim s zivotnimi pribéhy naratorek.

V pripadé, kdy obcanstvi nebudeme vnimat v ramci politického diskurzu
(soubor prav a povinnosti obcana/obcanky), ale jako dobrovolné jednani v ramci
spolecnosti a pro jeji dobro, pak budeme mluvit o tzv. aktivnim obcanstvi (Yuval-
Davis, 1997: 84).

Koncept aktivniho obcanstvi, stejné jako politického obcanstvi, je
genderovany (Lister, 2003) v tom smyslu, Ze vyzdvihuje ctnosti muz{ a striktné
oddéluje verejnou (muzskou — placenou) a privatni (Zenskou - neplacenou) sféru.
Rigidni nahled na obcanstvi spojeny se socialné konstruovanymi rolemi zen
amuzll je predmétem kritiky feministicky zamérenych vyzkumnikd/vyzkumnic
(napf. Lister; Haskova, Uhde; Yuval-Davis; Fitzgerald). Aktivni obcanstvi
podhodnocovalo Zeny tim, Ze nebylo schopné reflektovat, ze zeny a muzi maji
historicky jiny pristup k ob¢anstvi (napr. ve smyslu volebniho prava, které zenam
v nékterych evropskych statech bylo pfiznano az na konci 20. stoleti). Muzi byli
chapani jako predstavitelé verejného sektoru, kde vykonavali ¢innosti jako aktivni
obané a byli za to placeni. Naopak Zeny, kterym jejich socidlni role pfirkly
predevSim pécéi o domacnost a rodinné prislusniky/prislusnice, se jako aktivni

obcanky nijak nechovaly. Aktivni ob¢anstvi bylo tedy chapano predevsim na Urovni

24



yviditelnych" cinnosti pro spolecnost, spojenych s politickou moci (Fitzgerald,
2010: 71).

Fitzgerald (2010: 71-72) se stavi za nazor, ze je potreba pravé socialni role
Zzen a muzl ve spolecnosti vidét jako genderové normy, které ovliviiuji obecny
pohled Zen na politiku a obzvlasté na téma aktivniho obcanstvi. Lister (2003)
k tomuto tématu dodava, ze je nutné pretvorit obCanstvi do Zenam pratelstejsi
verze, ktera bude zahrnovat v sobé i uznanou politiku péce. Haskova, Uhde (2009:
15-21) jsou zastankynémi nazoru, ze péce a starost o druhé je obcanskou
povinnosti jak zen, tak i muzd, a proto by péci méla byt vénovana dostatecna
pozornost.

Lister (2003: 24) prirovnava aktivni obCanstvi k formé obcanstvi, kterou
marginalizované skupiny, napriklad zeny, praktikuji ve formé neformalnich
komunitnich svazk(, které nejsou paternalisticky organizovany shora a davaji tak
Zzenam moznost stavét se do role subjektd, nikoliv objektd. Erel (2009) toto
doklada na Zivotech migrantek z Turecka, které se organizuji v rliznych NNO, ale
i v jinych formach sdruzeni, v ramci kterych jsou aktivni.

Cilem aktivniho obcanstvi je byt ¢lenem/Clenkou spolecnosti, ve které Zziji,
zajimat se o ni a konat Cinnosti, které se budou odrazet na lidské, obcanské
i politické roviné. PéCe o dalsi Cleny/Clenky této spolecnosti je pak ddleZitou
Cinnosti v ramci naplfiovani obCanstvi a s tim souvisejicich obCanskych povinnosti.
Dalsi z forem aktivniho oblanstvi je obcanska angaZovanost - zapojovani se
do spolecenskych struktur, podpora lokalnich aktivit, charitativnich akci apod.

Aktivni  obCanstvi je  spojené sdemokracii - v demokracii je
obcanlim/ob¢ankam dovoleno nebo pfimo od nich ocekavano jejich zapojeni
do spolecnosti. V demokratickych spole¢nostech jsou pak osoby k obcanstvi
vychovavany (napf. v ramci vychovy k ob¢anstvi’®). Radou Evropy a Evropskym
parlamentem pfijaty dokument Klicové schopnosti pro celozivotni uceni
,Na evropské drovni identifikuje a definuje klicové schopnosti které obcané
potrebuji pro své osobni napinéni, socidlni zaclenéni, aktivni obcanstvi
a zamestnatelnost v nasi spolecnosti zaloZené na znalostech." (PavliCikova,

Zbudilova a kol., 2014) Mnoho migrantd/migrantek vSak do EU pfichazi ze zemi,

18 yychova k ob&anstvi se na zakladnich 8kolach vyutuje dle Rémcového vzdélavaciho planu pro zakladni vzdélavani,
Standardy pro zakladni skoly v oblasti Viychova k obcanstvi,
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kde demokracie neexistuje. Formy obcanstvi v demokratickém zfizeni jsou pro tyto
osoby velkou neznamou. Statni zfizeni zemé pdvodu migrantl/migrantek je
uréujici pro zaclenéni téchto osob do Ceské republiky nebo jinych evropskych,
demokratickych zemi.

Pokud tedy chceme, aby se nové prichozi szili s Ceskou republikou, je
zapotrebi je vzdélavat v otazkach (aktivniho) obcanstvi a seznamovat je s idejemi
demokracie. Vzdélavani v tomto ohledu je nutné zajistit jak u nezletilych v ramci
povinné Skolni dochazky, tak i u dospélych migrantd/migrantek v ramci kurzl

poradanych NNO apod.

1.3.1. Obcanska angazZovanost

,Obcanskad spolecnost je nedilnou soucdsti modernich demokratickych statd.
Aby tato obcanska spolecnost skutecné Zila a prispivala k fungovani demokracie,
musi byt naplnéna aktivnimi obcany. Teémi se vsak nestdavame automaticky
od narozeni, obcanskému jednani se postupné ucime." (Obcanska angazovanost,
2015: 3)

Z vySe uvedené citace vyplyva, ze se nikdo nerodi jako hotovy/hotova
obcan/obcanka, ale naopak se jim/ji v prlbéhu Zivota stava, uci se jim/ji byt.
Obcanské jednani pak Uzce souvisi s motivaci jednat pro spole¢nost, byt obcansky
angazovany/angazovana.

O obcanské angaZzovanosti migrantl/migrantek nejsou dostupné Zzadné
statistické Udaje. Kdyz se ale podivdame na vysledky o obcanské angazovanosti
Ceskych obcant/obcanek, jednd se spiSe o okrajovou zalezitost, ktera je odvisla
od véku, vzdélani a dalsSich socioekonomickych faktorech.

V ramci vyzkumu obcanské angazovanosti bylo identifikovéano ,sest odlisnych
segmentij ceské spolecnosti z hlediska obcanské angaZovanosti, které se lisi mirou
SVé aktivity i jejim tematickym zamérenim. TF ze segmentd tvorici dohromady
45 % populace \ze povaZovat za aktivni cdst obcanské spolecnosti (segmenty
Aktivni, Apoliticky aktivni a Politicky aktivni), zbylé tfi segmenty zahrnujici’ 55 %
dospélé populace jsou prevazné pasivni (Pomocné ruce, PrileZitostni darci,

Pasivni)". (ObCanska angazovanost, 2015: 25) Z tohoto vyzkumu tedy vyplyva,
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Ze méné jak polovina Ceskych obcani/obcanek se né&jakym zplisobem angaZuje
ve spolec¢nosti.

Otazkou zlstava, zda by se mira angazovanosti ve spolecnosti navysila nebo
naopak snizila, kdyby vyzkum zahrnoval i v Ceské republice dlouhodobé pobyvajici
migranty/migrantky. VySe uvedenou specifikaci Sesti segmentl pouZiji na vzorku
zen naratorek v empirické Casti této prace.

VySe uvedeny vyzkum byl zaméren pouze na Ceské obcCany a obcanky, ktefi
se Zzadnym zplsobem nepodili v oblasti nestatnich neziskovych organizaci
Ci formalnich  sdruzenich (jako jejich zaméstnanci/zaméstnankyné nebo
na dobrovolnické bazi).

Na zakladé Listiny zakladnich prav a svobod prijaté (Usneseni, 1992) v roce
1992 ma kazdy/kazda pravo se spolu s jinymi sdruzovat ve spolcich, spole¢nostech
a jinych sdruzenich. Toto pravo na sdruzovani se tedy tyka jak obcan(i/obcanek

V ramci sdruzovani mezi lidmi, neboli socidlniho jednani, rozliSujeme podle
toho, zda: (1) je formalni (probihd podle predem danych pravidel, vétSinou
zakon() nebo neformalni (mdze se Fidit pouze pravidly skupiny); (2) jeho hlavni cil
se nachazi v rodiné nebo ve spolecnosti. Na zakladé toho rozdéleni pak Skovajsa
rozliSuje Ctyri typy jednani: a) neformalni ekonomické jednani a péce; b) formalni
ekonomické jednani; c) neformalni oblanské jednani; d) formalni obcanské
jednani (Skovajsa, 2010: 34-35).

V Ceské republice funguje nékolik sdruzeni migrant a migrantek. Vétsina
z nich pak pdsobi vice na neformalnim obcanském jednani, na dobrovolnické bazi
bez nutnosti zakladat pravnické subjekty. Tato neformalni sdruzeni
neorganizovanych jednotlivel usiluji zejména o naplnéni zajml celé spolecnosti
nebo né&jaké skupiny (jejich komunity) bez podminky dosaZeni zisku. (Skovajsa,
2010: 34) Aktivity neformadlnich sdruZzeni nejsou financovany z dotacnich Fizeni
(nebot’ se nejednda o pravnické subjekty, které jsou opravnénymi Zzadateli
dotacnich fizeni), ale predevsim z vlastnich zdrojl dané komunity a jednotlivcd.
Tato sdruzeni také vyuzivaji spoluprace s nestatnimi neziskovymi organizacemi
pracujicimi s migranty a migrantkami, se kterymi spoluporadaji rlizné kulturni

¢i sportovni akce, koncerty a dalsi aktivity.
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Migrantska sdruzeni chtéji kromé lidi z neziskového sektoru a dalSich
migrantd/migrantek ¢i lidi z jejich komunit zapojovat do svych aktivit také lokalni
obyvatele/obyvatelky z majoritni spole¢nosti. V tomto sméru jsou tedy témi, kdo
se snazi napliovat jednu z priorit KIC a tou je podpora vzajemnych vztahl mezi
migranty a majoritni spolecnosti (Usneseni, 2015: 10-11). Na druhou stranu je zde
ddlezité zminit, Ze vétSina ze zastupcl/zastupkyn téchto sdruZeni jsou osoby
s migracnim plvodem, které jiz ziskaly Ceské statni obcanstvi. (Organizace pro
pomoc uprchlikdim, 2015: 156) Jednim z moznych vysvétleni tohoto jevu mlze byt
fakt, ze migranti/migrantky jsou Casto tak vytiZzeni/y ,bojem za jejich udrzeni se
v Ceské republice", Ze na daldi ¢innost mimo zaleZitosti souvisejici pfimo s jejich
pobytem, nemaji ¢asovou kapacitu. To vSak neznamena, Ze by se o dalSi Cinnosti
radi/y nezajimali/y a nevénovali/y se jim, coz mimo jiné vyplynulo i z vypravéni
naratorek.

Druhym dOvodem pak miZze byt neznalost fungovani nebo i existence
neziskového sektoru a obcCanskych aktivit. Obecné si myslim, ze NNO pomahajici
migrantdm nemaji dostatecné dobré public relations a nevyuZivaji dostatecné
vSech dostupnych komunikacnich kanald, jak migranty/migrantky oslovit. Vysoky
poCet migrantl/migrantek, ktefi nevédi oexistenci a sluzbdch NNO,
dokladaji i vyzkumy realizované mezi migranty/migrantkami. Vysledky téchto
vyzkuml vSak mohou byt diskutabilni, nacoz upozorfuji samotni
vyzkumnici/vyzkumnice v zavére¢nych zprévach!®. To ale neméni nic na faktuy,
Zze v mnoha pripadech migranti/migrantky informace o NNO nemaji, nejsou jim
dostupné nebo nevédi jak se k nim dostat.

DulleZitost vytvareni vlastnich aktivit ze strany Zen migrantek je nedilnou
soucasti jejich aktivizace a uplatnéni v prijimajici zemi. V Ceské republice existuje
nékolik prikladd velmi aktivnich Zenskych skupin, které tyto Zeny sdruzuji nebo
které tyto zeny samy zalozily. Tyto skupiny se pak nejcastéji vénuiji organizovani
spolenych setkani a rliznych kulturnich akci. Bohuzel jejich aktivity nemaji moc
velky dosah mimo jejich komunity a nijak se nepodili na ovliviiovani integracni

politiky. Jejich hlas tedy neni jesté dostatecné hlasity.

19 viyzkumny Ustav prace a socidlnich véci, v.v.i. Jak slouZi centra pro integraci cizincd z tretich zemi? Vyzkumna sonda nebo
IntegraCni centrum Praha, o.p.s. Jak se Zije migrantdm a migrantkam na uzemi hl. m. Prahy. Zavérecnd zprava
z dotaznikového setreni,
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2 Metodologicka cast
Vyzkum v podobé ordlni historie se stal vychozim bodem pro celou praci,

a proto jeho realizaci vénuji celou nasledujici ¢ast této prace.

2.1. Teoreticky zaklad vyzkumu

2.1.1.,Mit hlas a byt slyset" - vybér metody

Zeny migrantky a jejich role vramci migrace byly do nedavné doby
v celosvétovém meritku opomijeny (Pedraza, 2008: 303). V ceském prostredi
tento negativni trend vSak bohuzel stale pretrvava. Jak doklada Ezzeddine (2011:
114-116), pokud se v Ceské republice vytvareji jakékoliv vladni dokumenty
a strategie o migraci potazmo integraci, Zeny migrantky jsou v nich nadale zcela
vynechany, nebo na druhé strané genderové stereotypné vykresleny jako obéti
migrace a pasivni doprovod svych, pro migraci se rozhodujicich manzelG.

Ve své praci davam deseti Zenam moznost, aby predstavily své Zivotni
pribéhy odehravajici se ¢astecné v zemi jejich plvodu i v Ceské republice. Oralni
historii vyuzivam jako prostredek k prolomeni ticha téchto Zen a predstaveni jejich
individudlnich perspektiv, jelikoz ,mit hlas znamena byt clovékem. Mit co Fict
znamena byt konkrétni osobou" (Gilligan, 2001: 17-18).

Schiipbach (2008) rozliSuje v ramci migracnich studii zamérenych na Zivoty
migrantd a migrantek dvé stézejni metody - migrant life stories a ethnic life
stories. Obé metody jsou pouzivany v migracnich studiich a naratory/naratorkami
jsou osoby s migrantskou zkuSenosti. V prvnim pripadé se vSak jedna o osoby,
které migrovaly v dobé svého dospivani nebo jiz jako dospéli, a proto ve svych
pribézich reflektuji zazitky ¢i udalosti jak ze zemé plvodu, tak i pfijimajici zemé.
Ve druhém pripadé se jedna o osoby, které migrovaly jako malé déti nebo se
narodily a vyrGQstaly v etnickém sousedstvi pfijimajici zemé. Obé& metody jsou
pouzivany predevSim pro pisemna data (deniky, dopisy a jiné dokumenty
naratord/naratorek), ale autorka vidi jejich adekvatni pouZiti pravé i pro Ucely
oralni historie. Obecné je metoda life stories vyuzivana pro ziskani ,jedincova
subjektivniho, retrospektivniho vyctu jeho/jejiho Zivota" (Schiipbach, 2008: 52).

Metoda migrant life stories je prostredkem pro zkoumani propojeni mezi

subjektivitou Zen naratorek a socialnimi strukturami, ve kterych Ziji (Erel, 2009: 5).
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Metoda se stala zakladem pro mlj vyzkum. Metodu ethnic life sories vyuzivam
pouze pro naratorky (Linh, Amal), které do Ceské republiky migrovaly se svymi
rodi¢i shodné ve tfech letech véku. V ramci jejich Zivotnich pfibéhl se pak
zaméruji na otazku aktivniho obcanstvi a jejich zapojeni do verejného zivota. Tyto
naratorky a jejich pribéhy vyuzivam jako deviant sampling (Patton, 2002: 232),
na kterych se pokusim ukazat, zda, a popfipadé jak moc, se odliSuje zapojeni
do vefejného Zivota a pojeti aktivniho obcanstvi u téch, které v Ceské republice
vyristaly, nemaji osobni zkusenost s dlouhodobym pobytem v zemi plvodu a jsou
jiz ob&ankami Ceské republiky, od téch Zen, které prijely do Ceské republiky
v dobé dospivani nebo jako dospélé Zeny. Erel (2009) upozoriuje, Ze je dllezité
ptat se samotnych zen migrantek, jak ony sebe definuji v ramci ,,obCanstvi* a kam
se citi, ze patfi.

Pfed samotnou realizaci rozhovorll jsem urcila oblasti mého vyzkumného
zajmu, které by mély byt soucasti vypravéni naratorek, popripadé mych
doplnujicich otazek. Jednalo se o nasleduijici oblasti, které povazuji za stézejni

vzhledem k tématu a cili mé prace:

e Aktivni obcanstvi - cilem mé prace je hledani podoby aktivniho obcanstvi
pohledem samotnych Zen migrantek. Co pro naratorky znamena termin
aktivni obcanstvi/active citizenship?® — jak by ho definovaly? Jak jsou ony
samy aktivni?

o Ceské statni obcanstvi a prévo volit — chtéji v budoucnosti pozadat o eské
obcanstvi? Co to pro né znamena? Maji zajem volit nebo byt voleny?

e Zivot v rodné zemi— otazky tykajici se rodiny, détstvi, vzdélavani aj.

e Migrace — divody migrace, vybér hostitelské zemé, cesta do Ceské
republiky, identifikace Zeny jako migrantky

e Zivot vCR — téma prijezdu do CR, bariéry v zaclefiovani do Ceské
spolecnosti, diskriminace, budovani nového Zivota, kariéra a profesni
uplatnéni)

e Hodnotici shruti - jak hodnoti svlij dosavadni Zivot, na co jsou pySné?

2 Anglicky pojem zde uvadim v navaznosti na to, Ze rozhovory s nékterymi naratorkami (Marison, Joy, Rachel) byly vedeny
v anglictiné.
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Vyzkum povazuji za feministicky orientovany nejen proto, Ze je zaméreny
na zeny ale také, Ze je realizovany mnou jako zenou vyzkumnici. Jak vSak
upozoriuje Ramazanoglu a Holland, (2004: 8) ,feministické vyzkumnice/
vyzkumnici nemohou tak jednoduse postavit Zenu do role subjektu, stejné jako se
nemohou domnivat, Ze feministkou mize byt pouze Zena." To, ze jsem zena ja
i moje naratorky nam mdze usnadnit diskuzi o tématech, kterd ,nejsou typicka
pro verejné nebo akademické diskuze a proto nejsou pojmenovana" (Reinharz
1992: 23).

NejdllezitéjSi motivaci pro realizaci tohoto vyzkumu bylo dani hlasu
marginalizované skupiné, kterou Zeny migrantky v Ceské republice zajisté jsou,
protoze je to pro né ,ddleZitym emancipacnim krokem" (Erel, 2009: 5).

Za neméné ddlezité v rdmci mého vyzkumu pak povazuji reflexi moji viastni
lokace (str. 41-42) a jeho ovlivnéni feministickymi teoriemi, feministickou politikou

a etikou.

2.1.2. Vybér a osloveni naratorek

Vyzkum je kvalitativni a jeho cilem neni prinést vysledky, které by se daly
Vyzkum ma naopak ilustrovat pohled na téma aktivniho obcanstvi na prikladu
vybranych Zen migrantek (a Zen s migraénim p&vodem) Zijicich v Ceské republice.

Naratorky byly do vyzkumu vybrany ucelové (purposive sampling), podle nize
uvedenych kritérii a podminek. Pobytové opravnéni znacné ovliviiuje kazdodenni
Zivot migrantek a bylo tedy jednim ze stézejnich kritérii pro vybér. Naratorkou
se mohla stat Zena, kterd se nenarodila jako Ceska statni obcanka ani obcanka
zemé EU nebo EHP a kterd nyni pobyvé v Ceské republice na zakladé povoleni
k trvalému pobyti/. Povoleni k trvalému pobytu zajisfuje osobam, kterym bylo
udéleno, stejnd prava jako ob&anim a obcankdm Ceské republiky s vyjimkou
aktivniho a pasivniho volebniho prava a moznosti pracovat v nékterych (predevsim
statnich) zaméstnanich. S pobytovym opravnénim souvisi také délka pobytu
v Ceské republice — trvaly pobyt je udélovan nejcastéji po péti letech nepretrzitého

dlouhodobého pobytu v Ceské republice, tzn. Ze véechny Zeny naratorky pobyvaji

21 ple Zakona ¢&. 326/1999 Sb., o pobytu cizinc na tzemi Ceské republiky a 0 zméné nékterych zakond.
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v Ceské republice minimalné pét let. Naratorky tak proSly nejen zdlouhavymi
legislativnimi procesy k ziskani stabilniho pobytového statusu, ¢imz povoleni
k trvalému pobytu je, ale také mély delSi cas na zorientovani se v Ceském
prostredi, ve fungovani ceského statu, spolecnosti, v ¢eské kulture a zvycich. ,Sziti
se" s novym domovem byl jednim z mych predpokladd pro naplfiovani forem
aktivniho obcanstvi. O tom, jak se tento predpoklad (ne)naplnil, budu hovorit
v dal$ich kapitolach. Jednalo se celkem o osm naratorek, jez pobyvaji v Cechach
v délce péti az Sestadvaceti let a maji udélené povoleni k trvalému pobytu.

I pres nékolikalety pobyt v Cechach a jejich miru zaclenéni do deské
spolecnosti popisuji vSechny naratorky jako Zeny migrantky, nebot jejich migracni
zkuSenost je pro tuto praci urcujici a ony samy ji v ramci svych vypravéni hodnoti
jako zlomovy bod ve svém dosavadnim Zivotnim pribéhu. Migrace je pro vSechny
naratorky stale zivym tématem, s jejimiz konsekvencemi jsou kazdy den
konfrontovany.

Jak bylo zminéno vySe, zemémi plvodu naratorek jsou zemé mimo EU
a EHP. Aby byl vzorek co nejrozmanitéjsi, dbala jsem pfi vybéru naratorek na to,
aby byly zastoupeny Zeny ze zemi, ze kterych pochdzi nejvétsi pocet?? migrantd
a migrantek Zijicich v Ceské republice. Jednalo se tedy o nasledujici zemé pvodu:
Ukrajina, Rusko, Vietnam, USA, Mongolsko, Mexiko, Nigérie, Palestina, Bosna
a Hercegovina a Filipiny. Kazda zemé je zastoupena pouze jednou zenou
naratorkou.

DalSim faktorem vybéru bylo i profesni zaméreni jednotlivych Zen. Mym
zamérem bylo mit ve vzorku zastoupenou zZenu pracujici v neziskovém sektoru,
podnikatelku, umélkyni, védkyni, Zenu ve vedouci pozici, zenu z technického
oboru, pedagozku. Vék, sexudlni orientace, nabozenstvi a dalsi kritéria pro mne
nebyla ddleZita, ale uvédomovala jsem si, Ze rozmanitost v téchto ohledech mize
prinést i rozmanita vypravéni.

Ve vzorku se sesly Zzeny od 22 do 60 let, vysokoskolacky (pouze jedna
naratorka ma ukoncené stredni odborné ucilisté), vdané, rozvedené i svobodné

eny, s détmi, ale i bezdétné. Zeny rozdilnych profesnich zaméfeni i Zivotnich

22 Tabulka RO4 Cizinci v CR podile statniho obcanstvi 1994 - 2013 (31. 12.) [online] [cit. 2015-05-21]
Dostupné z: https://www.czso.cz/csu/cizinci/4-ciz_pocet cizincu#cr
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osudd. Pro lepdi uchopeni uvadim struéné biografie Zen naratorek v pfiloze & 2%.
Naratorky, jejich zivoty i vypravéni jsou rozdilné, a proto dbam na intersekcionalni
pristup k interpretaci jednotlivych vypravéni.

Sedm z naratorek jsem znala osobné — byly to moje byvalé klientky?*,
kolegyné z neziskového sektoru nebo pritelkyné. Na zbyvajici naratorky jsem
dostala kontakt od svych pratel, ktefi je osobné znaji. Devét naratorek Zije
v soucCasné dobé v Praze, pouze jedna Zije na mensim mésté (cca 16 tisic obyvatel
a obyvatelek, 170 km od Prahy).

Naratorky, které jsem osobné znala, jsem kontaktovala neformalné
pres socialni sit’ (facebook) s otazkou zda, by mi poskytly sva Zivotni vypraveni.
Na tfi zbyvajici jsem dostala telefonni Cisla a nas prvni kontakt probéhl tedy
telefonicky. Naratorkam jsem strucné vysvétlila zamér mého vyzkumu, a pokud
souhlasily s poskytnutim svého pribéhu, vyzadala jsem si od nich emailovou
adresu, na kterou jsem odeslala email s rozsahlejSim popisem mé diplomové prace
a realizace vypravéni. Jelikoz jednim z cill prace je prostfednictvim vypravéni Zen
migrantek popsat aktivni obCanstvi, bylo pro mé stézejni naratorky neovliviiovat
mymi predpoklady nebo predstavami. Pred setkanim jsem tedy podrobnéji
nepopisovala, co znamena pojem aktivniho obcanstvi, i kdyZz se o to vétSina
naratorek zajimala.

Prekvapilo mne, Ze i naratorky, které mne dfive osobné neznaly, nemély
problém poskytnout mi rozhovor a hned navrhovaly terminy pro jeho
uskutecnéni®. Celkem jsem oslovila dvanact Zen — dvé Zeny se odmitly vyzkumu
Ucastnit. Jedna byla ¢asové zaneprazdnéna a nenasla prostor pro rozhovor, druha
méla Spatné zkusSenosti s poskytnutim rozhovoru pro nejmenované tisténé
médium, které pak jeji vypovédi pozménilo, a ona se citila, dle svych slov,
zneuzita. Dlvéra této zeny k poskytovani rozhovor( se tedy neobnovila.

VSechny naratorky byly v okamziku mého osloveni prekvapené, Ze jsem si
je vybrala do vzorku vyzkumného projektu, protoze ony samy sebe nepovazuji

za aktivni obcanky, jak vyplyva z nazvu diplomové prace. Tento pfistup Zen, ktery

23 Naratorky jsou zde sefazeny chronologicky dle data, kdy s nimi byl veden rozhovor.

? Jak v (vodu prace zmifiuji, pracovala jsem jako socidlni pracovnice v nestatnich neziskovych organizaci pracujicich
s migranty v Ceské republice.

%V textu pouzivam terminy rozhovor a vypravéni. Setkani, v jehoZ rdmci probihalo vypravéni Zen, ale i kladeni mych
otazek, oznacuji jako rozhovor. Vypravénim pak myslim samotné vypravéni Zen — jejich migrant life-story.
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mdze znacit jejich nedostatecnou sebedlivéru nebo nezvyk byt stfedem pozornosti
a vypravét svij Zivotni piib&h, reflektovaly i vyzkumnice v projektu Pamét’ Zen?®.
Gilligan (2001: 45) hovoti o tom, Ze pravé pochybnosti o sobé samych nebo jina
urcitd omezeni jsou projevy potizi, s jakymi Zeny nalézaji svlij hlas a hlasité jim

promlouvaiji.

2.2. Realizace rozhovori

Naratorky jsou ekonomicky aktivni a vétSina z nich se soucasné stara i o své
rodiny a domacnosti, takze jsem se s rozhovory musela vejit do jejich nabitého
programu. Misto a ¢as rozhovoru jsem tedy pfizplsobovala moznostem naratorek.
DlleZité pro mé bylo navozeni pfijemné a uvolnéné atmosféry, kde se budou
naratorky citit dobfe. Z tohoto dlvodu jsem misto konani rozhovoru nechala
na vybéru naratorek. Ty vSak byly dopredu upozornény na to, ze by se mélo
jednat o klidné misto z dlvodu nahravaci techniky. Zaroven vsak i misto, kde se
budou citit bezpecné. Rozhovory probihaly na rlznych mistech — od kancelafi,
pres Cajovny a kavarny, az po parky. Ani jedna naratorka nenabidla moZnost
realizace rozhovoru v jeji domacnosti.

I pres sebevétSi snahu vSe dopredu pripravit a vyvarovat se technickych
nebo jinych problém{, jsem musela Celit nékolika prekazkam. Naratorka z Mexika
(Veronica) za mnou pricestovala ze 170 km vzdaleného mésta, kde Zije, a navic
v den statniho svatku, kdy si mohla uzivat volna v zaméstnani. Rozhovor spojila
s vyletem do Prahy s muzskym doprovodem?’. Muz byl pfitomen po celou dobu
rozhovoru, a i kdyZz do ného nijak nezasahoval, naratorka se béhem svého
vypravéni na ného casto obracela pohledem a bylo vidét, ze premysli o tom, co si
pred nim mdze dovolit Fici, nebo naopak co by méla zamicet. Tyto moje poznatky
potvrzuje Vanék (2003: 30), ktery dale dodava, ze narator/naratorka se neobraci
jen k vyzkumnikovi/vyzkumnici, ale obraci se i k dalsi pfitomné osobé a svoje
vypravéni pak védomé nebo nevédomé jeji pritomnosti pfizplisobuje. Za béznych

okolnosti bych naratorce vysvétlila, Ze je lepsi odloZit rozhovor na jiny termin, kdy

% pamét’ 7en (Pamat’ Zien) je dlouhodoby mezinarodni projekt, iniciovany a koordinovany Gender Studies, o.p.s. v Praze.
Jeho idea se rodila uz v prvni poloviné 90. let jako reakce na zapadoevropské a americké feministické teorie,
a nazorl Zen tfi generaci (narozenych v letech 1920 - 1960) metodou oral-history a narativniho interview.

Prevzato z webovych stranek projektu: http://www.womensmemory.net/cesky/ [cit. 2015-06-01]

%7 pted rozhovorem, v priibéhu rozhovoru nebo po ném nevyplynulo, zda se jednalo o partnera, kamarada nebo napriklad
kolegu ze zaméstnani, proto zde uvadim pojem muZsky doprovod.
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zajistime, Zze u rozhovoru budeme pouze my dvé — naratorka a vyzkumnice.
V situaci, kdy za mnou naratorka vazila dvouhodinovou cestu vlakem bez naroku
na jakoukoliv odménu, jsem vsSak rozhovor neprerusila ani nepresunula na jiné
datum. Podobna situace se mi stala s naratorkou z Nigérie (Joy) — rozhovor se
konal v prostorach jeji firmy, kde byla ve vedlejSi mistnosti pfitomna i jeji dcera
s naratoréinou sestrou. Dcerka béhem rozhovoru dvakrat pribéhla za matkou
naratorkou a dozadovala se z jeji strany pozornosti. Naratorka dcerku ale ihned
uklidnila a poslala zpatky za sestrou, ktera ji po celou dobu naseho rozhovoru
hlidala.

Rozhovory jsem nahravala na dva diktafony pro pripad, ze by doslo
k nepredvidatelné technické zavadé jednoho Ci druhého pristroje. PFi rozhovoru
s naratorkou z Palestiny (Amal) byly ale diktafony polozeny blizko naratorcina
mobilniho zarizeni a v dobé, kdy jsme vedli rozhovor, se ji pokousel nékdo
nékolikrdt dovolat. I pres vypnuté vyzvanéni, signaly z pfichozich hovor( rusi
poslech audionahravky, ktera je na nékolika mistech zcela nesrozumitelna.

NejkratSi rozhovor trval Ctyficet minut, nejdelSi pak hodinu a pdl. Celkem
bylo nahrano a archivovano deset a pdl hodin audiozaznamu.

Projekt Pamét Zen pouzival metodu narativniho vypravéni v kombinaci
s feministickym pristupem k realizaci celého vyzkumu, proto mi byl svym
zamérenim velmi blizky. Vyzkumnice projektu popisuji Ctyri faze (Kiczkova a kol.,
2006: 38-47) rozhovoru s naratorkami, které ve své praci rozsifuji o fazi pripravy

na interview.

2.2.1. Priprava na setkani

Jesté pred samotnym zahdjenim vypravéni ze strany naratorky jsem
v kratkosti shrnula dlleZité informace o mém vyzkumném projektu, jeho
metodologii a pfedala k podepsani informovany souhlas®®, ktery jasné definuje, jak
budu nadale nakladat s osobnimi Udaji ziskanymi v rdmci rozhovord.

Naratorkam byla nabidnuta moZnost vypravét v ¢eském jazyce nebo jazyce
anglickém, ktery ovladam na pokrocilé Urovni. Sedm zen si vybralo Cesky jazyk, tfi

zvolily anglictinu, protoZe i pres to, ze dvé z Zen ovladaji Cestinu na velmi dobré

% Informovany souhlas splfiuje pozadavky zakona &. 101/2000 Sb., o ochrané osobnich Udaijl a je archivovan u mne jako
vyzkumnice.
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urovni (Rachel, Joy), anglictina je jim blizSi. Naratorka z Filipin (Marison) cesky
umi pouze na zakladni Urovni, coz by v tomto pripadé nepostacovalo. Naratorka
z USA (Rachel) si vypravéla ve svém rodném jazyce — anglictiné, a oproti dalSim
naratorkdm méla tedy v tomto sméru jazykovou vyhodu®. Z dfivodu pouZivani

anglictiny byl informovany souhlas dvojjazycny, cesko-anglicky.

2.2.2. Vyzva k vypravéni

Na zacatku nahravani jsem uvedla Cislo rozhovoru, datum a misto jeho
konani. Po formalnim Gvodu jsem naratorky vyzvala, aby vypravély sv{j Zivotni
pribéh. V navaznosti na to vétSinou nasledovalo miceni a premysleni naratorek
o tom, jak by mély zacit se svym vypravénim. V pripadé delSiho miéeni jsem
naratorky znovu ujistila, Ze se zajimam o jejich cely Zvotni pribéh, Ze mohou
vypravét zplsobem, jakym chté&ji a jak je jim to pfijemné. Na zakladé tohoto
ujiSténi zacaly vSechny naratorky vypravét svij pribéh.

Naratorky o metodé vyzkumu védély z informacniho emailu, ktery jsem jim
zaslala a mohly se tedy na ného dopredu pripravit. Jedna naratorka si s sebou
na rozhovor prinesla papir s udalostmi, o kterych chtéla béhem vypravéni mluvit.
Do své ,napovédy" se podivala jen na zaatku svého vypravéni, poté na poznamky
zcela zapomnéla a vypravéla intuitivné bez jakychkoliv pfedem danych mantineld,
které informace na papirku predstavovaly.

Ja sama jsem naratorky informovala, Ze si budu v pribéhu jejich vypravéni
délat poznamky na papir. Této moznosti jsem ale vyuzila pouze pfi prvnim
rozhovoru (Marison) — v navaznosti na moje sepisovani poznamek jsem
zaregistrovala naratorky znejisténi z toho, jaké poznamky si ,0 ni* asi délam
(ve smyslu hodnoticich soud{). V situaci jsem se ani ja necitila dobfe a od tohoto
postupu jsem tedy ustoupila. V tomto bodé byly pro mé rozhovory velmi narocné,
protoze jsem si veskeré doplnujici otazky, které béhem vypravéni vyvstaly a které

jsem kladla az po skonceni vypravéni naratorky, musela zapamatovat.

%% Ovgem i zde mohlo dojit k dezinterpretaci na zakladé mého prekladu do Ceského jazyka (viz kapitola Transkripce a
kddovani)
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2.2.3. Narativni vypraveéni

Do vypravéni jsem se nesnazila nijak zasahovat, abych neprerusila tok
mysSlenek naratorek nebo nepozménila smér jejich vypravéni. I v pripadech, kdy
se vypravéni dostalo do oblasti, které se zdanlivé netykaly tématu mé prace,
trpélivé jsem naslouchala a nechala naratorky nadale hovorit. Nakonec se vSechna
témata ve vypravénich ukazala jako ddlezitd pro naslednou analyzu. Naratorky
byly Zeny migrantky, které vyuzivaly k vypravéni pro né cizi jazyk a nékdy v ném
délaly gramatické chyby — nikdy jsem naratorky béhem jejich vypravéni
gramaticky nebo fakticky (napf. v pripadé historickych dat) neopravovala.

Naratorky byly informovany, ze délka rozhovoru je odvisla predevsim
od jejich vypravéni a ochoté sdilet informace, ale Ze idedlni bude, kdyz si
na rozhovor rezervuiji alespon dvé hodiny Casu. Pravé Casova dotace rozhovoru,
na kterou jsem je dopredu upozornila, se vétSina naratorek zhrozila. Naratorky
mély pocit, ze samy nebudou védét, co tak dlouho maji o sobé a svém zivoté
povidat. Po pocateCnim ostychu se vSak rozhovorily a ke svému prekvapeni
povidaly i nékolik desitek minut bez preruseni.

BohuZel nékdy bylo vypravéni preruseno ze treti strany (obsluhou kavarny,
telefonatem apod.), ale naratorky se vzdy po této kratce pauze vratily k tématu
svého predes|ého vypraveéni.

Béhem vypravéni naratorek jsem souhlasné prikyvovala a davala i jinak
najevo, Zze mé jejich vypravéni velmi zajima. Tyto mé projevy mély plsobit
na naratorky povzbuzujicim a zaroven uklidiujicim dojmem. Vypravéni naratorek
byly doprovazeny rlznymi typy projevd emoci - smichem, zménami v intonaci
hlasu, vyjadfenim nastvani apod. Pfi vypravéni se jedna naratorka (Veronica)
rozplakala v momenté, kdy vypravéla o svém nadfizeném, ktery ji nabidl praci
avelmi ji tim na zacatku jejiho pobytu v Ceské republice pomohl. Na plac
ze strany naratorky jsem nebyla pripravend, protoze pfiSel velmi necekanég,
ale snazila jsem se ji vyjadfit svoje pochopeni a to, Ze se nemusi za svlj plac¢
nijak stydét. Po kratké pauze, kdy se naratorka napila ¢aje a zklidnila se,

pokraCovala ve vypravéni dale.
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2.2.4. Doplnujici otazky

Naratorky vypraveély samostatné a samy mi daly najevo, kdyz uz vycerpaly
tok myslenek a zazitk{, které chtély predat, a dale Cekaly na moje dopliujici
otazky - naratizujici a externi (Kiczkova a kol., 2006).

Naratizujici otazky navazovaly na to, o ¢em naratorka sama mluvila. Tento
typ otazek jsem pouzivala v pripadech, kdyZ mi néco nebylo dostatecné jasné,
zajimaly mne blizSi podrobnosti apod.: A v cem bys chtéla byt jako ona? (Bayra,
20/3°°) Naopak externi otazky se tykaly témat, kterd naratorka ve svém vypravéni
neotevrela. Byly to predevSim otazky smérujici k tématu aktivniho obcanstvi:
Tématem mé prace je pravé aktivni obcanstvi a hledam cesty, co to viastné je to
aktivni obcanstvi, KdyZ se rekne aktivni obCanstvi, predstavite si pod tim néco?
(Nataliya, 13/14-16)

U nékterych naratorek jsem polozila uz jen dvé nebo tfi dopliujici otazky,
jelikoz se naratorky béhem svého vypravéni dotkly vétSiny témat, ktera jsem si
predem stanovila. U nékterych nardtorek jsem se naopak musela ptat vice.
Ve vSech rozhovorech vSak prevazuje (mysSleno casové) samotné vypravéni
naratorek a moje otazky tedy slouzily pouze k doplnéni.

Velkou vyzvou pro mé bylo kladeni dobfe zvolenych otazek, tzn. takovych
otazek, na které by navazovalo dalSi vypravéni naratorky, nikoliv jeji miceni,
nastvani nebo neporozumeéni otazce. K neporozuméni na zakladé jazyka ze strany
naratorek (ale i mého v pripadé pouzivani anglického jazyka) vSak nepravidelné
dochazelo. V téchto pripadech jsem otazku musela polozit vicekrat s tim, ze jsem
se sousttedila na pouZita slova a slovni spojeni.

Béhem rozhovorll jsem se nesetkala stim, Ze by nardtorka nechtéla
zodpovédét moji otdzku. VétSinu otazek jsem vsak kladla velmi obezretné a vzdy
jsem se snazila odhadnout danou situaci a naladéni naratorky. Pokud jsem se
s naratorkami znala blize (Bayra, Rachel), dovolila jsem si polozit otazky vice
,natélo" nez u naratorek, se kterymi byl rozhovor zaroven naSim prvnim
setkanim. Pfi kladeni otdzek jsem se dale soustredila na to, aby otazky nebyly

nijak navadéjici a naratorky mely prostor pro vlastni odpovéd.

% pro dohledatelnost dat uvadim u citaci z rozhovorll za jménem narétorky Cislo stranky transkripce/Cislo Fadk@, ze kterych
je citace vyjmuta.
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V této fazi jsem kladla jiz i hodnotici otazky tykajici se predevsim toho, jak

naratorka vnima sv{j dosavadni Zivot, na co je ve svém zivoté pysna apod.

2.2.5. Zavér interview

Na zavér mély naratorky prostor, aby mohly cokoliv dodat k tomu, co béhem
vypravéni zaznélo nebo k ¢emukoliv jinému. Dale nasledovalo moje podékovani
za rozhovor a predani malé pozornosti. Naratorky se ucastnily vyzkumného
projektu bez naroku na finanéni odménu, proto jsem kazdé zakoupila alespon
malou pozornost, nejcastéji kvétinu nebo Cokoladu. Tento zplsob podékovani
vychazi z mého rodinného zazemi, kdy jsem odmalicka byla vychovavana tak,
Ze bych lidem za pomoc méla vzdy podékovat nejen slovné, ale i formou malé
pozornosti.

Na konci formalni Casti setkani jsem jesté jednou shrnula dalSi etapy mé
prace (zpracovani rozhovoru, moznost autorizace transkriptu, termin odevzdani
prace atd.). S naratorkami jsem se poté rozloucila a odesla, nebo jsme naopak
jesté zlstavali na misté a jiz neformalné diskutovaly (nejen o rozhovoru a na néj
navazuijicich tématech, ale i 0 bézném zivoté).

Nékteré naratorky se po skonleni nahravani svérily, ze vypravéni jejich
zivotniho pribéhu pro né bylo Uplné novou zkusSenosti. Pro nékteré mél rozhovor
i terapeuticky presah — poprvé ,vytahly kostlivce ze skfin€" a mluvily o pro né
neprijemnych zazitcich, ale odchazely i s pozitivnim pocitem toho, Ze si uvédomily
néco vice samy 0 Sobé.

Naratorky i ja jsme byli po konci rozhovoru Casto fyzicky i psychicky unavené.
Pro naratorky se jednalo o intenzivné stravenou dobu nad rekapitulaci svého
Zivota a mnohdy i o pfipomenuti udalosti, na které by radéji ,zapomnély".

U dvou rozhovord (Bayra, Linh) jsem vyuZila moznost dopliiujicich otazek,
které jsem naratorkam zaslala emailem. Tyto otdzky a odpovédi naratorek jsem

doplnila na konec transkripce rozhovord.

2.3. Transkripce a kodovani rozhovori
Transkripce rozhovorli se stala Casové nejnaroCnéjsi fazi celého vyzkumu.
Celkem bylo vytvofeno 195 stran pFepsanych rozhovorl stim, Ze nejkratSi

rozhovor je rozlozen do deseti stran, nejdelsi do tficeti deviti.
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Prepisy obsahuji i protokol (priloha ¢. 4) o realizaci rozhovoru, kde jsou
popsany zakladni parametry rozhovoru (datum a misto konani, celkovy cas
nahravky), Udaje o naratorce (vék, zemé plvodu, statni obcanstvi, délka pobytu
v Ceské republice, nejvy$si dosazené vzdélani, soucasné zaméstnani, rodinny stav,
pocet déti) a reflexe rozhovoru spojena s popisem zpiisobu osloveni naratorky.

Prepisy rozhovorl jsou anonymni vzhledem k citlivému obsahu a ochrané
naratorek. Na misto skutecnych jmen naratorek pouzivam pseudonymy. Oficialni
jména lidi, nazvy spolecnosti apod., které naratorky ve svych vypravénich zminuiji,
jsou vzdy uvedena pouze s velkym pocatecnim pismenem a teckou, v zavorce
je uvedeno k c¢emu/komu se zkratka vztahuije.

V ramci transkripce jsem pouzivala transkripcni znaky (priloha €. 3), jez
vychazeji z kombinace dvou pristupd (Jefferson; Kaderka, Svobodova)
k prepisovani audiozaznamu. Transkripcni znaky jsem si vSak upravila do takové
podoby, aby prace snimi a nasledny prepis rozhovorl byl pro mne jako
vyzkumnici co nejciteln&jsi.

Jak jiz bylo zminéno vyse, jazyk se stal pro vlastni transkripci a naslednou
analyzu rozhovorl dilezitym faktorem. Naratorkami se staly Zeny migrantky,
pro které Cesky jazyk (ve dvou pripadech anglicky) neni jazykem rodnym. Pouze
naratorka pochazejici z USA vypravéla svym rodnym jazykem — tento rozhovor
jsem vsak interpretovala jako vyzkumnice, jejimz rodnym jazykem anglictina neni
a musela jsem se tedy vyvarovat moznych dezinterpretacim zalozenym pravé
na neporozuméni nebo Spatnému uchopeni nematerského jazyka. V obou
pripadech je tedy nutno reflektovat, ze na zadkladé jazyka mohlo dojit
k nepochopeni mé otazky naratorkou nebo mé nepresné interpretaci jeji vypovédi.
Do transkripce jsem co nejvice pokouSela zachytit i fe¢ téla a dalSi neverbalni
projevy (napf. pauza, odkaslani apod.). Transkripci jsem provadéla v nejkratsi
mozné dobé po ukonceni rozhovoru tak, abych vSe méla jesté v zivé paméti.
Po skonceni rozhovoru a rozlouceni se s naratorkami jsem si jiz v soukromi
zaznamenavala dojmy a dileZité okamziky rozhovoru.

Vzhledem k vySe uvedenému a k tomu, Ze je pro mne zasadni obsah
a faktografické prvky obsazené v rozhovorech, jsem pouzila redigovanou formu

prepisu. Redigovand forma se tyka predevsim opravy nespisovnych vyraz{
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a gramatickych chyb, aby byl text Citelny i pro Ctenare a Ctenarky této prace.
Z prepisti jsem odstranila vycpavkova slova (napt. ehm, jelikoz...), pokud neméla
v daném kontextu né&jaky hlubsi vyznam. Vulgarismy jsem pro vétsi autenti¢nost
vypraveéni v transkripci ponechala.

Transkripty v redigované formé byly poslany naratorkam k autorizaci. Byla
jsem si védoma toho, ze po jazykovych Upravach v textu mdze dojit k pozménéni
smyslu vypovézeného, proto byla pro mne zpétna vazba od naratorek a jejich
odsouhlaseni findlni verze transkriptu stézejni. Autorizace byla dobrovolna
a naratorky nijak nezavazovala se ji zicastnit. Byla jsem si védoma toho, Ze najit
si ¢as na precteni takového mnozstvi stran a znovu se vracet k tématdim, ktera
jsou pro né Casto velmi citliva, je velmi komplikované. Diky autorizaci byla vSak
naratorkdm dana moznost jesté své vypovédi popripadé doplnit. V redigovanych
rozhovorech je nutnost zachovat obsah projevu naratorek/naratorl (Vanék,
Miicke, 2015:180). Zachovani obsahu Zivotnich pribéhll prostfednictvim hlasu
naratorek bylo pro mne v kazdé fazi vyzkumu urcuijici.

Pro Ucely kddovani jsem vytvorila tabulku kodd, které se objevovaly napfic
vSemi rozhovory a byly stézejni vzhledem k vyzkumnému cili. Deskriptivni kddy
oznaCuji to, co naratorky fikaly a objevovalo se tedy v jejich vypravéni.
Interpretativni kody jsou pak mymi vlastnimi interpretacemi toho, jak jsem
naratorkami sdélenou informaci ja pochopila.

Samotna analyza rozhovorl a jejich interpretace je zakladnim kamenem
empirické Casti této prace. Nez se vSak dostanu k samotné analyze rozhovord,
povazuji vzhledem k feministické povaze tohoto vyzkumu za nutné, abych

reflektovala pozice, ze kterych do vyzkumu prichazim.

2.4. Reflexe vyzkumnice v ramci vyzkumu

Na zakladé kritiky Lorenz-Meyer (2005: 76), ktera poukazuje na fakt, ze jen
malo student(l a studentek genderovych studii v Ceské republice zatazuje politiku
vlastni lokace do svych vyzkumnych praci, povazuji za nutné zde svoji lokaci
reflektovat. Lorenz-Meyer (2005: 77) chape ,politiku lokace jako politiku, jeZ
odkazuje k ucinkdm a disledkdm této lokace pfi vytvareni védeckych tvrzeni".
Lokace vyzkumnika/vyzkumnice je tedy urcujicim faktorem pro realizaci a analyzu
jeho/jejiho vyzkumu.
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K realizovanému vyzkumu pristupuji z pozice bilé, svobodné (mysleno
vramci rodinného stavu), bezdétné, heterosexualni, télesné i psychicky
nehendikepované a vysokoskolsky vzdélané Zeny ze stfedni vrstvy. Narodila jsem
se do Uplné, ateistické rodiny na malém mésté (cca 10 000 obyvatel/obyvatelek)
ve vychodnich Cechach, kde jsem Zila do svych osmnacti let. Poté jsem se
prestéhovala do Prahy, kde jsem nejdrive studovala vysokou Skolu, a poté zde
zlstala za Ucelem pracovniho uplatnéni. VétSinu svého zivota jsem vyrdstala
v demokratickém statnim zfizeni po padu socialismu. Sama mam zkusSenosti
s migraci - jeden rok jsem stravila na studijnim pobytu v Némecku, kde jsem se
také poprvé seznamila se studiem genderu v migraci. Jiz dvanact let pracuji
v oboru migrace a integrace migrantti a migrantek do ¢eské spolecnosti.

Povazuiji se za silné socialné smyslejici feministku a lidsko-pravni aktivistku.
Velmi mne zajima téma participace obyvatel a obyvatelek na lokalni Urovni a Zivot
v komunitach.

MUj Zivotni pfibéh i pozice, ze kterych vychazim, se znacné lisi od naratorek
promlouvajicich v ramci vyzkumu. Moje ,jinakost" od téchto Zen by vSak neméla
byt prekazkou pro navazani nasi spoluprace a sdileni jejich zkusenosti. K tomu
postai predevSsim moje ochota a schopnost naslouchat druhym a dcta
k naratorkam. Tento proces pochopeni a uznani mezi vyzkumnici a naratorkou,
ktery nepredklada pozadavek sdileni stejnych zkuSenosti a vychozich pozic, nazyva
Young (1995) tzv. asymetrickou reciprocitou.

Nasledna analyza a interpretace vypravéni naratorek bude zcela v mych
rukou, proto musim byt neustale schopna také reflexe své moci. Ch. T. Mohanty
kritizuje bilé feministky ze Zapadu za jejich (mnohdy velmi kolonialisticky) pristup
k zenam ze tretiho svéta (in Kolarova, 2010: 31). Citlivy pfistup k zenam
naratorkdm a k analyze jejich Zivotnich pfibéhd je urcujicim predpokladem
pro moji naslednou praci.

K zenam naratorkam pristupuji s co nejvétsi Gctou a vyjadrenim mého obdivu
k nim samotnym a k jejich Zivotnim pfibéhtim. Po celou dobu realizace rozhovorl
a nasledné interpretace si uvédomuji zazité vzorce, které mne neustale formuiji,
a od kterych se snazim odstupovat. Naratorky, jejich pfibéhy, vzpominky nebo

¢iny nijak moralné nehodnotim a neukazuji, jak ,by to mélo byt". Naopak
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ke kazdému pribéhu pristupuji jako k jedinené Zivotni zkuSenosti, ktera tak musi
byt i dale interpretovéna. Uelové vybrané naratorky zadnym zplsobem nevnimam
jako homogenni skupinu. Ucelem této prace také neni predkladat generalizujici

zavery.
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3 Empiricka cast

,KdyZ sdilime nase pribehy, druzi nds poznaji’ a budou ném rozumeét lépe neZ
kdykoliv predtim." (Atkinson, 2001: 128)

V této casti analyzuji vypravéni Zen migrantek tak, abych jejich osobni
zkuSenosti propojila s teoriemi uvedenymi v prvni Casti této prace, ale predevsim
proto, abychom byli/y schopni/schopné podivat se na Zivot migrantek primo
z jejich dhlu pohledu a porozumét jim.

Jesté jednou bych i zde chtéla podékovat vSem naratorkam za jejich ochotu
podélit se o svoje pribehy.

Na zacatku jsem si vytvorila nékolik pravidel pro interpretaci Zzivotnich
pribéh{ Zen naratorek. Tato pravidla byla pro mne zavazna po celou dobu prace
s transkripty vypravéni. Ve strucnosti se jedna o nasleduiici tri pravidla: 1.) kazda
naratorka je jedinecna, stejné jako jeji zivotni pribéh — k Zenam a jejich vypraveni
projevuji Uctu, negeneralizuji; 2.) nepodporuji vytvareni binarnich vztahd/pojmd;
3.) soustfed'uji se na to, o ¢em a jakym zplsobem naratorky mluvi nebo naopak
mici.

V nasledujicich kapitolach pracuji s vypravénimi Zzen naratorek, které prijely
do Ceské republiky jako dospélé. Pouze v kapitolach, kde je to zdraznéno, pracuji
i svypravénimi Linh a Amal, jako Zen, které migrovaly do Ceské republiky
spolecné s rodici jiz v détstvi, proces migrace tedy nemohly zZadnym zplsobem

V této kapitole pouzivdam vynatky z transkripci vypravéni — pro veétsi
autenti¢nost pouzivam stejny font pisma pouZity primo pro transkripci.

Kapitoly na sebe navazuji tematicky jako kapitoly v teoretické Casti, aby

vzajemné tvorily kompatibilni celek.

3.1. ,Tak kde mam zacit?" — vypravéni v rukou naratorek

vvvs

celého vypravéni, proto je zajimavé podivat se na to, jak ho naratorky uchopily.
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Vétsina naratorek zacala své vypravéni od okamziku migrace — jak se dostaly
do Ceské republiky, co to mu predchazelo a jak dlouho jiz v Ceské republice Ziji,
popripadé co zde délaji. Na toto téma pak navazovaly dalsi vzpominky z jejich
zivota. Postupné se dostaly do vSech fazi zivota, které alespon ve zkratce
predstavily. Zeny obecné nevypravéji své pribéhy linedrng, tak jak se jednotlivé
udalosti v jejich zivoté staly, ale spiSe v kruzich. BEhem celého vypravéni se Casto
vraceji k tomu, co jiz rekly, dale pribéhy rozvijeji a jednotlivé udalosti na sebe
nabaluji (Kiczkova a kol., 2006).

Specificky mezi naratorkami plsobi Rachel z USA. Rachel pochazi
z alternativni (tak ji sama popisuje) americké rodiny — jeji rodiCe byli aktivisté

a bojovnici za lidska prava, silné ovlivnéni hnutim hippie:

,Vyristala jsem, predpoklddém, mnohem vice ve spoleénosti
orientované na komunitu neZ je tady tomu v Ceské republice.
Oba mi rodicové byli aktivisti a me€li vidy spoustu lidi kolem
sebe. TakZe jsem vyrustala s lidmi rtznych barev, ras,
ndbozenstvi, Jjazyka, schopnosti a- (.). Oba mi rodicové byli
extrémné spojeni s mnoha dalsSimi lidmi. Kolem nasSi rodiny
byla spousta déti. My Jsme byli ctyri, j& Jsem Cislo tr¥i. (.)
MySlenka nukledrni rodiny nebyla nikdy realitou mého Zivota.
Byl to vice méné jen koncept. My Jjsme vsechno zakousSeli
s mnoha lidmi, kolegy a kolegynémi. Prineslo to mnoho
intelektudlnich podnétll pro nas jako pro déti potkavat se
s tolika rltiznorodymi lidmi. A také hodné socidlnich

zkuSenosti, které bychom jinak nepoznali.“ (Rachel, 2/6-20)

Plvodni rodina ji v mnohém silné ovlivnila, coZ se potvrdi v jejim vypravéni
na dalSich strankach. Dulezité povazuji zminit, Ze Rachel vystudovala v USA
bakalarsky program genderovych studii. Kriticka reflexe spolecnosti a Zivota v ni,
dekonstrukce vzorcl a intersekciondlni pfistup jsou ve vypravéni Rachel velmi
patrné. V ramci svého predstaveni pak vyuziva princip lokace (Lorenz-Meyer,
2005):
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,Jsem Ctyricet Sest let stard, bild Zena ze Spojenych stata.“

(Rachel, 2/1-2)

Rachel si uvédomuje vlastni ,privilegovanost® mezi jinymi zenami z tretich
zemi (Mohanty in Kolarova, 2010), a to jak na zakladé barvy pleti, genderu, ale
i mista pavodu (USA patfi do seznamu tzv. tfetich zemi, ale i pfes to je v Ceském
prostiedi USA vnimano odliSnou optikou jako bohata, vzdélana zemé Zapadu —

tedy opacné nez zbyvajici zemé):

,Ja mluvim cesky, jsem tak néjak zac¢lenénd do spolecnosti,
funguju tady, mam dvé déti, mém trvaly pobyt, jsem bilé,
t&lesné nepostifend a mohu jit kamkoliv na sv&té&. Cistedné& je
to moje silnéd stréanka, ale Castecné je to i Stésti v tom, kde
jsem byla narozena. ((smich)) Jestli budu mit jinou barvu
kiZe nebo jiny cestovni pas, tak to bude pravdépodobné velmi
odlisné. TakzZze to j& si velmi uvédomuji. Uvédomuji si, Ze je

to privilegium.“ (Rachel, 10/2-10)

U jinych nardtorek tento zplsob uvaZovani a dekonstrukce spolecenskych
vzorcd neni patrny. Nardtorky ve svych vypravénich casto sklouzavaji
k zobecriujicim tvrzenim, stereotypné vnimaji role muzli a Zen ve spolecnosti
a potvrzuji je a nékteré z nich se vyhrazuji proti feminismu a davaji najevo,
Ze i pres jejich uznanou emancipaci ,nejsou feministkami'. Vlyhranéni naratorek
proti feminismu je potvrzenim platnosti jednoho z argumentd v ramci
postfeminismu — toto chovani néktefi autori/autorky povazuji za tzv. feminismus
bez rizika (Hall, Rodriguez, 2003).

Néktera témata byla naratorkami zaml¢end — predevsim to pak bylo téma
detstvi u téch naratorek, které mély komplikované vztahy s rodici. O détstvi samy

vétsSinou nemluvily, ja jsem se jich doptavala:

V: MiZete mi moZna rfict néco o vasem détstvi?
N10: D&tstvi? Zadnd slava. ((smich))

(Svitlana, 9/14-15)
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Svitlana prosla rozvodem svych rodi¢d a odchodem otce. Matka tak zastala
vSechnu praci a starost o sebe i Svitlanu. Svitlana si vybudovala o matce obraz
jakési ,bohyné", ktera je silna, pracovitd, uznavana a o vSe se postara. Tento
obraz se pak potvrzuje v historickém kontextu Ukrajiny jako silné matriarchalni
spolecnosti (Solari in Ezzeddine, 2012: 25).

Rodina je prvnim mistem socializace, kde dochdzi k vstrebavani
spolecenskych hodnot a norem. (Renzetti, Curran, 2003: 93) To, Ze rodina (nikoliv
vSak v pfipadé Svitlany) se mlze stat na druhé strané i ddvodem migrace, se
vénuji v nasledujici kapitole.

Kiczkova a kol. (2006) upozoriuji na vztahovost ve vypravéni zen — zeny
0 sobé Casto mluvi ve spojeni se vztahy s dalSimi lidmi. Identifikuji se primarné
jako matky, manzelky, dcery apod. Vztahovost se ve vypravénich naratorek
objevovala vSak jen velmi zfidka. Jejich vypravéni tak bylo po vétSinu casu
zamérené pouze na jejich osobni prozitky a zazitky ve vztahu k sobé samym.
Pouze ve vypravéni Nataliye je patrné jeji pfimknuti k souCasnému manzelovi
i synovi — k nim upira veSkerou svoji pozornost a sméfuje k nim vSechny své
aktivity. Zde je vSak nutné zminit, Ze Nataliye nyni Zije ve druhém manzelstvi —
v prvnim manzelstvi ji byl muz nevérny, coz pro ni bylo velikym zklamanim.
Nejvice ji vS8ak zranila ztrata jejich prvniho syna, ktery zemfel brzy po narozeni.
Zklamani ze strany milovaného muze a ztrata syna ji pak o to vice pfimkly
k druhému manzelstvi a synovi.

Ve vypravénich jsem naopak identifikovala, Ze naratorky se ,neumi“ pochvalit
nebo povidat o tom, co se jim povedlo. Z odpovédi na otazku ,na co jsou ve svém
zivoté pysné“ bylo vidét, ze se vétSina z naratorek stydi mluvit o tomto tématu
nebo se chvdlit. Téma studu, nizkého sebehodnoceni a dalSi projevy
nedostatecného sebevédomi se projevovaly nékolikrat bé&hem vypravéni
jednotlivych Zen. Naratorky svym nevédomym jednanim potvrzuji tvrzeni Gilligan
(2001), ze zeny maji potize s nalezenim vlastniho hlasu a pouzitim ho pro vlastni
kladné sebehodnoceni nebo s vystupovanim na verejnosti obecné. Priklad

Nataliye, ktera hovofi o své praci je dobfe ilustrujici:
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,Jesté mam silu a mam tvirci potencidl, médm kapacitu, protozZe
ja strasné rada pracuji s détmi a s dospélymi také. Ja vidim
ty vysledky. MGZu se pochlubit? ((smich))

V: No urcite!"

(Nataliya, 3/30-34)

Na zakladé mého pobidnuti pak Nataliye vypravovala, jak uCi dospélé i déti
zpivat a hrat na hudebni nastroje, a jakych vynikajicich vysledku jeji Zaci a zacky
dosahuji.

V téchto situacich jsem povazovala za velmi ddleZitou svoji roli jako
motivatorky a podporovatelky jejich cesty k sebeuznani. Jak doklada Atkinson
(2001: 135): ,Narativni vypraveni je procesem vytvareni a obnovovani svého
Zivota." To, ze se diky svym vypravénim mohly naratorky lépe poznat a vidét se

trochu jinou optikou, povazuji za pridanou hodnotu celého vyzkumu.

3.2. ,Chci pryc, co nejdale" — dlivody migrace

V teoretické Casti popisuji potfebu zacit se na migraci zen divat pohledem,
ktery bude oprostén od stereotypnich vzorcl. Pribéhy naratorek jsou Zivym
dlikazem toho, Ze se na jednotlivé pribéhy migrantdi/migrantek nelze divat jednou
optikou a zobecrovat, coz se projevuje na nize predstavenych dlvodech migrace
naratorek.

Stereotypni obraz o migraci zen jako osob ,doprovazejicich® pfi migraci své
muZze se na prikladech z Zivotnich pfibéhl naratorek vyvraci. V pfibézich naratorek
mdlzeme identifikovat celkem 3 rdzné socioekonomické motivy: 1.) migrace
s rodinou, kde vSak naratorka nefiguruje jako pasivni rodinna pfislusnice, ale jako
decision maker, ktera se pro migraci rozhoduje spole¢né s dalSimi ¢leny/Clenkami
rodiny (Marison, Nataliya, Svitlana); 2.) migrace za studiem nebo pracovnim
uplatnénim (Bayra, Joy, Veronica, Rachel); 3.) migrace v disledku valky (Esma).

Je dllezité zdlraznit, Zze nezavisle na vySe zminénych motivech, vSechny
naratorky mluvily o migraci jako o svém vlastnim rozhodnuti (poptipadé
spole¢ném rozhodnuti rodiny), do kterého je nikdo nenutil. Samy tedy prevzaly
zodpovédnost za své Zivoty a nijak se v tomto ohledu nepfibliZily obrazu pasivn/

migrantky.
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Kromé vyse uvedenych socioekonomickych motivdl je zde vSak jesté jeden
vyrazny osobnostni motiv — u vice jak poloviny naratorek byla migrace spojena
s emancipaci, jejich prechodem do dospélosti, odtrzeni se od rodinnych vazeb,
rodi¢l a Zivot ,sama pro sebe". Pravé odtrzeni od plvodni rodiny a rodi¢l bylo
u nékolika naratorek (Bayra, Joy, Veronica, Rachel) zasadnim d0vodem
rozhodnuti pro migraci. Tyto naratorky zminovaly komplikované vztahy s rodici,
nebo jednim zrodi¢l, ze kterych se chtély vymanit. Jednalo se predevSim
o despotivni/ho nebo konzervativni/ho matku/otce.

Joy méla velmi komplikované détstvi a prosla, jak sama rika, tfemi rodinami
(rodinou s biologickymi rodi¢i, kde matka zemfrela; rodinou s otcem a jeho novou
manzelkou, ktera Joy neprijala; zivot s adoptivni matkou, ktera se Joy ujala).
Adoptivni matka, ktera Joy dala lasku i materidlni zajisténi, vSak pozadovala za to
od Joy oddanost a poslusnost. Adoptivni matka Fidila Joyin Zivot a rozhodovala

V ném o vsem:

,...chtéla jsem zit po svém, ale ona chtéla ((matka, pozn.
autorky)), abych zila jeji zivot, ktery jsem vSak j& nechtéla

vic.“ (Joy, 23/7-9)

Bayra se narodila jako posledni ze tfi déti v dobé, kdy jeji matce bylo jiz
Ctyricet let. Mezi ni a sourozenci je vice jak desetilety vékovy rozdil a i z tohoto
dbvodu se k ni rodi¢e jako k nejmladSimu ditéti velmi silné pfimkli. Bayra vSak

v dobé dospivani zazivala potfebu od nich naopak utéct:

,BA jelikoZz Jjsem asi méla néjakou pozdni pubertu, tak jsem
prosté chtéla pry¢ z domu, prycC.(.) Prosté jsem toho mela
néjak dost, prosté jsem tikala: Chci pryc¢, co nejdale, jak je
to mozné od rodici! Ne, Ze by mi délali néco Spatného, to ne,

ale prosté ven, z toho vlivu rodic¢u se dostat ven.

(Bayra, 2/13-18)
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Konzervativni matka a jeji pojeti ,tradicni® role Zeny jako osoby pecuijici
o dobro manzela, déti a domacnost, se stala pro Veronicu ddvodem, kvili kterému

se zacCala zabyvat myslenkou, jak byt co nejdale z vlivu své rodiny:

,Méla jsem s rodic¢i hodné problémi, kdyZ jsem s nimi Zila.
Rekla jsem: J&d chci délat tohle. A mamka: Ne, nemiZes! -

A proc¢? - Ne, nemizesS! Ty budes vdand za nékolik let, budes
mit tri, Ctyri déti tady a manzel té bude mit rad. A to je
vsSechno co potrebujes k zivotu! A ja tekla: To ne, takovy

Zivot nechci! A ona Yekla: Tak to bude, takovy je zZivot! Moje
mamka je hodné& konzervativni. Zeny tam nemohou nic dé&lat,
vSechno tam pro nas délaji muZzi. Ale ja: To ne! To neni pro

mé&! J4d chci bydlet daleko odsud!"“ (Veronica, 7/11-20)

I pres mnohdy komplikované vztahy s rodici ¢i jednim z nich je ve vypravéni
vétSiny naratorek citit velka ucta k rodi¢im. Rodice a jejich vybudovana autorita
tak nékdy plsobi az jako bariéra k tomu, aby naratorky mohly s rodici sdilet vSe

pro né dllezité nebo néjakym zplisobem zavazné:

sPro mé& to byl veliky Sok, protoZe vsichni si mysleli:
Jo, Svitlana bude studovat doktordt-. No, Uplné jiné vyhlidky
a najednou jsem skonc¢ila ve Skodovce. A to byl 3ok. To jsem
nemohla, to vadm mohu ¥ict, Ze jsem to ani nemohla Yrict matce,

kde pracuji.“ (Svitlana, 3/20-25)

Svitlana odedla z Ukrajiny za manzelem Cechem a v jejim vypravéni bylo
znat, ze predpokladala, Ze ji zde Cekaiji lepsi pracovni vyhlidky, nez kdyby zlstala
ve své rodné zemi. Tvrdy pad vsak nastal po prijezdu do Ceské republiky, kdy se
jako Cerstva absolventka vysoké Skoly bez praxe a bez znalosti ¢eského jazyka
ocitla na ceském pracovnim trhu v pozici nekvalifikované migrantky. Svitlana
musela pracovat manualné, na smény v tovarné a matce, ktera byla uznavanou
pedagozkou na Ukrajiné (viz obraz matky jako ,bohyné“, Solari in Ezzeddine,

2012: 25), nemohla jeji ,selhani* priznat.
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V Zivotech naratorek se tedy misilo nékolik rodinnych faktorl najednou.
Komplikované vztahy srodi¢i, které byly primarnim ddvodem pro migraci
a emancipaci zen, kterd nasledné byla vykoupena neustalou snahou uspét
a dokazat rodiclim, Ze se postavily na své vlastni nohy a uspély i bez jejich pfimé
poOmMOoci.

Odtrhnuti Zen od pdvodni rodiny je tedy jednim z faktor( sebeuvédoméni si
své vlastni sily a nezavislé pozice. Naratorky v téchto pripadech migrovaly samy,
a mizeme tedy tvrdit, Ze se nijak neztotoziuji s obrazem pasivné migrujicich
osob, ale naopak.

Marison a Nataliya migrovaly v ramci své vlastni rodiny s manzelem a syny.
ManZel Marison ziskal v Ceské republice lukrativni pracovni nabidku, kterou se
rodina rozhodla prijmout. Nataliya se s manzelem rozhodli pro spole¢ny odchod
z rodné zemé, ve které se zacala spoleCenska a politicka situace ménit do jim

nevyhovujici podoby:

»,Nikdy jsem nemyslela, Ze budu potrebovat jet nékam
do zahranic¢i, protoZe mam v Rusku rodice a sestru, pribuzné
a hodné kamaradt... Ale dopadlo to tak, Ze ta politickéa
situace porad klesala ((smich)), jakoby se zhorsovala.“

(Nataliya, 2, 5-10)

Svobodné rozhodnuti pro migraci a vybér cilové zemé maji pozitivni dopad
na celkové zaclenéni migrantek/migrantll do majoritni spolecnosti a pozitivni

vztah k pfijimajici zemi:

,Nechceme nékam do jiné zemé jako treba nékteri, kteri

prijedou sem, nékolik let tady bydli, a pak nékam jinam

odjizdéji. My to nechceme. My bychom radi zustali tady
v Cechach, protoZe milujeme &edtinu. ((smich))™

(Nataliya, 7, 8-11)
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Ceskou republiku si za svoji cilovou zemi vybraly vsechny narétorky
svobodné, proto mlzeme tvrdit, Ze i tento faktor jim ,ulehCil* jejich zaclenéni
do majoritni spolecnosti.

Z praxe i vypravéni naratorek vyplyva, ze mnoho migrujicich osob premysli
pouze o docasné migraci — za UCelem studia, ekonomického zajisténi, ochrany
pred valkou apod. Po pominuti téchto dlvodu pak planuji navrat do zemé ptvodu.
To, Ze se z doCasné migrace stane migrace trvala nebo alespori mnohem delSi nez
byla planovana, je vsak velmi Casté. Pfikladem mdze byt Marison, ktera pracovala
na Filipinach jako IT pracovnice, a kterd nikdy neuvaZovala o tom, 7e by v Ceské

republice z{stala s rodinou dlouhodobé:

“Rozhodné jsme v dobé, kdy jsme se rozhodovali o migraci,
nevédéli, Ze deset let poté tady stédle jesté budeme. Mysleli
jsme si, Ze tu budeme tak dva roky. A uptimné, ja Jsem
doufala v dvouroc¢ni odpocinek od zaméstndni a poté navrat

na moji pozici.” (Marison, 2/12-17)

Pro Marison byla tedy migrace za zacatku spojena i s jejim odpocinkem
od vysokého pracovniho nasazeni, na které byla zvykla v rodné zemi. Marison vsak
nebyla jedinou naratorkou, pro kterou méla byt migrace jen docasnou zménou

v Zivoté. Esma hovorti o podobné zkuSenosti:

+Mysleli jsme jako, Ze tady zuUstaneme krats$i dobu a Ze se
vratime domti. Jenomze tady Zijeme uz dvacet ttri roka.“

(Esma, 3/7-9)

Esma a jeji rodina byli jedni z prvnich uprchlik@/uprchlic v Ceské republice
po roce 1993. Jejich dopredu neplanovana migrace z dlivodu valky byla nutnosti,

jak si zachranit Zivoty:

~A ten den, kdyz bylo zablokovadno Sarajevo, tak jsme byli
zrovna u rodicua, kteri bydleli v Casti Sarajeva, kterd je

trosku na okraji. Z bezpecnostnich davodd jsme tam nechéavali
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déti a kazdy den jezdili tam a sem. A prosté zablokovali
mésto, a pak prisli ti Srbové, kteri deélali, co délali a jeho
((my$leno manzela nardtorky, pozn. autorky)) Zivot byl
ohrozeny, tak Jjsme fikali: Musime, musime prosté pryc! Deti

(Esma, 6/36-37, 7/1-7)

\

do auta a jeli jsme.’

Esma s rodinou byli k migraci nuceni, ale Ceskou republiku si za cilovou zemi
svého dalsiho pobytu vybrali dobrovolné — Esma jezdila do Ceské republiky jiz
pred tim pracovné a méla tu spoustu znamych z filmového oboru. Esma je oproti
zbyvajicim dobrovolnym migrantkdm — naratorkdm jedinou uprchlici®l. Jako jedina
tak prodla odlinym legislativnim procesem k ziskani legainiho pobytu v Ceské
republice, ale navic si ssebou nesla zazitky zvalky a nemoznost volby se
na zakladé svého rozhodnuti*? vratit do rodné zemé.

Na tomto misté musime zminit i rozdil mezi tim, kdy Zena migruje sama
a bezdétna a tim, kdy migruje s rodinou nebo ditétem. Samostatné migrujici
naratorky mély nejvétSi motivaci v odpoutani se od dosavadnich vazeb
a osamostatnéni se. Naratorky, které migrovaly s rodinou, nemyslely primarné
samy na sebe, ale predevSim na zajisténi ,lepSich" Zivotnich podminek pro svoji

rodinu, déti:

,Najednou Uplné nova role, nevi§, kde buded spat zitra, co
bude za tyden, co bude$ jist za tyden a tak dale. A tak Jsem
si *ikala: Zatim jsme zachranili predevsSim tém nasim détem

Zivot!™ (Esma, 7/24-27)

Je dulezité vnimat migraci komplexné — vSechny faktory maji své dullezité
misto v zivoté migrujicich osob a podileji se na jejich celkovém vyrovnani se

S migraci, popfipadé zaclenéni do pfijimajici zemé. Cilem této kapitoly bylo

31 7adatelé/zadatelky 0 mezindrodni ochranu (dfive azyl) a osoby s jiz pfiznanou mezinarodni ochranou se v Ceské republice
fesi v ramci zakona €. 325/1999 Sb., o azylu. V ramci tohoto zadkona jsou na tyto osoby zacileny specidlni integracni
opatfeni nez na migranty/migrantky posuzované dle zakona o pobytu cizincd.

32 Mezinarodni ochrana je udélovana na ochranu osoby pied pronasledovanim v zemi plivodu nebo posledniho trvalého
bydlisté. Osobé s udélenou mezinarodni ochranou mize byt mezinarodni ochrana odejmuta a to predevsim v pFipadé, kdy
dobrovolné pobyva ve staté, ktery opustila z d@vodd uvedenych v § 12 (je pronasledovand nebo ma opravnény strach
z pronasledovani za uplatfiovani politickych prav a svobod nebo z dlivodu rasy, pohlavi, nabozenstvi, narodnosti,
prislusnosti k urcité socidlni skupiné nebo pro zastavani urcitych politickych nazorl ve staté, jehoz obanstvi ma, nebo, v
pfipadé Ze je osobou bez statniho obcanstvi, ve staté jejiho posledniho trvalého bydlisté. (Zakon €. 325/1999 Sb., o azylu,
§17, odst. 1)
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ukazat, jak rozdilné duvody pro migraci a jeji prozivani v Zivotech Zen migrantek
figuruji. Ani jedna z naratorek nepro$la ¢asto zmifiovanym migraénim procesem

jako pasivni rodinna pfislusnice, ale naopak jako Zena rozhodujici se pro migraci.

3.3. ,Bylo to tézké" - bariéry v integraci

Pokud se na integraci naratorek budeme divat optikou jiz nékolikrat zminéné
integracni politiky (KIC) a jejich Ctyr priorit (znalost ceského jazyka, ekonomicka
a socialni sobéstacnost, orientace ve spolecnosti, vztahy s majoritni spolecnosti),
tak vSechny naratorky mzeme oznalit za piné integrované. Naucily se Cesky
(Marison nemluvi plynné cesky, ale zakladni konverzaci presto zvlada), jsou
ekonomicky aktivni, nevyuzivaji socialniho systému, ve spolecnosti se orientuji
a aktivné se do jejiho fungovani zapojuji, v majoritni spoleCnosti maji mnoho
pratel.

Naratorky narazely na rlzné prekazky v jejich snaze se zaclenit na Uplném
zaCatku Zivota v Ceské republice. Naratorky velmi casto zmitovaly bariéru
v podobé jazykové neznalosti a s tim i spojené sociokulturni odliSnosti a problémy

s orientaci ve spolecnosti:

~B také cCesky jazyk byl pro mé hodné tézky. Tam v Mexiku Jjsem
se neuc¢ila nic a tady Jjsem prvni mésice znala jen dobry den,
pivo a tak dale. Bylo to hodné tézké. Myslim, Ze Jjsem
perfekcionalista a chtéla jsem rychle vsechno pochopit a tak.
A to se nedalo.™

(Veronica, 2/16-21)

+A (.) do Ceska, kdyZ jsem pfrijela, tak jsem vibec nev&dé&la
ani dobry den, ani vlastné viubec nic, vubec nic, co se tyce

kultury a tak dale.“ (Bayra, 3/28-30)

Proces integrace neboli zaclenéni je podle KIC ,oboustrannym procesem,
ktery musi byt zaloZen na vzdjemném prinosu pro obé strany — cizince i majoritu. "
(Usneseni, 2015: 3) Na zakladé stale se rozSifujiciho negativniho pfristupu

k migrantdm/migrantkdm v Ceské spoleCnosti vyvstava otazka, s jakym pfijetim
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ze strany majoritni spolecnosti se naratorky setkaly? A jak ony vnimaji, ze se
do ceské spolecnosti (ne)integrovaly?

Zalatky v Ceské republice nebyly ani pro jednu narétorku jednoduché a to
i pres to, Ze z jejich strany motivace zaclenit se nechybéla. V mnoha pripadech jim
v zaclenéni branili/y kromé vySe zmifovanych faktor( i samotné clenové/clenky
majoritni spole¢nosti a spoledenské vzorce v Ceské republice péstované. Ceska
spolecnost je stale silné ovlivnéna dlouhodobym uzavrenim hranic, které probihalo
za dob socialismu. Na tuto dobu a jeji dopady na Ceskou spolecnost se jiz
nemézeme dlouho vymlouvat — v demokratickém zfizeni Ceské republiky vyrostly
uz dvé generace déti a dalsSi zde rostou! Bohuzel zde vSak o to vice plati pravidlo
predavani stereotypniho mysleni ze starSich generaci na generace mladsi.

Kratce po otevreni hranic na zacatku devadesatych let sem Rachel prijela
jako feministka, vegetarianka, genderistka a propagatorka komunitniho Zivota.
V Ceské republice véak tyto pojmy znal jen maly okruh lidi a i po skoro dvaceti

trech letech jejiho Zivota v Ceské republice Rachel nepovazuje situaci o moc lepsi:

»Velmi silné se identifikuji jako feministka. A to je dalsi
véc, kterd stéZuje maj Zivot tady, protozZe feminismus je tady
velmi Spatné slovo. (.) Hled&ni cest, jak se integrovat do
téhle spolec¢nosti. (.) To jde, to mohu, ale také jsou tady
véci, hluboko v mém srdci, pro které tady nenachdzim

uspokojeni.“ (Rachel, 6/34-37, 7/1-3)

Rachel, ale i dalSi naratorky, se téZce szivaly s Ceskou mentalitou, ktera je

mnohdy velmi odliSna od téch jejich:

~BA bylo to pro mé tak tézké, se integrovat do ceské
spolec¢nosti. (..) Izolace, skutec¢né. (..) Pro¢ bych mél
mluvit s nékym, koho neznam? ((smich)) Takovéto podobné styly
chovani. ProtozZe to miZe byt zajimavé? - Prol se mam na 1idi
usmivat na ulici? To je stupidni! Takova nedlvéra.“

(Rachel, 5/29-34)
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Naratorky ve svych vypravénich narazily na téma neprijeti nebo bariér primo
ze strany Ceské maijoritni spolecnosti — jejich clend a clenek. ROzné formy
odstrkovani a diskriminace si na za¢atku svého pobytu v Ceské republice prozily

vSechny naratorky:

~B Jj& si pamatuju, mé strasné bolelo to, Ze kdyZ jsem se

prestéhovala, tak tady mé nechtéli sousedi ani pozdravit.

Nebo nékteré sousedky prechazely dokonce na jinou stranu
silnice, aby mé opravdu nemusely pozdravit. A to mé& opravdu
strasné mrzelo, protoze tikam: A co ja mam kopyta? Nebo rohy?

Nebo co?"“ (Svitlana, 10/28-34)

»MozZna je to uz nyni trod3ku vice otev¥ené nebo jsem si uz
zvykla, jak Ce3i reaguji. ((smich)) Ale ten prvni rok jsem
opravdu méla pocit, Ze 1lidi Jjsou tady hodné zli a hodné

agresivni.“ (Veronica, 3/20-23)

Naratorky si prosSly procesem zaclenovani do nové spolecnosti, které bylo
provazeno i rlznymi frustracemi z nepfijeti. V navaznosti na tyto zkusenosti jsou
vSechny naratorky velmi otevrené jakékoliv ,jinakosti® a opatrné v unahleném
hodnoceni druhych lidi. Tento otevieny pristup pak doklada ve svém vypravéni

Esma i Svitlana:

»Myslim, Ze jsem strasSné objektivni c¢lovék a vychazim z té
objektivity a fikam: Nikdy negeneralizovat! Nékdy se fekne:
Ti Ce$i jsou takovi, a ti Balkdnci jsou takovi! To taky
rikam, Ze Jjo. Ale c¢lovék Jje osobnost, kazdy pro sebe, z uplné

jinych elementu.“ (Esma, 12/32-37)

,Jak ¥ikd moje tchyné: To Spatné musis brat sportovné. To si
pamatuju pravé v té Skodovce, jak m& jedna baba Fikala:
Nepotrebujeme tady Zebraky, tahnéte, otravny hmyze! A kdyzZz mé

na té Karlové univerzité, kde jsem zacala uc¢it, oslovovali
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pani magistro. Tak j& vam feknu, Ze kdyZz oni Sli o prestavce
pry¢, tak ja jsem brecela. ProtoZe na zacatku jsem byla
<hor$i nez otravny hmyz>, a pak jste najednou pani magistra.
Tak to byl opravdu hodné& velky rozdil. Clov&k musi asi zkusit
vSechno. A moZna toho dobrého je méné, aby si toho mohl vazit
vic. <Kdybychom se tady koupali v marcipéanu, tak také bychom
se toho prejedli, Ze jo?> Ale rikédm, hodnych a dobrych 1idi
je spousta, jenom o tom <sami nemluvi, jen tvori dobro>."

(Svitlana, 14/23-34)

Krchova a kol. (2008) uvadi mezi faktory ovliviujici integraci nové prichozich
i jejich sociokulturni dispozice jako vék, naboZenstvi apod. VSechny naratorky
migrovaly do Ceské republiky v produktivnim véku (18-35 let), coz celkové mize
plsobit jako usnadnujici prvek pfi integraci. Vék mdze usnadnit jak uplatnéni
na pracovnim trhu (v Ceské republice je jinak celkem rozsahly ageismus v otazce
zaméstnavani), tak i vyrovnani se s otazkou migrace obecné (psychicka zdatnost
a vyrovnani se se zménou mista pobytu). Nabozenské vyznani pak u vétSiny
naratorek nehralo zadnou roli — kromé Svitlany, ktera se identifikuje jako vérici, se
dalsi naratorky o roli viry nebo nabozenstvi ve svém Zivoté nezminuiji.

Bariér v integraci tedy mlze byt nékolik. Samotné bariéry se pak kombinuji,
vzajemné prolinaji a vytvari tak nékolika dimenzionalni vrstvy. Otevienost
a motivace k zaclenéni vSak nemohou byt pozadavky zamérené pouze

na prichazejici osoby, ale stejné tak i na Cleny a ¢lenky majoritni spolecnosti.

3.4. ,Zena musi byt nezavisla" - ekonomicka sobéstaénost>3

V dnesni spole¢nosti je uznani a Uspéch clena/clenky spolecnosti Casto
spojen s jeho/jejim finanénim zajiéténim a kariérni pozici. Zeny jsou na pracovnim
trhu znevyhodnéné v nékolika Urovnich. Pokud vSak mluvime o Zenach

migrantkach, tak ty se pak stavaji obétmi i vicenasobné diskriminace, na coz

3V této Easti interpretuji vypravéni vSech deseti naratorek.
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upozorfiuje i VIadni strategie pro rovnost zen a muzd v Ceské republice na léta
2014 - 2020*,

Ekonomicka sobéstacnost neboli schopnost migranta/migrantky se financné
zabezpedit a nebyt zavisly/a na socidlnim systému Ceské republiky je také jednou
ze Ctyr priorit Ceské integracni politiky definované v KIC (Usneseni, 2015: 7).
Uplatnéni na pracovnim trhu je nejen ceskou integracni prioritou, ale i dllezitym
faktorem pro sebeuznani zen.

VSechny naratorky jsou v soucasné dobé ekonomicky aktivni. Ekonomicka
aktivita pro né neznamena pouze projev zaclenéni, ale i emancipaci a nezavislost

na jinych osobach (partnerech/manzelich/rodicich):

»,Na tom prvnim manzZelovi jsem byla financ¢né zavisla, byla
jsem na matetrské a nevydélavala jsem ani vindru a on si mohl
délat, co chtél, a ja& jsem musela poslouchat, protoZe by mi
fekl: Ja ti nedam penize. Nezaplati$ jidlo pro déti, a co ja
budu délat? A ted si to madZe nékdo zkusit tict! To je uplné o

n&Cem jiném. Zena musi byt sob&stad&na, opravdu.“

(Amal, 29/21-27)

Ze zadného vypravéni vSak nevyplyva, ze by naratorky vnimaly vydélané
penize jako nejdllezitéjsi prinos jejich zaméstnani/podnikani. Praci nevnimaiji
naratorky jako néco, co by musely délat, ale co chtéji délat, co je bavi, co jim

prinadsi uspokojeni. Joy jako kadernice a vizazistka se snazi prostrednictvim své

prace pozvednout v lidech sebevédomi a Uctu k sobé samym:

,Miluji préaci s vlasy, miluju délat 1idi Stastné, ja (.) Ja
si skutec¢né uzZzivam poznavat nové 1lidi kazdy den a délat je

(.) prosté kdyz se necitis sebejisté, mohu ti pomoct se tak

* Cizinky jsou v CR vicendsobné diskriminovanou skupinou. Dle ddajd CSU z r. 2011 Zje v CR 186 tisic legdind
pobyvajicich cizinek, z toho je cca 80 tisic aktivnich na trhu préace, z toho 60 tisic Zen jsou obcankami zemi EU. Z informaci
SdruZeni pro integraci @ migraci déle vyplyva, Ze tato skupina osob podléhd zejména na trhu préce radé znevyhodnéni
oproti Ceskym zaméstnancidm, resp. zaméstnankynim." (Vladni, 2014: 12)
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citit. Kdyz mé&s$ néjaky problém (.) Prosté protoze

v kadefnickém saloné délas 1lidi Uplné nékym jinym...

(Joy, 32/11-17)

Ve vypravénich naratorek se Casto objevovala potfeba néco délat, citit se
uziteCnd. Marison pred prijezdem do Ceské republiky planovala, ze tu stravi
dvourocni dovolenou od zaméstnani, ale jiz po par mésicich premyslela o vyzvé

v podobé nového zaméstnani v Ceské republice:

,Po trech mésicich stridvenvych doma pfed internetem
a po seznameni se s novym mistem Jjsem si uvédomila, Ze se
nudim. Zacala jsem tedy premySlet nad tim, Jjak zacit

pracovat.” (Marison, 3, 28-31)

Od migrantl/migrantek zadame, aby se do nasi spolecnosti zaclenili (viz
priority integracni politiky, kde jsou vice méné vyjmenovany pouze pozadavky
na migranty/migrantky), ale stimto zaclenénim souvisi i prejimani naSich
spolecenskych vzorcl, které nejsou zadané (nizké zastoupeni Zen na vedoucich
pozicich, mensi platové ohodnoceni Zen, nedostatek materskych skol apod.).
V ramci tématu ekonomické sobéstacnosti se jedna predevsim o otdzku slad'ovani
rodinného a pracovniho Zzivota.

Naratorky s rodinami musi zajistit pé¢i o né a nejCasté&ji byt zaroven
i ekonomicky aktivnimi. Nalézt kompromis mezi témito dvéma stranami neni pak
¢asto jednoduché. Zeny migrantky tedy fesi stejné dilema jako Ceské zeny — mist
v matefskych Skolkach je nedostatek a ve vétSiné pripadl (pokud tedy nemaiji
¢eského partnera/partnerku) nemaji v Ceské republice pritomny své rodice, které
by se o vnoucata mohli postarat v dob€, kdy jsou ony v zaméstnani.

Amal byla nékolik let samozivitelkou a musela obstarat své dvé starsi dcery.

V jejim vypravéni zaznély vycitky, Ze na péci o dcery neméla nikdy moc Casu:

,Po t¥ech letech préce u nich ((u mezindrodni firmy, pozn.
autorky)), musim frict, Ze samoz¥fejmé déti mi rostly a rostly

samy, protoze jsem byla neustdle v praci a vydélavala jsem
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penize, abych jim zajistila Zivot. A dostaly se do puberty, a
co se tyce vychovy déti, tak tam samozrejme&, mé€la Jsem Stésti
se svoji starsi dcerou, ta byla v klidu, v pohodé, ale ta
st¥edni dcera udélala hrozné€ moc kravin a musela jsem Fe3it
hodné véci, protozZze jsem byla sama a bud jsem mohla vydélavat
penize a zajistit jim dobry Zivot, nebo jsem musela sedét
doma a starat se o tu vychovu. Dvé véci se strasné tézko
dédvaji dohromady. Kariéra, a mné ne$lo ani o kariéru, mné slo
o to, Ze Jjsem musela vydélavat penize, protoZe jsem byla

sama.“ (Amal, 9/19/32)

Nyni, kdyz je jeji nejmladsi dcefi osm let a jeji manzel ma velmi dobre
placené zaméstnani, Amal mlze pracovat na ¢astecny Uvazek v NNO a skloubit

jak praci, ktera ji bavi, tak i starost o dité:

,Porodila jsem, a kdyZ dcerce byly dva roky, tak jsem se
rozhodla, Ze si zadlnu hledat préaci na pul uvazku, abych se
mohla vénovat rodiné, a ne aby to dopadlo tak, Ze jsem zase
v praci celé roky a celé dny a moje posledni dcera zase bude

vyrustat jako divoka koclka, jako moje <starsi

dcery>. ((smich))“ (Amal, 11/10-16)

Pro Amal je soucasna prace na CasteCny Uvazek v NNO moznosti, jak zajistit
péi o nejmladSi dceru, a jak zaroven pomahat lidem, ktefi to potrebuii.
Po nékolika letech ve vysokém managmentu v oboru hotelnictvi tak praci v NNO

zcela zmeénila své zaméreni:

,Ta prace se mi 1libi, protoZe je to takova rlznorodd préace,
kde se pracuje s lidmi. To je moje! J& madm rada praci
s lidmi. J& nemém rada backoffice, mém rédda frontoffice,
feSeni problémi. Moje jazykové znalosti mi tuhle-. Sice to
neni prace, na kterou jsem zvykla, jakoZe vyzvy a treSeni

fakticky velkych problémt, a kdyZz se <to vali> ze vSech stran
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a velkd zodpovédnost. Ale je to prace s lidmi a fesSeni jejich
probléml je také strasné dlleZzité a zodpovédné.“

(Amal, 11/30-37, 12/1)

Veronica je jedinou naratorkou, ktera vétSinu svého vypravéni vénuje pravée
zaméstnani. Jako chemicka — vyzkumnice dosahuje obrovskych vysledkd a prace

tak zaujima vétsSinu jejiho Casu.:

»,J& chemii opravdu moc miluji. Motivace, pro¢ Jjsem zacala

délat vyzkum a vyvoj bylo to, Ze jsem méla hodné novych
nadpadid: Tohle miZeme délat a tohle...Mam nékteré findlni
kosmetické vyrobky, které se dobte prodavaji a jsou opravdu
skvélé. To bylo hodné motivujici proto, abych pokracovala

dal.“ (Veronica, 5/28-34)

Na druhou stranu je potfeba zminit, Ze Uspéchy v akademickém prostredi,
ale také v zaméstnani jsou pro Veronicu velkym zadostiucinénim — pochazi totiz
z chudé rodiny Zijici v malé mexické vesnici, kde se stale udrzuji velmi
konzervativni poméry a zplisoby Zivota. Zena by se zde méla co nejdfive vdat, byt
+shodnou" Zenou svého manzela, starat se prikladné o ného i déti. Veronica utekla
z tohoto zpUsobu zivota a nyni se velmi ostfe vyhrazuje proti Zzenam v domacnosti,
napt. jejim mexickym kamaradkam Zijicich v Ceské republice. Prace v domacnosti
nema pro ni osobné velky vyznam a neuznava ji jako obcanskou povinnost
(Haskova, Uhde, 2009: 15-21):

sTady hodné Zen Zije kvlli manZellm a détem a potom jsou
hodné blbé: Adda, dneska jsem byla na bla, bla, bla. A ja:
Co to jako je? To je hodné hloupéd Zena a to je ztrata mého

¢asu.“ (Veronica, 9/26-30)

Rachel se v mnoha smérech od ostatnich naratorek lisi a ve svém zivoté se
snazi nabouravat jakékoliv konvence, do kterych ji spoleCnost ¢asto nuti. V ramci

zaméstnani nasla svoiji vlastni cestu. Jeji déti chodi na soukromé skoly, kde se plati
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vysoké Skolné. Ty zaplati z ¢asti alimenty od byvalého manzela, na zbytek vydéla
jako ucitelka v alternativni Skole. Prace ve Skole ji bavi, ale bere ji jako prostfedek
pro vydélani penéz. V dobé, kdy neni ve Skole, déla praci, ktera ji vSak skutecné

bavi, a ve které je na volné noze:

,Pracujili jen na polovicé¢ni uvazek. Pracuji na pual Gvazek ve
Skole, a pak polovinu cCasu délam véci, které mam rada, které
si uzivam. Toto mé déla svobodnou. VétSina 1idi, které zném,

nema c¢as zit své zivoty, nema cCas mit pratele, udélat si

hezkou veceri a podobné.“ (Rachel, 14/20-24)

V dobé, kdy migrant/migrantka pfijizdi do Ceské republiky, vétsinou neovlada
Cesky jazyk a ztohoto dlvodu miZe byt diskriminovany/a na pracovnim trhu.
Predpoklad znalosti Ceského jazyka vSak Casto neplati u vysoce kvalifikovanych
migrantt/migrantek.

Manzela Marison mizeme oznacit jako expata neboli vysoce kvalifikovaného
migranta, ktery prisel do Ceské republiky za predem domluvenou praci, v jeho
pripadé v jedné nadnarodni korporaci sidlici v Praze. Marison pak také jako vysoce
kvalifikovana migrantka s nékolikaletou praxi velmi snadno ziskala dobfe placenou
praci jako IT pracovnice ve stejné firmé jako manzel. Neznalost Ceského jazyka
vSak Marison ani manzela na pracovnim trhu nijak nediskriminuje, protoze
ve spoleCnosti, kde pracuji, se miluvi pouze anglicky. Na druhou stranu
v zaméstnani travi vétSina lidi nejvétsi podil ze svého dne, a proto prace
v migrantském kolektivu ztézuje ovladnuti ¢eského jazyka. Marison a jeji manzel,
ktefi ovladaji pouze zakladni Uroven ceského jazyka a doposud neméli cas
ani prilezitost se Cesky jazyk systematicky ucit, jsou toho dikazem.

VSechny naratorky (kromé Joy) maji vysokoskolské vzdélani a jsou tedy
vysoce kvalifikované. Ty, které migrovaly v dospélosti, pak mély pracovni
zkuSenosti a praxi v oboru ze zemé jejich pdvodu. Nicméné proces nostrifikace

neboli uznani zahrani¢niho vzdélani, je proces slozity a nemusi byt vzdy Usp&sny>>.

% Migrujici osoby Casto nedisponuii potfebnymi dokumenty ze zemé plivodu (napf. diplomy, potvrzeni o vykonani zkousek)
nebo jimi vystudovany obor v Ceské republice neexistuje, a proto nemiZe byt uznan jako platny. V téchto pfipadech jsou
pak migranti/migrantky odkazani/y na dopinéni vzdélani/rekvalifikace v Ceské republice nebo praci na nekvalifikovanych
pozicich.
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Prace na nekvalifikovanych pozicich je pak pro migrantky jedinym zplsobem, jak
v prijimajici zemi zadit a ekonomicky se zde zajistit. Zeny migrantky se pak
bohuZel stavaji obétmi nekvalifikovanych praci na pozicich, které jsou silné
ovlivnéné jim prfisuzovanym genderovym rolim spojenych s pééi a starosti
o domacnost (Fitzgerald, 2010). Migrantky pracuji jako uklize¢ky nebo pracovnice
v domacnostech  (Ezzeddine, 2014). Nékteré naratorky maji s praci

na nekvalifikovanych pozicich v Ceské republice viastni zkugenosti:

~,No a to si pamatuju na ty doby, kdyz jsem délala brigadu, ja
nevim, v archivu u toho, tehdy to byla kupdnové privatizace
a Jak se jmenoval ty fondy, kde potom sedél ten chlépek,
ten-
V: Harvardské.

N3: No, no, v harvardskych fondech, v tom archivu jsem

pracovala. A pak jsem 1 uklizela samoztrejmé i nékde.
Prodévala jsem parky v rohliku. Mésic jsem dokonce prodéavala

na trznici v néjakém sténku.“ (Bayra, 9,8-16)

~Z2e zacCadtku bylo vsechno krédsné, romantické, hezké, ale

potfebovali jsme penize. No, a pak to bylo hors$i, protoze
manzel v té dobé studoval a j& jsem byla cCerstva absolventka
a navic jsem neuméla cCesky. Nic nezbyvalo a musela jsem jit

do Skodovky do t¥ismé&nného provozu pracovat, do svarovny.

Pro mé& to byl veliky Sok...“ (Svitlana, 3/15-21)

Prace na nekvalifikovanych pozicich jinak vysoce vzdélanych Zen, vede
ke snizeni jejich sebevédomi, pocitu neuznani a nezapadnuti do struktur
spoleCnosti. K témto pocitim se pak Casto pridavaji i stereotypni vnimani ze stran

majoritni spolecnosti, se kterymi ma zkusenosti Bayra i Svitlana:

»,Tak jsem tam prodavala a nejlepsSi na tom bylo to, Ze jednou
mé vyfotili do cCasopisu. Néjaky bulvarni casopis, tehdy byl.

Ring se jmenoval. No, a to jsem ani nevédéla, Ze meé vyfotili.
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Pak po tyvdnu ten vedlej$i stankar, ktery prodaval alkohol, mi
¥ikal: Hele, Bayro, jsi v novindch. - V jakych novinach?,
fikam. Tak mi to ukadzal a ten ¢lanek mél nazev Cosa Nostra
pfichdzi. ((smich)) Riké&m: Ty brdo, co to je? Psalo se tam
o néjakych drogovych dealerech, ja nevim, Zze tady je mafie
arabskd, mafie jugosléavskad, mafie vietnamska, c¢inskd a tak.

A tam rGzné néjaké fotky a plus moje fotka. A pod tim bylo

napsano - devadesdt procent vietnamskych, ehm, trhovcu

pracuje v ¢inském zZoldu. (..) (Bayra 9/22-35)

Tato prihoda z letni brigady se pak v zafi odrazila na studijnim Zivoté Bayry,

ktera musela vysokoskolské studium nedobrovolné opustit:

s---2¥ejmé to bylo, jaksi trnem v oku tehdy. Tehdy prosté
pracovat na stéanku, délat brigaddu, to se nenosilo, to se

prosté u studentld nenosilo.“ (Bayra, 10/22-24)

I po tolika ubéhnutych letech vyvolava tato prihoda v Bayfe hodné emoci
spojenych predevsim s nespravedinosti, které se stala obéti. V bulvarnim ¢asopise
ji oznacili za Vietnamku, i kdyZ je Mongolka a na zakladé ¢lanku pak musela odejit
ze Skoly v poslednim roc¢niku studia, které bylo samo o sobé pro naratorku jiz tak
velmi narocné.

Svitlana pracovala v jiz zminéné tovarné na nekvalifikované pozici, a kde ji

navic ani jeji spolupracovnice neprijaly mezi sebe:

»1 kdyz tam na té lince nepracuji néjaké vysokoskolacky, tak
nékteré, s prominutim, s IQ houpaciho koné, mné nadavaly:
Nepotrebujeme tady zZebrdky, vibec o to nestojime. A mé to

strasné mrzelo, protoZe Jja nejsem zadny zebrdk a prijela Jsem

opravdu kvtli léasce. A to bylo tézké jim to néjak vysvétlit.

Ty zacatky byly opravdu té&zké. Pracovala jsem v té Skodovce

a bylo to tézké, jak psychicky, tak i fyzicky, protoZe jsme

za sménu museli udélat ctyri sta dvacet kusl pedédld a jeden
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ten peddl vazil sedm az osm kil, takze to bylo na zada tézké.
A jak rikam, navic to prosttredi. KdyZz jste zvykli studovat
<a najednou jste mezi plechy, tak to je 3ok, jo?>

(Svitlana, 3/27-37, 4/1-3)

Naratorky, které prosly nekvalifikovanou nebo jinak narocnou praci,
na kterou nebyly zvyklé, na ni nyni vzpominaji s velkymi emocemi. Na druhou
stranu jsou nyni vSechny Uspésné, pracuji na pomérné vysokych pozicich, maji
za sebou velké pracovni Uspéchy a na praci na zacatku se ohlizeji s velkym
respektem. S respektem k sob€ samym, ze to pres vSechny obtize a bolesti

zvladly, ale i s respektem k tém, ktefi na téchto pozicich pracuji do dnesni doby:

,Dostdvala jsem t¥i sta korun na den a (.) jed3té jednou mi
ukradli trzbu. Tisic korun mi ukradli z kasicky, tak jsem
jesté tt¥i dny pracovala zadarmo. ((smich)) Dostala jsem upal,
((smich)) takZe v Za&dném pripadé do stanku uzZz nejdu. Ale, tak
z toho také wvychazi, Ze c¢lovék poznéd, jak tézka je préace byt
stankafrem nebo pracovat tam prosté od nevidim do nevidim.

A né&kolik let za sebou. Neskutec¢né.“ (Bayra, 10/2-9)

Uspéchy, kterych v rdmci svého kariérniho Zivota v Ceské republice dosahly,
jsou pro né jistym zadostiucinénim za to, jakymi tézkymi zacatky prosly.

Naratorky bouraji zazité stereotypni smysleni o Zenach migrantkach jako
téch, které jsou (nejen ekonomicky) zavislé na svych muzich, pracuji
na nekvalifikovanych pozicich a na pozicich spojenych pouze s pééi. Nékteré
naratorky na téchto pozicich pracovaly v dobé svého piijezdu do Ceské republiky,
ale vnimaly je jako jedinou moznost, jak se ekonomicky osamostatnit a zacit
budovat své pracovni ,curriculum vitae" v ramci ¢eského pracovniho trhu.

Dlezitym faktorem je i stale trvajici motivace Zen zlepSovat se a posouvat se
dale v ramci svého uplatnéni. Budovani takové pracovni pozice, se kterou by zeny
byly spokojené, nemusi byt nutné spojovano s Casto pejorativné vnimanym

budovanim kariéry (napf. na ukor péce o rodinu).
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Mezi naratorkami je vétSina zaméstnanych na rdiznych pozicich, pouze Joy se
vénuje podnikani. VétSina naratorek pak mluvila i o snech, které by si v ramci
pracovniho uplatnéni chtély do budoucna splnit (napr. zalozeni vlastni restaurace
apod.).

Pro vSechny Zeny je jejich ekonomicka sobéstacnost a financni zajisténi rodin
jednim z ddlezitych predpokladl pro jejich vlastni spokojenost a uznani sama

sebe.

3.5. ,Jsem svétoobcanka" — otazka obéanstvi>®

Z mnohdy pouze zamyslené doCasné migrace se Casto stava trvalé usidleni
v prijimajici zemi, které mlze byt zakonceno ziskanim Ceského statniho obcanstvi.

V celé praci pracuji s pojmem obcanstvi v tom nejSirSim slova smyslu jako
Clenstvi ve spolecnosti. SpoleCnosti jsou ale svazany vsemoznymi socidlnimi
konstrukty - jednim znich je vtomto pripadé i pojem obcanstvi. Obcanstvi
oddéluje lidi na ty, kdo jsou ,nami* a témi ,druhymi/cizimi®. Od pridavného jména
,Cizi", pak bylo odvozeno slovo cizinec/cizinka. Z dlivodu toho, Ze pojem
»Cizinec/cizinka" odkazuje na to, co nam je vzdalené, co neni ,nase", ho v této
praci ani v bézném zivoté nepouzivam. Migrant/migrantka naopak oznacuje osoby
s migracnim plvodem, s migracni zkuSenosti. Pokud migraci vnimame jako béZnou
¢innost v ramci dnesni globalizované doby, pak ani toto oznaceni nemize byt
vnimano pejorativné. Pojem migrant/migrantka tak neni spojovan s prislusnosti
k ndrodnimu statu, ale ke Clenstvi osoby s migrantskou zkusenosti ve spolecnosti.

Migranti/migrantky prichazeji do Ceské republiky z mnohdy zcela jinak
funguijicich zemi a spolecnosti a jsou konfrontovani/y s nasim pojetim obcanstvi.
Na otazku ,,Co znamena obcanstvi pro naratorky a jak ony sebe vnimaji?" pak
mohou odpovédét prfimo jen naratorky.

Mezi naratorkami je Amal — plvodem z Palestiny, ktera az do dospélosti, kdy
ziskala Ceské obcanstvi, neméla s konceptem obcanstvi zadné jiné zkuSenosti —
byla osobou bez statni prisiusnosti. Ceské obanstvi se pro Amal stalo potvrzenim

toho, 7e nékam patfi, ze patii do Ceské republiky:

38V této Easti interpretuji vypravéni vSech deseti naratorek.
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~%a prvé jsem dostala pas, uz jsem mohla cestovat. Uz jsem
byla ¢lovék. UZ jsem byla ne€kdo. Pred tim jsem byla nikdo.
J4 jsem neméla vubec zadné obc¢anstvi. Palestinci nemaji
obCanstvi. Nemame stat. Najednou se mi otevrely dvere
a najednou jsem vidéla svobodu. Mohla jsem cestovat, mohla
jsem volit, mohla jsem prosté byt. UZ jsem méla jméno, byla
jsem né&kdo, né&kam jsem pat¥ila. Krom toho j& se v Ceské
republice citim doma. J& jezdim do Jeruzaléma jako
na navstévu. Pro mé& je Praha m@j domov. A byla jsem nesmirné
Stastna. Strasné moc véci se pro mé zménilo. Tim obcanstvim
se mi otevrely dvetre a svoboda. Pro mé obclanstvi znamenalo

svobodu.“ (Amal, 24/33-37, 25/1-8)

Nova pravni Uprava zakona o obcanstvi z roku 2014 pIné opustila princip
jediného statniho obcanstvi a naopak se zcela priklonila k moZnosti existence
dvojiho (i vicerého) statniho obc¢anstvi. Pro migranty/migrantky je to moznost, jak
si ponechat svoje plvodni obcanstvi, ale zarovern po splnéni podminek se stat
i ob&anem/obcankou Ceské republiky.

Pro migranty/migrantky, ktefi/ré maji majetek nebo jiné povinnosti (napf.

péci o rodice) v zemi plvodu, je dlleZité zachovani plivodniho obcanstvi:

,Zaziddala jsem pred rokem a pul o Ceské statni obcanstvi.
A byla takova vyjimka ze zakona, Ze muZete mit i dvoji
obc¢anstvi. A j& pravé tim, ze tam zlstala matka, kterd sem
nechce, a mou povinnosti Jje ji néjak zaopattit stéari
a postarat se o ni. TakzZe j& musim tam jet obcas na tu
Ukrajinu a j& nechci, aby mi ukrajinsti celnici délali
potiZze, takZe j& musim si nechat to ukrajinské obcanstvi.
A zaroven tim, Ze j& mam ceskou rodinu, c¢eské déti, ceského
manzela, ceské zazemi, tak chci mit i ceské obcanstvi.™

(Svitlana, 15/27-37)

Dvoji obcanstvi zarovern znamena moznost vyuzivani dichodového systému
v obou zemich — rodné i pfijimajici. Samoziejmé za predpokladu, Ze osoba splfuje
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zakonem dané podminky. Pro Nataliyi, ktera odesla z Ruska kvdli tamni politické
situaci, by dvoji obcCanstvi volila pravé z dlvodu pobirani dlichodu a moznosti

bezstarostného cestovani do zemé plvodu:

,Nevim, jak to bude s tou penzi, a proto bych zatim, myslim,
ze tak zatim, bych nechala dvoji obc¢anstvi. Nechala bych si
to ruské kvtli penzi. A kvlli moZnosti jezdit k rodicum.
Zatim ziji. A tak vic nic. ((smich)) R&da bych pozadala

o Ceské obcanstvi.“(Nataliya, 13/9-13)

Rachel jako anarchistka ma k oblanstvi velmi specificky pristup — Ceské
obcanstvi chce vyuzivat jako ,evropské obcanstvi®, tedy Clenstvi v EU tak, aby

mohla svobodné cestovat:

,No, divod pro¢ chci Ceské obcanstvi je ten, Ze kdyz se jako
Americanka prestéhuji do jakékoliv jiné evropské zemé, tak
tam zase zac¢nu od zacadtku. Jak jsem tekla, chci tady
v Cechéch zaloZit tu ekologickou komunitu, ale na druhou
stranu chci mit také moZnost na rok treba odcestovat, odjet
odsud, nékde legdlné pracovat, a pak se zase vratit. Ano, ja
jsem potrad velmi motivovand cestovat a vidét vice ze svéta

kolem nas.“ (Rachel,8/17-24)

Svitlana je jedinou naratorkou, kterd ma zaroveri manzela Cecha, a ktera zde
zalozila ,Ceskou rodinu®™ v tom smyslu, Ze ona jedind je v ni bez Ceské statni
prislusnosti. Jeji déti obdrzely Ceské statni obCanstvi po otci, manzelovi Svitlany.

Svitlana se tak citi ,nezapadajici* do své vlastni rodiny:
,BA zdroven tim, Ze j& mam ceskou rodinu, ceské déti, ceského

manzela, ceské zazemi, tak chci mit i ceské obcanstvi.™

(Svitlana, 15/35-37)
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Pro vétSinu naratorek je dale tézko uchopitelné jednomysiné vyjadrit, kam

patti nebo naopak nepatti:

+Mysleli jsme jako, zZe tady zlUstaneme krats3i dobu a Ze se
vratime domti. Jenomze tady Zijeme uz dvacet tti rokd a nejsme
Cedi ani Jugoslavci ani nevim co a prosté& kaZdé rano, kdyZ
vstavam a obcas, kdyZz mam dobrou ndladu - jako ja& predevsim
mam dobrou jako naladu, rikédm, Ze mam dvé vlasti. Zas kdyz
mam Spatnou, tak ¥ikédm, Ze Buh vi, Jjestli mdm i tu jednu.
Kdyz jsem doma, ¥ikaji mi Ceska, kdyZ jsem tady, rikaji mé&
néco zas a tak dale, a tak dale. Ale tomu Uplné rozumim jako.
Kdo nikdy nebyl imigrantem, tak prosté jako téZce si to

predstavi, ale to je ten béZny zZivot.“ (Esma, 3/7-18)

Nejvétsi prinos dvojiho oblanstvi je jasné viditelny na tom, ze nenuti
migrantky do jednoznacného rozhodnuti byt ob¢ankou pouze jednoho statu, kdyz
za svlj domov povazuji rodnou i pfijimajici zemi. Pocit toho, Ze naratorky nevédi,
jak se v ramci obcanstvi identifikovat pak potvrzuje tvrzeni o tom, ze ,vsichni
po nem touZi, ale nikdo nevi co to je" (Phillips in Yuval-Davis, 1997: 68).

Bhabha (1994) tvrdi, Ze hranice mezi kulturami jsou stirany a prekonavany.
Obzvlasté pak v dnesnim globalizovaném svété, kde vsSichni ovliviuji vSechny.
Z vypravéni zen a jejich zivotni zkusenosti Zivota mezi dvéma svéty (mysleno zemi
plvodu a pfijimajici zemi) se pak myslenka svétoobcanstvi (Cisaf, 2009) jevi jako
nejlépe uchopitelny koncept, se kterym se naratorky samy ztotozruji. Bayra se
povazuje predevsim za clenku spolecnosti, bez omezeni v geografickych hranicich

jednotlivych statd:

,Ja jJako v takovych pfripadech, kdyz se mé ptaji, tak
¥ikam: J& jsem svétoobcan!“ (Bayra, 18/28-29)

Kromé Nataliye, splnuji naratorky vSechny podminky pro udéleni ¢eského
obcanstvi vétSinou jiz nékolik let, ale pres to o obcanstvi vétSina z nich

nepozadala. VétsSina z nich priznava, ze pobytové opravnéni trvaly pobyt, kterym
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disponuiji, jim poskytuje vSechny vyhody, které potrebuji. Navic nemaji energii,
Casové moznosti ani chut’ poustét se do byrokratického kola podavani zadosti

0 Ceské obcanstvi a skladani zkousek:

,Nemam zapottebi k tomu ted sbirat t¥i sta papira. O co mi

jde?" (Esma, 12/26-27)

,Chtéla jsem si pozadat tento rok, protoze jsem tady Jjiz
vice nez dvacet let, ale zapomnéla jsem. ((smich)) Jsem tak
vytizZzena, Ze- ((smich)) Zahrnuje to tolik papirovani!™

(Rachel, 8/11-14)

Svitlana ,papirovani* a zdlouhavy proces zadani o Ceské statni obcanstvi

zaziva jiz druhym rokem:

,Ja& Jjsem byla strasné réada, Ze Jje takova vyjimka, a Ze
mohu pozZzadat o dvojité obcanstvi, tak jsem zazadala a to mée
trvalo. Mné to ptrislo jako za komunistt. Musela jsem vybéhat
x potvrzeni, néjakych pétadvacet nebo i vic. Vybéhala jsem,
dolozila jsem a Jjako tikdm: Ha, ted mé spadl kdmen ze srdce a
ted uz jen budu cCekat. Pak po roce a jednom mésici mné prislo

rozhodnuti, Ze musim pridat dal3i podklady."”

(Svitlana, 16/1-7)

Svitlana doklada, jak absurdni je nékdy cely proces ziskavani ceského
oblanstvi, a jak MV CR, v jeho? rukdch rozhodnuti o (ne)udéleni obanstvi je,

mdze své moci vyuZzivat:

»To znamend napfriklad, kam jsem cestovala poslednich pét let,
za jakym Uc¢elem, s kym, s ¢im a proc¢. J& Jsem Jjezdivala do
Chorvatska na ozdravné pobyty, protoze déti jsou astmatici a
alergici. A co je jim do toho, jako? Potom naptriklad jsem

musela dolozZzit danové ptriznani. Podle zakona ho musite
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skladovat deset let. Po mé ho chtéli za celou dobu mého
pobytu, to znamend patnact let. A nékteré ty véci byly uz
skartované a byly uz predané do archivu, takZe Jjsem musela
psat zadost do archivu, aby mi vytdhli ty moje podklady a jim
je zase dolozit... Nebo vysvédc¢eni déti... A trikdm: Kdyz
budou mit trojku, tak nedostanu oblanstvi nebo co to je?

M& to pri8lo uZz trochu prehnané.“ (Svitlana, 16/7-21)

Nyni, kdyz Ceska legislativa umoznuje dvoji obcanstvi, vétSina naratorek by
této moznosti vyuzila. Joy je jedinou naratorkou bez osobni motivace ziskat ¢eské
obcanstvi. Povoleni k trvalému pobytu ji zcela vyhovuje — Ceské obcanstvi by ji
oproti tomu prineslo pouze pravo volit/byt volena, které ani jako obCanka Nigérie
ve své zemi nikdy nevyuzila. O Ceské obcanstvi chce vSak pozadat spolecné

s malou dcerkou, aby té zajistila ,zafivéjS* budoucnost a pIné zaclenéni

do majoritni spolecnosti:

,Dcera je Nigerijka, ale narodila se v Cechach a j& ji nechci
svou minulosti pfripravit o nic z jeji budoucnosti.,

(Joy,34/22-54)

Joy, se boji, aby dcera nebyla na zakladé svého plvodu a svého statniho
obcanstvi v Ceské spolecnosti diskriminovana. I ostatni naratorky vnimaji, ze ceska

majoritni  spoleCnost neni UpIné oteviena pfijimani  migrantl/migrantek
za plnohodnotné obcany/obcanky. Svitlana si mysli, ze ani ziskani ceského

obcanstvi nestaci k tomu, aby ji majoritni spolecnost pfijala za obCanku:

»To jméno moje, kdyz ja v3em teknu O. ((pravé jméno
naratorky)), tak vSichni vykuli oc¢i, co to je? Exot! Takze
<ja si myslim, Ze 1 kdyZ ziskam obcanstvi, tak by to chtélo

jedté zménit i jméno.> (Svitlana, 22/12-15)

Svitlana je slovanského plvodu a podle vzhledu je tedy tézké ji rozeznat

od ¢lenek majoritni spolecnosti. Na druhou stranu, osoby s odliSnym vzhledem
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jsou i po ziskani Ceského obcanstvi vnimani vétSinovou spolecnosti prave

na zakladé vzhledu nebo prizvuku stale jako ,cizinci/cizinky":

,J&, ja se jedin& miZu citit jako CeSka, protoZe ja& tady Ziju
vic nez polovinu svého Zivota. (..) Ale Cedkou zas nemtZu byt,

protoze vypadam, jak vypadam.“ (Bayra, 19/14-17)

,...ten pojem ,bandnové deéti“ celkem odpovidd v tom mlad$im
veéku, protoZe jsem se citila opravdu do sedmnacti let vic jako
Cedka neZ jako Vietnamka. TakZe to odpovidalo — vlastné& jsem
byla vzhledové zlutd jako banan, ale uvnitf?¥ jsem byla bila.

(Linh, 8/15-19)

Doufam, ze se prostrednictvim vypravéni naratorek potvrdilo to, co jsem se
snazila vysvétlit v teoretické Casti této prace. Koncept obcanstvi je velmi slozity
a odehrava se na nékolika Urovnich. Udélené obcanstvi dle platné legislativy neni
jedinym potvrzenim toho, ze osoba je/neni oblanem/obcankou daného statu.
Obcanstvi je také o sebeidentifikaci se spolecnosti, kde osoba Zije, ale i uznanim
obcanstvi ze strany ¢lend/clenek majoritni spolecnosti.

Naratorky na zakladé zallenéni se do pfijimajici spolecnosti, ale zaroven
zachovani vztahu ke své rodné zemi, pak Casto prozivaji rozdvojeni svého vnimani,
kam patfi. Statni obCanstvi je tedy konceptem, se kterym se zeny migrantky musi
vyrovnavat, a jehoZz uchopeni je pro né velmi komplikované. Obcanstvi je pro né
spojeno predevsim s pravy a dalSimi obcCanskymi vyhodami, proto o né maji
zajem. Nicméné z vypravéni vétSiny Zen nevyplyva, ze by statni obCanstvi bylo
néc¢im, co by identifikovalo, kam se citi patfit, nebo ze by diky udélenému

obcanstvi byly majoritni spole¢nosti jako obcanky vnimany.

3.5.1. ,Mohu volit — pdjdu volit!™ — politicka prava
Pravo volit a byt volena nepovazuji naratorky za primarni vyhodu udéleného
Ceského obcanstvi, ale na druhou stranu vétSina naratorek by v pripadé udéleného
Ceského obcanstvi tohoto prava vyuzila. Naratorky si jsou védomy toho, Ze bez

udéleného statniho obcanstvi se na spravé zemé, ve které dlouhodobé 7Ziji,
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nemohou podilet. Pravo volit ziskané prostrednictvim ceského statniho obcanstvi
povazuji za dalsi potvrzeni toho, ze jsou ¢lenkami ceské spolecnosti.

Stejné jako Cesi/Cesky maji naratorky k soucasné Ceské politické situaci spise
negativni postoj nebo se o ni viibec nezajimaji. Prava spojena se ziskanim ceského
obcanstvi vnimaji naratorky jako velmi tézce vydobyta, a proto by jich v celé Sifi

vyuzivaly:

~Nechci byt volena, protoze jsem nerada v centru
pozornosti, ale volit, pro¢ ne? Ja& si myslim, Zze to hodné
ovlivni. Kazdy hlas mé& hodnotu, takZe bych volila réda... Jak
se tika, jedna kapka nic nezmtZe, ale z druhé strany
v jednoté je sila, a kdyZ néds bude stejné takovych cizinct,

tak moznad bychom to i ovlivnili.“ (Svitlana, 19/25-27)

Veronica a Esma jsou naratorkami, které by v pripadé ziskani ¢eské obCanstvi
prava volit Zadnym zplsobem nevyuzily. V tomto ohledu jsou silné ovlivnéné

zkuSenostmi z politické situace své rodné zemé:

,...politika tady mé vlbec nezajima. Nepotradek. J& nechci
kritizovat, v Mexiku mame to horsi.™

(Veronica,8,10-11)

,Volit, nevolit? Jako cCeskad obcanka Jj& mam nechut
z voleb. Protoze diky tém, v uvozovkach, demokratickym volbam

to u néds dopadlo, tak jak dopadlo.“ (Esma, 11/26-28)

VSechny naratorky, tedy i ty, které by samy prava volby nevyuzily, vidi pravo
migrantl/migrantek s udélenym trvalym pobytem volit na lokalni Grovni jako
dilezité, a proto by tuto moznost v Ceské republice zavedly. Naratorky si
uvédomuji ddlezitou roli dlouhodobé usazenych migrantl/migrantek v obcich

a krajich, kde ziji:
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»sAle mé& stradné zajima, aby cizinci méli moznost volit na
lokalni drovni, a aby mohli byt zvoleni také asponl na lokalni
urovni, protozZze prosté tady vime, Ze zije skoro Ctyri sta
tisic legédlnich cizincu. Je to sila. A pravé proto by méli
sviaj hlas a byli by brani s respektem jako skupina nebo
komunita 1idi, ktetri mohou prispét spolecnosti."“

(Esma, 12/1-7)

Rachel, ktera je anarchistkou a pravo volit nevyuzije ani v pripadé, bude-li
Ceskou obcankou, se k tématu volebniho prava migrantd/migrantek vyjadfuje

stejné pozitivné jako neanarchisticky zalozené naratorky:

,Myslim si, Ze pokud je to to, co si preji ((migranti a
migranty, pozn. autorky)), tak potom ano. Lidé, kte¥i ziji
v té spolecnosti- (.). Ano, méli by mit pravo byt slySet, mit
hlas pro vsechno, co pottrebuji nebo si preji. Ano, j& tomu
rozumim, rozumim té dichotomii, Ze-. Pro mé€ je to jednoduché
¥ict: Ja nechci volit, nezajimam se o to. Ale pro né€koho
jiného to mGze byt otdzka zivota nebo smrti jestli maji toto

pravo nebo ne.“ (Rachel, 9/19-26)

VySe uvedené vyroky Esmy a Rachel silné potvrzuji teorii Gilligan (2001)
o hlasech marginalizovanych skupin a nutnosti davat témto znevyhodnénym
skupinam hlas. Tento hlas se stava jednim z prostfedkll k odstranéni
znevyhodnéného postaveni.

Ambici kandidovat, angazovat se v politickych hnutich a ,byt volena® zadna
z naratorek v dobé realizace rozhovorl neméla. Z&dna z narétorek se vsak ani
slovné vramci vypravéni nevymezila proti tomu, Ze by v budoucnosti
nekandidovala. O kandidature nikdy nepremyslely, ale jako moznost politické
participace ji ponechavaji otevienou.

K otdzce kandidatury se zcela pozitivné vyjadruje pouze nejmladsi naratorka
Linh (vzhledem k jejim politickym aspiracim jsem ji vybrala do vzorku naratorek).

Linh Zije odmalitka v Ceské republice. Po rodi¢ich ma vietnamské obcanstvi
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a od roku 2014 pak také ceské. Ceské obcanstvi Linh otevielo dvefe do politiky.
Na podzim stejného roku ho hned vyuZila a kandidovala jako jedind migrantka
a nejmladsi Zena na kandidatce pravicové strany do zastupitelstva mésta, kde
odmalicka vyrlstala, a kde ma hlasené trvalé bydlisté. Linh pojima obc¢anstvi jako
soubor prav obcanl/obcanek, kterych je potfeba pIné vyuzivat. Svym piikladem se
snazi motivovat mladé lidi z vietnamské komunity, ktefi maji ¢eské obcCanstvi, aby

se zajimali o politiku:

,Myslim si, Ze tim, Ze jsem kandidovala, spousta mych
vrstevnikl, kteti vloni nabyli cCeské obcanstvi, coZ znameni,
Ze maji nyni oboji obc¢anstvi, tak vloni na podzim S1i poprvé
volit ve svych dvaadvaceti letech a poprvé se zacali zajimat

o politiku a doslo jim, Ze nyni s tim obcanstvim vlastné
nabyli nejen to obc¢anstvi, ale i vsSechny prava obcCana, a zZe
majili moZnost vyuZit a néjakym zplsobem ovliviovat to svoje

okoli...do té doby se o politiku nezajimali, takZe si myslim,
ze to byl dobry prvni krok, a Ze se to dostalo dobte

do podvédomi té nadi vietnamské komunity...“ (Linh, 3/15-30)

Politicky aktivnich osob s migrantskym plvodem, natoz zen, je v Ceské
politice nedostatek. Pravo volit je jednim ze zakladnich obcanskych prav, které
poskytuje clenlm/Clenkdm spolecnosti podilet se na jejim pfimém fungovani.
V pfipadé, ze uzname migrantky/migrantky jako cleny/Clenky spole¢nosti, je
zapotrebi jim toto pravo poskytnout (a to alespon na lokalni Urovni). O zajisténi
volebniho prava pro migranty/migrantky bez udéleného ceského obcanstvi, ale
disponujicich pobytovym opravnénim trvaly pobyt, se musi stat jednou z priorit

KIC, ktera lokalni integraci vnima jako jednu z priorit integracni politiky.

3.6. ,Prosté to délam" - aktivni obcanstvi>’
Za aktivniho obcana/obcanku jsou Casto povazovany osoby, které vyuzivaji

pravo volit a byt voleni, coz reflektuje i samotna Rachel:

7V této st interpretuji vypravéni vSech deseti naratorek.
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s,Jsem si jistéd, Ze pro vétdinu 1idi znamend aktivni obc¢anstvi
pravo volit, zajimat se o politiku, zajimat se o obchodni

véci a tak.“ (Rachel, 8/35-37)

Ale aktivni obCanstvi neni zaméreno pouze na sféru politickou, z které by
v tomto pripadé byli vylouceni migranti a migrantky nemajici volebni pravo. Aktivni
obcanstvi se naopak mize projevovat ve verejné, politické, ale i privatni sfére —
kazda sféra ma své dllezité misto ve spole¢nosti a méla by byt tedy spolecensky
uznana (Haskova, Uhde, 2009: 15-21).

Kazdé naratorky jsem se v ramci dopliujicich otazek zeptala, zdali zna pojem
»aktivni oblanstvi* a co si pod nim predstavuje. Naratorky teoreticky koncept
aktivniho obcanstvi neznaly a ve vétSiné pripadd ho pak spojily se statn/
prislusnosti (prislusnost k narodnimu statu) a s aktivnim pinénim vSech povinnosti,

které obcan/obcCanka daného statu ma:

,Podilet se, podilet se prosté ve vSem a ve vSech smérech.
Podilet se na tom chodu toho, no jako takhle, kdybych mluvila
za jednotlivce, tak samoztejmé néjakym zplsobem byt
independent, samostatny. Jakési rozhodovani v tom zivoté, byt
uspésny, nebyvt zavisly na tom systému, mit prosté dobré déti
a vychovavat je ke slusSnosti. Sama byt slusnd a v néjakych

mezich toho se hybat.“ (Bayra, 14/1-8)

,BAktivni? Pro mé to jsou 1lidi, ktet¥i maji préaci, plati

dané& a mozZné délaji néco pro komunitu.“ (Veronica, 8/23-24)

VySe uvedené priklady jsou dokladem toho, jak samotna pfijimajici
spoleCnost s tématem aktivniho obcanstvi ve spojeni s migranty/migrantkami
pracuje, a jak oni/ony je od majoritni spolecnosti pfijimaji.

Ceska republika 74da po migrantek/migrantkach, aby pinili/y vsechny své
povinnosti vyplyvajici z Ceskych zakonl. Migranti/migrantky vSak Ceskym statem

nejsou nijak podporovani k tomu, aby kromé povinnosti, ve spolecnosti nebo
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dokonce pro spolecnost jednali/y. Proto i oni/ony samotni/é pak jsou svazani/y
rigidnimi koncepty obcanstvi.

Vtomto bodé je ddlezité vnimat i spoleCenské prostiedi, ze kterého
naratorky do Ceské republiky priSly. Jednd se predeviim o zemé, které byly
po dlouha léta pod nadvladou jinych statl a kolonizatorl nebo ve kterych jsou
ziizeni, jez omezuji podileni se obcanli/obcanek na jejich spravé. Pojem aktivniho
obcanstvi tedy vzemich plvodu nardtorek neni dostatecné zaveden jak
na teoretické, tak predevsSim na praktické urovni. Nicméné obcanstvi je znakem
Clenstvi ve spolecnosti, kterému se v prlibéhu Zivota nejprve ucime (Obcanska
angazovanost, 2015: 3).

Rachel si uvédomuje pojeti aktivniho oblanstvi tak, jak je nam spoleCnosti
nejCastéji predavan a vyhrazuje se proti nému. Jeji pojeti oblanstvi je pak

mnohem praktictéjSiho a osobitéjsiho razu:

,Pro mé aktivni obcCanstvi znamenéd, Ze Jjsem soucasti svéta,
kde jsou 1idé, pracovat na urovni kazdodennich lidskych bojt.
Je to mnohem méné o financich a tak. Jsou to samozfrejmé také

dilezité véci, ale ne pro mé. Aktivni obcanstvi miZe byt
hodné véci. Pro mé je to to, Ze jsem Clenkou
lokdlni komunity a délam néco obohacujiciho pro tuto

komunitu.“ (Rachel, 9/7-13)

Podpora migrantd/migrantek ze strany majoritni spoleCnosti a jejich
vzdélavani v této otazce je jednim z doporuceni vychazejicich nejenom
z teoretického pojeti obCanstvi, ale predevsim z vySe uvedenych vysledkd mého
vyzkumu. Tato doporuceni jsou mitena predevéim na MV CR jako odpovédny
organ integracni politiky.

VétSina naratorek se za aktivni obCanky sama nepovaZzuje, i kdyz nasledné
vyjmenovavaji aktivity a ¢innosti, které v ramci svého byti ve spole¢nosti konaiji.
Toto mize souviset opét s jejich nizkym sebevédomim a predpokladem, Ze Zeny
nejsou zvyklé o sobé mluvit, natoZ v pozitivnich konotacich (Gilligan, 2001).

Na druhou stranu naratorky vnimaji aktivni byti a jednani ve spolecnosti jako néco
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automatického, a proto ho nijak ve svém vypravéni nestavi do pozitivniho svétla.

Bayra to ilustruje na prikladu svého dobrovolnictvi:

~Ale ¢lovék to bere fakt tak automaticky, Ze je tam néco
se stalo, tak je potfeba tam pomoct. Jak mtzes! Jak je ve

tvych moZnostech.“ (Bayra, 15/30-32)

Automatické jednani dle slov naratorek pak mizeme povazovat za totozné
s dobrovolnym jednanim (Yuval-Davis, 1997). Toto jednani je dlkazem projev{
obcanstvi v zivoté jednotlivc.

Obcanstvi ma nékolik podob a to i pro samotné naratorky. V ramci
integracniho procesu je zapotrebi podpora migrantl/migrantek v rozvoji jejich
Clenstvi v majoritni spolecnosti a to prostiednictvim plsobeni ve verejné a stejné
tak v privatni sfére. Néktera prava, ktera jsou spojena s obCanstvim k narodnimu
statu (napf. pravo volit), mohou byt pro obcany/obc¢anky s migracnim pdvodem
pravem tézko vydobytim, a proto by ho chtéli/y i pres Casto negativni postoj
vyuzivat.

Na dalSich strankach predstavim projevy aktivniho obcCanstvi u jednotlivych

zen naratorek.

3.6.1. Prace pro komunitu

Prace pro komunitu nebo v ramci komunity byla pro mé jednou ze zakladnich
oblasti zkoumani aktivni ¢innosti migrantek. Komunitu ve spojeni s migrantkami
mlzeme chapat jako (ne)formalni sdruzovani osob ze stejné zemé plvodu, tzv.
cizinecké komunity, jak je pojima napt. Uherek a kol. (2008). Pro mne je zasadni
nékolik podob.

Marison je velmi aktivni v ramci filipinské komunity, pro kterou organizuje
rzné kulturni, volnoCasové, ale i vzdélavaci akce. Prace pro komunitu je
pro ni Unikem z korporatniho zaméstnani (pracuje na plny Uvazek jako IT

pracovnice), ale také zdrojem spokojenosti:
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“Rozhodné v tom je i druh uspokojeni, Ze Zivot neni Jjen cisté
kancelatrska prace. Dava to rozmanitost mému zivotu s védomim
toho, Ze 1idé jsou Stastni, kdyZ pro né néco zorganizujes.”

(Marison, 8/25-29)

Aktivni ¢innost v ramci migrantské komunity je typicka predevsim na zacatku
pobytu v hostitelské zemi, kdy migrant/migrantka neovladaji jazyk dané
spolecnosti (pro Marison toto tvrzeni plati z vétsi Casti i v soucasnosti), a proto
jsou ve styku s cleny/Clenkami majoritni spolecnosti jen na bazalni UGrovni
(v obchodech apod.). Marison je jedinou naratorkou, ktera se nejvice zabyva praci
v komunité, ale ktera také neovlada Cesky jazyk na pokrocilejSi Urovni.

Marison svoji praci s filipinskou komunitou vnima zcela prakticky — nékdo
musi byt zodpovédny za organizovani rlznych akci, které zde Filipinci a Filipinky
spoleCné realizuji. Dobrovolnictvi se vSak vénovala uz i béhem vysokoskolského
studia na Filipinach, kde je to mezi vysokoskolaky/vysokoskolackami béznou praxi
— vSichni pri studiu jsou zaroven dobrovolniky/dobrovolnicemi. Rachel pochazi

z USA, kde je dobrovolnictvi ve spolecnosti zazité:

»Kdyz Jjsi dité, tak jde$ a de€las dobrovolnika. Kazdy to deéla!
Neni na to nic divného. Jde$ pracovat do psiho ttulku nebo
pracuje$ s détmi, které maji problém nebo se starymi Zenami.
Nebo cokoliv. Prosté pomé&has. Je to ¢ast tvého zivota."“

(Rachel, 6/5-9)

V Ceské republice vak institut dobrovolnictvi neni vefejné ani institucionainé
podporovan, tak jak je tomu napfiklad v jinych zemich. Tento v Ceské republice
dostateCné nevyuzity a nepropagovany potencial dobrovolnictvi miZe byt
i prekazkou pro vetsi zapojovani migrantd/migrantek jako
dobrovolnikd/dobrovolnic.

Migranti/migrantky pak také Casto zakladaji své vlastni formalni sdruzeni,
zamérené primarné na osoby ze svych komunit. Cilem migrantskych sdruzeni vSak
neni pouhé sdruzovani osob ze stejné zemé plivodu, ale i moznost byt vice vidét
a slysetv ramci majoritni spolecnosti:
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“Identifikujeme se jako formalni skupina a diky tomu se
mizeme propojovat s dal$imi organizacemi a skupinami a sdilet
mezi sebou spolec¢né zajmy mnohem efektivnéji, nez kdybych
byla jedind a pfris3la do jiné organizace jakoze “jsem

Filipinka a chci to a to.” (Marison, 5/31-37)

Zeny migrantky jsou v Ceské republice marginalizovanou skupinou, kterd
ke své aktivizaci a zapojeni se do verejného prostoru pouziva prostor komunit
jako nepaternalisticky organizovanych struktur, ve kterych jsou subjekty a mohou
se zde realizovat (Lister, 2003: 24). Marison, ale i dalSi naratorky to ve svych
vypravénich velmi nazorné dokladaiji.

Gilligan (2001: 45) v navaznosti na obtize spojené s vyuzivanim hlasu zen
identifikovala také problém tzv. rozdvojeného usudku, tedy tim, jak Zena sama
sebe hodnoti a tim, jak je hodnocena navenek. Veronica k sobé pristupuje velmi
kriticky jako k pasivni migrantce, kterd v ramci komunity ani mimo ni nepdsobi
aktivné. O par minut déle se vSak v jejim vypravéni dozviddme o jeji Cinnosti

pro komunitu, se vSemi znaky aktivniho pristupu Veronicy:

,Mame skupinu. A dokonce ja jsem udélala tu skupinu na
facebooku pro Mexicanky... Néco délam treba elektronicky
v noci. Mluvim s lidmi. Hodné se mé 1idé ptaji na informace.
Hodné 1idi, ktefri jsou v Mexiku, chtéjili sem emigrovat a ptaji
se: Jak udélam tam to. Na prdci, na policii nebo na tam
to...A j& hledadm na internetu, a pak jim odepisi. Nebo prosté

néco takového.“ (Veronica, 8/33-37, 9/1-9)

Rachel, ktera vyrlstala v rodiné zaloZené na komunitnim Zivoté, tyto hodnoty
prijala a snaZi se je uplatfiovat i pres véechny uskali v Ceské republice. Rachel jako
feministka a ¢lenka LGBT komunity v Ceské republice, se zabyva myslenkou, jak
i zde propagovat myslenku sdileného, komunitniho Zivota, ktery zaroven propojuje

feminismus a ekologii:
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,Ja se velmi zajimam o Zivot v komunité, Jje to cesta, jak

zménit cely svét. Vérim, Ze zménu dokazZeme, kdyZ zacneme

v mensSich komunitach... Moje mySlenka je zit v komunité
do deseti 1idi, ve feministické komunité, s détmi a mit tyto

typy ekologickych domu.“ (Rachel, 14/32-34, 15/24-25)

Rachel v8ak vramci prace vkomunitdich se snaZi aktivizovat nékteré

socialné i jinak ohrozené skupiny lidi:

,UCim cirkusové dovednosti déti, ale pracuji i se zneuzitymi
Zenami a détmi prostfednictvim cirkusu. Studuji na drama
terapeutku, protozZze bych chtéla propojit pravé tyto véci,
jako je akrobacie, cirkus a socidlni problémy. Délala Jjsem

také cirkusovy workshop pro slepé déti a jejich rodiny. Tak

se to snazZim v3echno prosttednictvim cirkusu propojit,
protoZe si skutec¢né myslim, Ze byt aktivni ve svém téle mlZe
1lidi 1éc¢it. Ale také to, byt ¢lenem spolupracujici komunity

muze dodavat odvahu a silu. (Rachel, 7/15-24)

Komunitu tedy naratorky vnimaji predevSim jako prostfedek, jak ménit
spoleCnost, ve které Ziji a to i bez predpokladu udéleného obcanstvi — vétSina
naratorek je jiz nyni, v dobé kdy maji ,pouze™ povoleni k trvalému pobytu, velmi
aktivni v ramci komunit a na lokalni Grovni. Vypravéni naratorek tedy doklada,
Ze aktivni obcanstvi neni v Zadném ohledu spojeno s konceptem statniho
obcanstvi. Aktivni obCanstvi je pak jednanim jedince ve spolecnosti, bez ohledu

na jeho/jeji gender, barvu pleti, ndbozenské vyznani, zemi plivodu apod.

3.6.2. Neziskovy sektor

V7 aa

zemi, jsou Casto pravé témi, kdo jinym migrantlim/migrantkdm pomahaji v ramci
(placené/dobrovolnické) prace v neziskovém sektoru.
Esma a Bayra jsou migrantky, které pracuji v NNO pomahaijici migrantlim

a migrantkam pfi jejich zaclenovani se do Ceské spolecnosti. Esma je dokonce
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spoluzakladatelkou (spole¢né se svym manzelem) a reditelkou jedné z NNO. Tato
organizace je zajimava svym pracovnim tymem slozenym z vice
migrant@/migrantek a osob s migrantskou zkudenosti nez Cechl/Cesek.
Organizace tak uplatiuje princip zapojovani ,cilovych skupin® pfimo do pracovniho
tymu a je tedy dobrym prikladem pro vSechny ostatni NNO a integracni politiku
Ceské republiky.

Esma zaloZila tuto organizaci na zakladé zazitku s diskriminaci romské kapely
na jednom z jejich vystoupeni. S manzelem se pak shodli na tom, Ze je potreba
pracovat pro ohrozené skupiny obyvatel/obyvatelek (nejen migranty/migrantky,
ale i Romy/Romky) a pomahat jim pfi jejich zaclenovani do majoritni spolecnosti.
Kromé rozmanitého pracovniho tymu se v organizaci uplatfiuje i nehierarchické

fungovani, do kterého jsou zapojeni/y vSichni/vSechny:

,...prosté kazdy je délezity. Kazdy ¢lovék je dulezity.

A s Uctou se chovame ke kazdému.“ (Esma, 15/23-24)

Bayra do této organizace nastoupila nejdrive jako dobrovolnice pfi pfipravé
jednoho projektu, a pak na plny pracovni Gvazek. O tom, Ze v Cechéch existuje sit’

NNO se vSak dozvédéla az pri praci v této NNO:

»V dobé, kdy jsem tady zacala pracovat, tak jsem zacala
zjistovat, kolik spousta neziskovek existuje, které se
zabyvaji integraci cizincd nebo, které pracuji s migranty. A
byla jsem v Soku, protozZe jsem Zadny pfed tim neznala. Ja
jsem myslela, Ze existuje jenom S. ((ndzev NNO)), které to

déla.“ (Bayra, 5/17-22)

Priklad Bayry, ktera se o ¢innosti NNO dozvédéla az v roce 2004, tedy 15 let
po piijezdu do Ceské republiky, méize byt potvrzenim toho, jak zmiriuji v teoretické
Casti, Ze migranti/migrantky nejsou casto o cinnosti NNO dostate¢né dobre
informovani/y.

Pfedpoklad toho, ze by vramci NNO pracovalo vice migrantd/migrantek,

kdyby o této moznosti védéli/y, doklada i jedna z naratorek:
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B (..) no, spis c¢lovék, kdyZ ma& tu moZnost a vidi, kde mlzZe
pomoct, tak jde do toho. (..) Ale taky jde o to, aby se ty
informace dostaly k tomu ¢lovéku.“ (Bayra, 16/31-34)

Pokud migrant/migrantka o siti NNO vi, Casto se pak stava jejich
zaméstnancem/zaméstnankyni nebo  dobrovolnikem/dobrovolnici.  Linh  se
do kontaktu s jednou z NNO dostala v sedmnacti letech, kdy do ni pfiSla spole¢né

s vietnamskym znamym, kterému tlumocdila:

~B postupné, vlastné potom v roce 2013 Jjsem poprvé zacala
chodit do terénu, pracovat jako terénni pracovnice se
socidlni pracovnici z O. ((zkratka NNO)). Chodili jsme,
vyhledavali jsme vlastné obcany vietnamské komunity a snazili
jsme se jim predstavit sluzby O. ((zkratka NNO)), aby védéli,
ze maji tu moZnost vyuZit bezplatné poradenstvi. (.) Dale jsem

¢as od casu tlumoc¢ila.“ (Linh, 2/28-35)

Linh je nadale v kontaktu s touto organizaci, které zdarma vypomaha jako
dobrovolnice a v pripadé moznosti i pracuje na ¢astecné Uvazky (jako brigadnice
pfi studiu). Svitlana pomaha jako dobrovolnice v nékolika NNO pomahajicim
migrantim/migrantkam, ale také v jinych lidskopravnich a ekologickych NNO.

VétSina naratorek (ne)placenou praci v ramci ceskych NNO vnima jako praci
pro spolecnost, a proto jsou v nich pomérné Casto angazované. NejCastéji se pak
angazuji v praci s migrantkami/migranty (Esma, Bayra, Svitlana) nebo v ramci
vlastni migrantské komunity (Marison, Veronica), ale také vramci jinak

definovanych komunit, napf. LGBT (Rachel).

»24lezi na tom, co c¢lovéka bavi, tim smérem bych se vydavala.
Hlavné najit ten cas! Kdybych byla studentka, tak je to jiné.
Ale kdyz mate rodinu, tak to uzZz musite nakombinovat, skloubit

a to je tézké. Mozna, kdyZ odrostou, tak se budu v tom vice

angazovat.“ (Svitlana, 22/25-29)
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Naratorky Casto ve svych vypravénich zmifovaly, Ze by se rady vice a Castéji
do cCinnosti NNO, ale i jinych obcCanskych aktivit zapojovaly. Naratorky upozornuji
na to, Ze jejich ,malé" zapojeni je predevsim z dlivodu casového vytizeni. Nejedna
se tedy pouze o problém slad’'ovani rodinného a pracovniho zivota, ale i osobniho

Zivota, kam mizeme zaradit i obanskou angazovanost.

,Kdybych méla vice c¢asu, tak bych pravdépodobné byla vice
aktivni v anarchistické a feministické komunité, které jsou

tady velmi malé.“ (Rachel, 7/32-34)

Praci v neziskovém sektoru vnimaji vSechny naratorky velmi pozitivné
a vétsina z nich ma s placenou nebo neplacenou praci v NNO zkuSenosti. Prace
jednotlivych naratorek v ramci neziskového sektoru je potvrzenim jejich identity
jako [lokdlnich, ndrodnich a svetovych obcanek (Erel, 2009). Na zakladé
rozmanitého pole projektl, do kterych jsou naratorky zapojeny, pak maji Sanci

ovliviiovat nejen Ceské prostredi.

3.6.3. Naratorky jako angazované obcanky

Do obcanské angazovanosti spada i vySe zminéna placena/dobrovolnicka
prace v neziskovém sektoru, ale jelikoz v teoretické Casti vychazim z prlzkumu
0 obcanské angazovanosti (Oblanska angazovanost, 2015), ktery nezahrnuje
osoby angazované v tomto sektoru, i zde tyto dvé oblasti od sebe oddéluiji.

Zminény vyzkum definuje Sest segmentli obCanské angaZzovanosti rozdélené
do Urovné pasivni nebo aktivni. Tyto segmenty vznikly na zakladé vysledk(
vyzkumu mezi Ceskymi oblany a obcankami, a proto nemlZzeme jejich
charakteristiku do detailu vyuZit pro Ucely zhodnoceni obCanské angazovanosti
naratorek - migrantek, které nemohou vyuzivat vSech prav jako obcané/obcanky
Ceské republiky. Tyto segmenty tedy vyuZivdm vice jako ilustrativni prvek, nikoliv
jako neménné kategorie.

Do segmentu Aktivni (vyuzivaji vsech prav, tedy i politickych, a to na vSech
urovnich) mlzeme zafadit pouze Linh a Amal — nardtorky s migrantskou
zkuSenosti, nyni s udélenym ¢eskym statnim obcanstvim. Obé jsou politicky aktivni
vtom smyslu, Ze vyuzivaji prava volit. Linh navic vyuzila i prava byt volena
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a kandidovala do zastupitelstva mésta. Obé navic pracuji v neziskovém sektoru,
zapojuiji se do verejného a spolecenského zivota, Amal navic pecuje o rodinu.

Nejvice naratorek bychom mohli zaradit do segmentu Apoliticky aktivni
(zaméruji se na témata volného casu a vychovy, pomoci konkrétnim
osobam/skupindm osob a néktera environmentalni témata). Pro tento segment je
pak typicka angazovanost na lokalni Urovni a to nejcastéji formou manualni
a organizacni prace, vychovné a zajmové péce o lidi nebo zvirata, financnich
a materialnich darl apod.

Svitlana se kromé dobrovolnické prace pro NNO vénuje i vedenim vlastnich
recyklovanych dilnicek, které vyucuje na Skolach, ve druzinach apod. Je ale také
Clenkou amatérského divadelniho souboru zaméreného na hry ukrajinské klasiky,
kde plsobi jako herecka, ale i dekoratérka a kostymérka.

Naratorky zminovaly i pomoc konkrétnim osobam nebo skupinam osob, které
byly ohroZeny nepriznivou situaci. Bayra se po povodni, ktera zasahla v roce 2002
velkou Cast Prahy, stala dobrovolnici pfi Uklidu nasledkd této udalosti. Dale také
spolecné s manzelem zakoupila vybaveni na détské oddéleni do nemocnice, kde se
starali o jejiho syna v dobé jeho nemoci.

Do segmentu Politicky aktivni pak spada vétSina naratorek. Tento segment
se zabyva podporou obecnych spolecenskych témat predevsim prostrednictvim
petici, UCasti na demonstracich a jinych aktivistickych ¢innosti.

Rachel se povazuje odmalicka za feministickou aktivistku. Jako mlada se

napriklad vénovala i boji za pravo zen v USA na interrupci:

,UZ jako dité jsem pomédhala branit potratovou kliniku. (.)
V té dobé to bylo obrovské téma, zdali Zeny maji pravo Jjit na
potrat. Dély se kolem toho opravdu nasilné véci. V sobotu
rano, kdyzZz Zeny chodily na interrupce, tak jsme je museli
chranit, doprovazet je, strezit dvere. TakZe myslim, Ze od
utlého véku jsem byla feministka a velmi zaujata tim, byt

aktivistkou.“™ (Rachel, 12/23-29)

Na negativni dopady radikalniho aktivismu upozorfuje Young (2001) -

povazuje ho za az extrémistické chovani polarizujici spolecnost. V ramci aktivismu
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tak vznikaji dvé polarizované skupiny — kritizujici a kritizovana. Rachel sama
pfiznava, ze musela z podoby svého radikalniho aktivismu (projevuijiciho se

predevsim v dobé dospivani) ustoupit:

,Byla jsem velmi silnad aktivistka, orientovand na
spravedlnost. ((smich)) KdyZ jsem byla mald, jiZ v osmi Jsem
zacala byt vegetaridnkou a zacala jsem vSechny presvédcovat,

ze se vegetaridny také musi stat. KdyZ jsem zacala byt
vegankou, také se museli stat vegany. ((smich)) A nyni rada
sdilim informace, ale jiZz nepotfebuji tlacdit na ostatni
1lidi...Nyni se snazim na nic netlac¢it a tyhle dvé véci
propojuji. V jemné formé ale, nijak na to netlacim. Jsem
mnohem flexibilnéj$i neZ d¥iv. Néco vidim a nechavam si to
samo pro sebe, nemusim na tom nic ménit za kaZdou cenu.“

(Rachel, 18/2-28)

Rachel se nyni z faze radikalniho aktivismu, presunula do faze budovani.
Sama v procesu kreativniho jednani vidi velky potencial vedouci ke zméné

spolecnosti:

»Byla Jsem zvykld byt feministickd a anarchistickd bojovnice.
Bojovala jsem potrad proti nécemu. A nyni citim, Ze to co
chci, je vytvaret néco. Leps$i neZ proti nécemu bojovat je
posunout se k tomu, co potfebuji a vytvorit svét pro me."

(Rachel, 14/34-37)

Peticni Cinnost nebo UcCast na demonstracich maji v zivoté nékterych
naratorek také své dilezité misto. Nataliya se velmi zajima o zdravotni témata
jakymi je povinné o¢kovani déti v Ceské republice nebo ochrana pfirody. Nataliye
pak nejCastéji podepisuje petice nebo se Ucastni demonstraci — s celou rodinou se
Ucastnila napfiklad demonstrace za prava migrantl/migrantek pofadanych
lidskopravnimi NNO v roce 2013.
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Migrantky/migranti maji vétSinou stale velmi blizky vztah ke své rodné zemi
a situaci v ni. Svitlana jako rozena Ukrajinka Uzkostné proziva soucasné déni
na Ukrajiné. V Ceské republice pomaha krajan(m, ktefi sem byli pfivezeni se

zranénimi z mistniho vale¢ného konfliktu:

,Mné to je strasné lito, co se tam déje. KdyZ sem pFfes tu
organizaci Clov&k v tisni p¥ivezli spoustu ran&nych, tak jsem
dochéazela za nimi do nemocnice, protoZe jsem rikala, Ze

alespon néjak jim chci pomoct.“ (Svitlana, 13/1-5)

Vale€¢na situace na Ukrajiné je spoustéCem i dalSich obCanskych aktivit

v zZivoté Svitlany:

,KdyZz byla akce proti dodavkam ruského plynu, tak jsme tam
S1i demonstrovat. ProtoZe ja opravdu nechci platit za rusky

plyn a dotovat tim tanky na Ukrajiné.“ (Svitlana, 21/28-32)

Vyzkum o obcCanské angaZovanosti Ceskych obcanl/obcanek dale
identifikoval jesté tfi pasivnhé zamérené segmenty, které se vSak naratorek tykaji
jen okrajové, a proto je zde nebudu dale rozvijet.

Jak z vySe uvedeného vyplyva, naratorky jsou clenkami aktivni Casti Ceské
spolecnosti, které se citi zodpoveédné za jeji celkové fungovani. V pripade, kdy se
naratorky ztotoznuji s urcitym spole¢enskym problémem nebo tématem a vnimaji
jeho dlleZitost (nejenom) ve svych Zivotech, jsou ochotné podilet se na Cinnosti
vedouci k jeho zméné, nebo k celkovému vyreSeni. Aktivhé se zapojuji
do demonstraci, peticnich akci, zakladaji vlastni spolky a sdruzeni apod. Na druhé
strané se zde projevuje téma soundlezitosti k rodné zemi — obcansky aktivni
zUstavaji naratorky i v ramci svych migrantskych komunit nebo aktivit spojenych

s dénim v rodné zemi.

3.6.4. Politika péce
Kromé vySe zminéné verejné a spoleenské sféry, kde jsou naratorky velmi

aktivni, je dllezité zminit i jejich Cinnost v privatni sféfe (Lister, 2003; Haskova,
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Uhde, 2009). Prace v domacnosti, péCe o déti, partnery/partnerky a rodice neni
vidét a neni placend, ale presto je zapotrebi vyzdvihnout jeji spolecenskou
hodnotu a dllezité misto v Zivoté naratorek.

Kromé Linh a Veronicy, které jsou doposud svobodné (v tomto pripadé neziji
ani s partnery), nemaji déti a nestaraji se o svoje rodiCe (Linh studuje a je
finanéné zavisla na rodicich, Veronica s rodi¢i neudrzuje kontakt), politika péce
tvori u zbyvajicich naratorek neoddélitelnou soucast jejich aktivniho obcanstvi.

Naratorky maji vétSinou dvé rodiny — plvodni, ve které vyrostly a tu, kterou
samy zaloZily v dospélosti. Nékteré naratorky s détmi do Ceské republiky
migrovaly (Marison, Esma, Nataliya), jiné zaloZily rodiny az v Ceské republice
(Bayra, Amal, Joy, Rachel, Svitlana).

Naratorky soucasnou rodinu (tedy tu, kterou samy =zalozily) zminovaly
v nasledujicich  kontextech: 1.) rodina jako podpora v tézkych chuvilich;
2.) vyjadreni pychy na své déti a dllezZitost matefstvi v jejich Zivoté.

Naratorky hovofi o soucasnych partnerech a détech pouze okrajove, ale za to
s velkym d@razem na jejich dllezité misto v Zivotech naratorek. VSechny naratorky
maji hezké vztahy se soucasnymi partnery/partnerkami i s détmi, na které jsou
velmi pysSné a které jim jsou oporou ve vSech fazich jejich Zivota.

VétSina naratorek migrovala v dospélém véku a migrace pro né
predstavovala cestu k osamostatnéni se od rodicli. Nicméné jejich rodice zlstali
a stale ziji v zemi plvodu. Pokud si vezmeme, ze prlimérny vék nardtorek je 44
let, musime vzit v potaz, ze jejich rodiCe jsou jiz nyni v dlchodovém véku
(za predpokladu, Ze naratorky se jim narodily prdmérné ve 20 letech). V zemich,
odkud naratorky pochazeji, pak mnohdy neexistuje dlichodovy systém nebo jsou
dlchody tak malé, Ze na zajisténi dlstojného Zivota nestaci. V tomto ohledu pak
migrantky Casto posilaji ¢ast v Cechdch vydélanych penéz do rodné zemé

(tzv. remitence) a podporuji tak své plvodni rodiny:

,Ale diky tomu ((podnikdni v Ceské republice, pozn. autorky))
Jjsme zivili jak nasi rodinu, tak spoustu dalsich rodin 1idi,
ktefi tam pracovali. Posilali jsme penize také do Sarajeva,

(Esma, 9/4-7)

AN

do byvalé Jugosléavie.
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Migrantky/migranti se dostavaji i do situaci, kdy by se o starnouci rodice
radi/y postarali/y i jinak nez pouze zasilanim penéz. VétSina by pak rada méla své
rodiCe ve své blizkosti, aby jim mohli/y poskytnout tu nejlepsi péci (bud’ svoji,
nebo péci specializovanych zarizeni). Migranti/migrantky jsou jiz vétsSinou natolik
zvykli/é na Zivot v nové zemi, Ze je pro né nepredstavitelné vSe znovu opustit
a tfeba i na kratsi dobu se odstéhovat zpatky do zemé plvodu. Na druhé strané je
zde moznost slouceni rodiny, kdy rodice mohou ziskat pobytové opravnéni
za UCelem spolec¢ného souziti se svymi détmi. Ziskani tohoto pobytu je vsak diky
striktni imigracni politice Ceské republiky velmi ndro¢né.

Kdyz vSak pomineme legislativni prekazky, musime si byt védomi/y velkého
zadsahu do Zivota rodicl naratorek, ktefi cely Zivot byli zvykli na svoje prostredi,
svlj majetek apod. Strach z vytrhnuti z jejich kofend v pokrocilém véku mlze byt
prekazkou pro jejich motivaci k migraci. Téma péce o starnouci rodice, které
ponechali v zemi plvodu — tedy se kterymi udrzuji transnaciondini vztahy - je

pro nékteré migranty/migrantky stale zivé téma:

s...Mm0Je matka méla zdravotni potiZe... Takhle Jjsem

pendlovala, Jj& nevim, dohromady by to bylo asi patnact let.
Odjela jsem, zase Jsem prijela a tak. Uz to utikad. ((smich))
Ta mama mé hodné trapi, protozZe ona nechce sem a ja& nechci
tam a vite, jakd je ted situace. Ted je véalka a Ja& nevim, co

si mam pocCit. Ona je osobnost, ona neni nabytek, Ze ji
pfivezu a postavim. Ona musi se rozhodnout dobrovolné sama.

Ted Jja& ji chci pomoct. To je pro mé velké dilema, jak

pomoct.“ (Svitlana, 12/16-27)

Ezzeddine (2012) se zabyva i transnaciondinim materstvim, které
u migrantek (napf. z Ukrajiny) byva casté. Jak bylo feceno na zacatku, vétSina
z naratorek zaloZila rodiny az v Ceské republice nebo migrovaly najednou se véemi
Cleny/Clenkami rodiny, proto transnacionalni matefstvi v jejich Zivotech nehralo
Zadnou roli.

Naratorky se musely v minulosti vyrovnavat se svoji vlastni migraci a v dobg,
kdy jsou jiz vétSinou szité s prijimajici zemi, musi reSit pééi o starnouci rodice
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v zemi plvodu a znovu otevirat téma migrace — svoji pfipadnou migraci zpatky
do vlasti, nebo migraci jejich rodi¢d za nimi do Ceské republiky. Privatni vztahy
naratorek (bez ohledu na to, kde se odehravaji) maji na zivoty migrantl/migrantek

velky vliv.

3.7. A co dal? — pohled do budoucnosti
Uvédomuji si, jak zavadéjici mlze byt otdzka ohledné plani naratorek
do budoucnosti, protoze ja sama véci nerada planuji a snazim se zit pritomnym
okamzikem. Nicméné mne zajimalo, zda naratorky vnimaji Ceskou republiku jako
zemi, kde by chtély i nadale zit.

Kromé& Linh cht&ji v8echny naratorky zlistat v Ceské republice. Na druhou
stranu se vSak jinym moznostem nebrani a nechavaji budoucnost otevienou.
Marison a jeji rodina maji nyni moznost se odstéhovat za praci do jiné zemé,
ale Fedi otdzku, zdali po deseti letech v Ceské republice, kdy si tu vée vybudovali,
zase zacCinat jinde a od zacatku. Rachel je oteviena Zivotu kdekoliv a stejné jako
ostatni naratorky chce hodné cestovat a poznavat i dalsi zemé a kultury.

Velkym prekvapenim v8ak pro mne bylo prani Linh, kterd je v Ceské
republice od svych tfi let, a i pres to by se rada po studiich vratila se svym

pritelem zpatky do Viethamu:

sZatim to vypada tak, Ze bych chtéla asi taky zpatky
odcestovat do Vietnamu. Asi bych se chtéla vratit zpatky do
Vietnamu. Nevim, Jjak potom bude vypadat moje kariéra nebo
snazeni v tom vefejném déni v Ceské republice, ale prozatim
to jsou ty c¢tyri roky v té komisi, tak se budu snazZit dat
tomu co nejvic a uvidime, jak to bude vypadat dal. Nevim,
jestli budu chtit zase kandidovat znova. No, uvidim, jak se

to bude vyvijet. Ale asi nevidim budoucnost, asi bych

necht&la byt v budoucnosti tady v Cechach.“ (Linh, 13/15-25)

Linh se identifikovala jako Vietnamka v dobé dospivani (mezi 17. a 18.

rokem) a velmi k tomu prispél i fakt, Ze si nasla pritele Vietnamce, ktery je v Ceské
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republice proto, aby zde vystudoval a ziskal pracovni zkuSenosti, které by poté
uplatnil v zemi plvodu. Jeho migrace je planovana jako doCasna — jedna se
o ekonomického migranta. U déti migrantl/migrantek, které prozily détstvi
v prijimajici zemi je vSak netypické a velmi ojedinélé, aby se vracely do zemé
plvodu svych rodicd - dcasto uz byvaji ztéto zemé urCitym zplsobem
»vykorenéni".

VSechny naratorky mluvily o budoucnosti v pozitivhim smyslu — tési se, co jim
Zivot pfinese. Z jejich vypravéni byla znat Uleva z toho, Ze maji v Ceské republice
jiz vybudované zazemi, prekonaly bariéry v integraci, maji stabilni pobytovy status

a predevsim, ze se zde citi doma.
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Zaver

JPorozumét si neznamena prizpdsobit se jedni druhym, ale pochopit

navzajem svou identitu." (Vaclav Havel)

V praci jsem vyuzivala narativnino vypravéni deseti Zzen s migracni
zkudenosti, které dlouhodobé Ziji v Ceské republice. Na tomto mist& bych rada
zrekapitulovala nékteré vysledky mého vyzkumu a pfidala doporu€eni pfedevsim
pro tvlrce/tvarkyné a implementatory/implementatorky integraénich opatreni.

Béhem vyzkumu jsem pofidila vice nez deset hodin audioznaznamu a dvé
sté stran prepist vypravéni. Nebylo v mych silach ani mym zamérem interpretovat
vSechny udalosti nebo motivy v Zivotech naratorek, o kterych ve vypravéni
hovorily. V této praci jsem se zaméfila na interpretaci vypravéni vztahujici se
k tématu aktivniho obCanstvi a dalSich témat s nim souvisejicich. Vypravéni Zen
jsou vSak obsahlym zdrojem informaci, které mohou byt analyzovany v ramci
dalSich feministickych vyzkum( zaméfenych napf. na matefstvi, koncept moci,
vztahy naratorek s muzi/zenami a dalsi.

Vyzkum potvrdil, Ze nejdulezitéjSimi faktory pro zaclenéni migrantek
do majoritni spole¢nosti je jejich vlastni motivace (a to predevS§im dobrovolny
vybér pfijimajici zemé&), pratelské legislativni podminky a integracni opatfeni
a také otevreny pristup majoritni spole¢nosti.

Naratorky, které do Ceské republiky pfisly pfed mnoha lety, se zde citi
doma, ale na druhou stranu je jim kazdodenné pfipominano (vétSinou ze strany
majoritni spole¢nosti), ze jsou témi ,druhymi®. Jejich uznani ze strany ostatnich
¢lend/Clenek spoleCnosti, tak jak o tom prfemysli Taylor (2001), je zakladem
pro viastni zdravé sebepojeti téchto Zen a jejich dalSiho rustu jako aktivnich
Clenek pfijimajici spolecnosti.

VSechny naratorky jsou, i pfes vSechny bariéry, které by jim v zaclenéni
mohly branit (pobytova legislativa, jiné statni obCanstvi apod.), aktivni v Ceské
spolecnosti. Naratorky se angazuji vramci rlznych obc¢anskych aktivit
(dobrovolnictvi, charita, demonstrace, prace v NNO aj.) a pfispivaji k rozvoji
komunit na lokalni urovni. Naratorky vSak plsobi i v privatni sféfe svych domovd,

s

kde se staraji jak o své soucasné rodiny, tak i o plivodni rodiny Zzijici v rodné zemi.
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Naratorky samy sebe téZzko definuji jako obCanky jen jednoho narodniho
statu — za sv0j domov povazuji pGvodni zemi i zemi pfijimajici, tedy Ceskou
republiku. Princip dvojiho obC€anstvi je v sou€asnosti pro né moznosti, jak se
nerozhodovat mezi tim, jaka zemé je/neni jejich domovem. Ziskané obcanstvi
pfijimajici zemé je pak moznosti, jak vyuzivat vSech prav obCanek a identifikovat
se s majoritni spoleCnosti. Dale je to pak i moZnost svobodného cestovani
po unijnich statech a moznost vyuzivani politickych prav zahrnujicich prava volit
a byt volena. Moznost volit by vyuzila vétSina naratorek, i kdyz se o politiku
nezajimaji nebo jsou ji az znechuceny. Prava, ktera mohou vyuZivat
obCané/obCanky daného narodniho statu jsou pro né vSak projevem
plnohodnotného Clenstvi ve spole€nosti, a z tohoto diivodu by jich pIné vyuzivaly.

Naratorky spojuji koncept aktivniho obcCanstvi pravé s plnénim vsSech
povinnosti a vyuzivanim vSech prav jako ob¢anu/obanek narodniho statu (platba
dani apod.). Cinnost pro spole¢nost nebo ve spole¢nosti maji zautomatizovanou,
nepovazuji ji za néco vyjimecného, ale naopak zakladni c&innost kazdé/ho
Clenky/Clena spolecnosti. V tomto smyslu chapou aktivni ob&anstvi jako ¢innost
jedince ve spolecnosti a pro spole€nost a nepovaZzuji tedy za nutné, aby se aktivni
obcanstvi tykalo pouze Ceskych ob¢anl/ob&anek.

Naratorky pfiznavaji, ze ze strany Ceské integraCni politiky a celé majoritni
spole¢nosti je na migranty/migrantky vyvijen veliky tlak na ,pfizplsobeni se“.
| po nékolika letech stravenych v Ceské republice vdak mnoho z nich pfiznalo,
Ze jsou zde stale vnimany jako ,cizinky“. Naratorky vyjadfuji o obavu, Ze ani
po ziskani Ceského statniho obcanstvi nebudou majoritni spole¢nosti vnimany
jako ob&anky (na zakladé rozdilného vzhledu, neCeského jména apod.).

Obc¢anem/obCankou se C&lovék ucli byt v prubéhu svého zivota. Je tedy
dllezité, abychom migrantdm/migrantkdam davali moznost, jak se zapojit
do spole¢nosti, pomahali jim objasnit fungovani této spole¢nosti.

Ceska integraéni politika klade na migranty/migrantky velké naroky, které je
zavadi hluboko do komplikovanych a byrokratickych mechanismu. Integraéni
politika definuje kroky k zaclenéni migranti/migrantek do ceské spolecnosti.
Proces integrace v sobé zahrnuje i pfejimani kulturnich a spolecenskych vzorcu
zitych v ramci majoritni spoleCnosti. Tyto vzorce jsou vSak mnohdy postaveny
stereotypné a vytvareji ve spole€nosti nerovnost nebo jiné formy socialni

nespravedlnosti. Pokud se na tyto negativni dopady budeme divat feministickou
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optikou, muzeme zminit napfiklad nizké zastoupeni Zen v politice, nedostatek
matefskych Skolek, diskriminaci zen na pracovnim trhu, ageismus, sexismus,
chybéjici strategie na sladovani pracovniho a rodinného Zivota apod.

Zeny migrantky Zijici v &eské spoleénosti jsou pak stejné jako ob&anky Ceské
republiky obétmi tohoto systému. Migrantky mohou v rdmci integrace pfijimat
znevyhodnéné pozice zen v pfijimajici spole¢nosti za své. Misto toho by ony
mohly byt hybnou silou ke zménam v pfijimajici spoleCnosti! Toto by vSak
pfedpokladalo, Ze Zeny migrantky a jejich hlasy budou slySet a majoritni
spole¢nost je bude poslouchat!

Pfijimajici spole€nost musi nastavit takové podminky, aby davala $anci
Zzenam migrantkam (a nejen jim) se v novém prostiedi uplatnit a stat se jejimi
pravoplatnymi obCankami. Aby tyto podminky bylo mozné uveést do praxe, musi se
jiz na jejich definovani podilet samotné Zeny migrantky. Ony jsou pravé témi, kdo
Si procesem migrace a integrace prosly, a které mohou pfinaset kulturni diverzitu
a obohacovat ¢eskou spolecnost o zkusenosti odjinud.

Pokud se bude Ceska integracni politika psat od stolu a to vétSinou jen bilymi
muzi ze stfednich vrstev, nestane se nikdy nastrojem efektivniho zacleriovani
migrantd/migrantek do majoritni spoleCnosti a nebude podporovat jejich
celospoleCenské uznani.

Doporuceni pro tvlirce/tvarkyné integracnich politik, ale i pro NNO pracujici
s migranty/migrantkami jsou jasna: 1.) poslouchejte hlasy migranti/migrantek —
jejich potfeby, zajmy, zkuSenosti; 2.) zapojujte migranty/migrantky do poradnich
organul, organizaci, projektovych a realizacnich tym0G a jinych uskupeni, kde
mohou mit rozhodovaci pravo; 3.) podporujte financné, ale i metodicky, aktivity
samotnych migrantd/migrantek; 4.) hledejte to, co maiji s Ceskou spole€nosti
spole¢ného a zaroven vnimejte jejich kulturni obohaceni; 5.) aktivné podporujte
pozitivni vztah migrantd/migrantek k pfijimajici zemi, dejte jim Sanci uCit se byt
obcany/ob¢ankami.

V teoretické C¢asti jsem kritizovala vagnost nékterych prohlaseni cCeské
integracCni politiky. Abych ani ja nesklouzavala k obecnym doporu¢enim, uvadim
zde i néktera konkrétni opatfeni: pfiznani volebniho prava pro migrantky
/migrantky s povolenym trvalym pobytem; vzdélavaci a informacni aktivity
smeérfujici k podpore uchopeni byti v demokratickém zfizeni; podpora zakladani a

¢innosti sdruZeni za ucelem zachovani vlastni kultury a jeji propagaci v majoritni
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spoleCnosti; prace s médii na posilovani pozitivniho obrazu migrace; osvétova
¢innost zaméfena na majoritni spole€nost; projevy politiki/politiCek bez projevi
nesnasenlivosti a].

Rada bych na zavér podpofila myslenku Atkinsona (2001: 128)., Ze sdileni
nasich pfibéhd nam ukazuje, Ze spole¢ného toho mame mnohem vice, nez jsme
si mysleli. Migrantky Zijici v Ceské republice maji v mnohém podobné zkusenosti
jako Ceské obcanky. Nicméné na zakladé jejich migrantského plvodu jsou
ve spole€nosti vicedimenzionalné znevyhodnéné. Je dulezité, abychom témto
Zenam naslouchaly a snaZily se je nejen prostfednictvim jejich vypravéni pochopit.

Na zavér bych rada pouzila slova Svitlany, které minila jako prosbu

k ¢lenkam a ¢lenim majoritni spole€nosti:

,Tak moZnad n&jakad prosba pro Cechy: Nehdzejte nas opravdu
do Jjednoho pytle. ((smich)) Nebo, nekoste nas vSechny jednou
kosou. Neni dalezité, jak vypadas, ale co si s sebou neses,
co predstavujed. Jako Ce3i by m&li n&co tolerovat té&m
cizincim. J& nevim. To neni prosba, ja& nevim, co to je.“

(Svitlana, 25/18-23)

Tuto praci dokonCuji v dobé velmi vyhrocené celoevropské diskuze
nad tématem uprchlictvi a ,hrozby jménem migrace®. Pfala bych si, aby vypravéni
Zen prostrednictvim jejich osobitych hlast pomohlo majoritni spole¢nosti se na né
nedivat jen jako na bezpecCnostni hrozbu, ale naopak jako na pfinos pro ¢eskou,

v celku homogenni spole¢nost.
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Prilohy

Pfiloha & 1 — Seznam projekti zaméFenych na migrantky v Ceské

republice

Tab. 1 — Seznam projekti

Nazev projektu

Realizatori/partneri

Odkaz na webové
stranky

Podpora zaméstnanosti a
samostatné vydélecné
cinnosti Zzen z tradicnich
muslimskych komunit
Zijicich v CR

Poradna pro integraci,
z.s./ Univerzita Karlova
v Praze, Fakulta
humanitnich studii;
Gender studies, o.p.s

http://p-p-i.cz/PODPORA-
ZAMESTNANOSTI-A-
SAMOSTATNE-
VYDELECNE-CINNOSTI-
ZEN-Z-TRADICNICH-
MUSLIMSKYCH-KOMUNIT-
Z1JICICH-V-CR/

Podpora Zzen migrantek na
ceském trhu prace,

v rodinném Zivoté a

v pristupu ke zdravotni
péci

Organizace pro pomoc
uprchlikdm, z.s.

http://www.opu.cz/cz/artic
le/396

Podpora rodicii-cizinci
s malymi détmi pri vstupu
na trh prace

Organizace pro pomoc
uprchlikim, z.s.

http://www.opu.cz/cz/artic
le/393

Zacatek ve svém

Organizace pro pomoc
uprchlikim, z.s.

http://www.opu.cz/cz/artic
le/283

Opening Doors

Organizace pro pomoc
uprchlikim, z.s.

http://www.opu.cz/cz/artic
le/188

Zeny na vedlejsi koleji (?)

SdruZeni pro migraci a
integraci

http://www.migrace.com/
cs/delame/projekty

Rovné sance na prahu
Ceskych domacnosti

SdruZeni pro migraci a
integraci

http://www.pracovnicevdo

macnosti.cz

Pani svého casu diky
podnikani

GLE, o.p.s.

http://gle.cz/pani-sveho-

casu-diky-podnikani/

Vzdélavani jako klic
k rovnému zapojeni zen

Evropska kontaktni
skupina, z.s.

http://www.ekscr.cz/cs/pr
ojekt/vzd%C4%9BI%C3%
A1v9%C3%A1n%C3%AD-
jako-
kl1%C3%AD%C4%8D-k-
rovn%C3%A9mu-
zapojen%C3%AD-
%C5%BEen
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Priloha C. 2 — Strucné biografie naratorek

Marison (N1) — 43 let, Filipiny, v CR 10 let, IT odbornice, vdana (manzel Filipinec), 1 syn
(15 let), VS Development Communication (Mgr.)

Marison do Ceské republiky prijela spolecné s manZelem a synem — manZel zde dostal
pracovni nabidku. Marison byla nékolik let Zenou v domacnosti poté zacala pracovat
v oboru IT. Premysli o tom, Ze by se vénovala podnikani v oboru distribuce ,,anti-ageing"
kosmetiky — chce byt nezavisla a byt sama sobé séfkou. Marison vypravéla o své praci pro

filipinskou komunitu.

Esma (N2) - 60 let, Bosna a Hercegovina (byv. Jugoslavie), v CR 24 let, feditelka NNO,
vdana (manzel z Bosny a Hercegoviny), 2 dospélé déti, VS Zurnalistika (Mgr.)

Esma prijela do Ceské republiky s celou rodinou pred 24 lety — utikali pred vélkou v rodné
zemi a byli prvni’ z uprchlikd/uprchlic, ktefi v roce 1993 do nové vzniklé Ceské republiky
pricestovali, V zemi pivodu byla uzndvanou reZisérkou, v Cechdch musela zacinat od
zacatku. Esma hodné miluvila o svém pdsobeni v ramci neziskového sektoru a fungovani

spolecnosti.

Bayra (N3) — 42 let, Mongolsko, v CR 26 let, koordinatorka projekt v rdmci NNO, vdana
(manzel z EU statu®®), 2 synové (15 a 13 let), VS — sociologie a andragogika (Mgr.)

Bayra prijela do Ceské republiky za vysokoskolskym studiem. Jeji vypraveni se tykalo
nejvice jejiho prijezdu do Ceské republiky a nelehkych zacatkd zde. Bayra pracuje v NNO,
kterd pomahd migrantim. ManZela potkala a7 v Cechdch. Je spokojend, ale jak Fikd,

potrebovala by zménu (v ramci zamestnani).

Linh (N4) — 22 let, Vietnam, v CR 19 let, studentka VSE v Praze, svobodna (jiz 5 let je ve
vztahu s viethamskym pritelem)

Linh je nemladsi nardtorkou. Do Ceské republiky prijela ve trech letech spolecné s rodici.
Vystudovala gymnédzium v zdpadnich Cechdch a nyni studuje jiZ druhym rokem VSE
v Praze, kde bydli na kolejich. V rodném meésté kandidovala za pravicovou stranu do
zastupitelstva (v roce 2014), kam vsak nebyla zvolena. Od ledna 2015 je clenkou Komise
pro integraci cizincd v rodném meéste. V budoucnosti by se rada vratila do Vietnamu.

Pracovala v NNO jako terénni pracovnice pro vietnamskou komunitu.

% Nazev statu zde neuvadim z diivodu manZelova zaméstnani na ambasadé a tedy za Gelem ochrany osobnich ddajd celé rodiny.
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Amal (N5) — 46 let, Palestina, v CR 43 let, pracovnice v NNO, potfeti vdana (soucasny
manzel Holandan), 3 dcery (2 dospélé, nejmladsi 8 let), VS — ekonomie (Mgr.)

Amal do Ceské republiky pricestovala jako triletd spolecné s rodici a dvéma bratry.
VSechny okamZziky jejiho Zivotniho pribéhu jsou spjaty s despotickym otcem, ktery ji velmi
prisné vychovaval a aZz do pozdni dospélosti za ni vse rozhodoval. Amal cely Zivot otce
poslouchala, ale vnitrné se proti nému bourila. Prvni dva manzelé méli nasilnické tendence
smérem k nardtorce i dvéma starsim dceram. Pres vsechny tyto obtiZze je Amal
sebevédoma Zena, kterd dosahla velkych uspéchd v pracovni kariefe. Po nékolika letech

ve vysokém managmentu nyni pracuje v NNO a pomaha migrantidmy/migrantkam.

Nataliya (N6) — 46 let, Rusko, v CR 5 let, umélkyné/ucitelka hudebni vychovy, podruhé
vdana (manzel Rus), 1 syn (8 let), VS — uméleckd skola (Mgr.)

Nataliya je v Ceské republice teprve pét let ale za tu dobu se naucila plynné Cesky a
zapojuje se do ridznych, predevsim kulturnich aktivit. S manZelem a synem poradaji
hudebni vystoupeni a jezdf s nimi nejen po Ceské republice. Nataliya se zajimd o ekologii

a oblast zdravi a péce.

Joy*® (N7) — cca 35 let, Nigérie, v CR 17 let, podnikatelka, stfedni odborné vzdélani, 1
dcera (2 roky), svobodna

Joy meéla velmi komplikované détstvi — sama rikd, Ze méla tri rodiny. Biologickd matka ji
umrela, macecha ji neméla rada a nakonec se ji ujala vlivna Zena, u které vyristala a diky
které se dostala i do Ceské republiky. Incident na stredni skole ji zabranil studium
dokoncit. Misto, aby se stala vojackou, vystudovala na kadernici a kosmeticku. V Praze

vede svij kadernicky a kosmeticky salon, ktery je velmi uspésny.

Veronica (N8) — 37 let, Mexiko, v CR 8 let, chemitka — vyzkumnice, svobodng,
bezdétna, VS — chemie (PhDr.)

Veronica do Ceské republiky prijela v rémci mezindrodniho vyzkumného projektu. Po jeho
skonceni se zde rozhodla zdstat. Vztahy s rodinou nema moc dobré a Mexiko je podle
Jjejich slov velmi rigidni zemi, kde by se jako Zena nemohla uplatnit. Je uUspésnou
chemickou vyzkumnici. Ve volném case, kterého ale nema tolik kvili pracovnimu vytiZeni,
poméha lidem z mexické komunity. Zije na mensim mésté asi 170 km od Prahy. Zacdtek

v Ceské republice byl pro ni velmi sloZity, predevsim z didvodu neznalosti ceského jazyka.

% U naratorky Joy je vék, vzdélani a rodinny stav pouze mym odhadem. Od naratorky jsem se tyto Udaje nedozvédéla a
z jejiho vypravéni nejsou patrné.
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Rachel (N9) — 46 let, USA, v CR 23 let, ucitelka v alternativni $kole, rozvedend (nyni Zije
s pritelkyni), 1 dcera (15 let) a 1 syn (11 let), VS — genderova studia (Bc.)

Rodice Rachel byli oviivnéni dobou hippie, coZ se odrazilo i na vychove vsech déti. Rachel
vyristala ve velmi volnomyslenkarské rodiné zaloZené na Zivoté v a pro komunitu. Rachel
prijela do Ceské republiky s kamarddkou chvili po revoluci. Chtély vidét, jak to zde po
rozpadu SSSR vypads a jak se tu Zjje. Rachel plénovala zdstat pouze rok, ale v Ceské
republice se ji zalibilo, i kdyZ zacatky tu neméla lehké. S byvalym manZelem ma dvé déti,
ale nyni Zije s pritelkyni. Rachel je anarchistka a feministka. Rada by zaloZila ekologickou

komunitu Zen.

Svitlana (N10) — 45 let, Ukrajina, v CR 18 let, prekladatelka a umélkyné, vdana (manzel
Cech), 1 dcera (13 let) a 1 syn (9 let), VS — slavistika (Mgr.)

Svitlana prijela do Ceské republiky za manZelem, s kterym se seznémila béhem studia
v Bulharsku. Svitlana prekiada, ale venuje se dalsi spousteé véci — vede recyklo dilny na
skolach, je clenkou divadelniho souboru. Velmi se zajima o déni na Ukrajiné a snazi se
svym krajandm co nejvice pomahat, Pdsobi jako dobrovolnice v NNO, zabyva se bojem za

lidska prdva a ochranou zvirat.
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Priloha €. 3 — Transkripcni znaky

Tab. 2 — Transkripcni znaky

Pouzity znak |Deskripce transkripéniho znaku

(()) Zaznamenadni smichu, odkasSléani si nebo
poznamka vyzkumnice

pra- Nedokonc¢end slova pomoci pomlky

< > Hranaté zavorky ohranic¢uji slovo nebo vétu,
které byly proneseny se smichem

Eislovky Cislovky jsou zapisovany vzdy slovné

ob¢anstvi Potrzené slova nebo slabiky, na které byl
dan ddaraz pri mluveni

v Vyzkumnice

N Naratorka

Oznaceni pro prekryvajici se mluveni
vyzkumnice a naratorky

J) Kratkéd pauza

J) Delsi pauza

) Napadna pauza

—_ |~~~
.

) Zcela nesrozumitelné slovo oznacduje prazdna

zavorka
(obCanstvi) DomySlené slovo
Tuéna kurziva | Otadzky/promluvy vyzkumnice
kurziva Naznaceni primé treci ve vypravéni
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Priloha ¢. 4 — Protokol rozhovoru

Tab. 3 — Protokol rozhovoru

Rozhovor &. 3 pro ucely diplomové prace

Datum a misto rozhovoru: 10. 4. 2015, Praha 2

Celkovy ¢as nahréavky rozhovoru: 1:00:01; posledni 2 otazky byly
polozZzeny a zodpovézeny v ramci emailové komunikace po skonceni
rozhovoru

Identifikace naratorky

Vék - 42 let

Zemé& ptvodu - Mongolsko

Statni ptrisluSnost - obc¢anka EU (zemé& anonymizovana vzhledem
k zaméstnadni manzela na ambasadé)

Délka pobytu v CR - od roku 1989 (26 let)

NejvysSsi dosazené vzdélani - Mgr., obor sociologie a andragogika
Soucasné zaméstnani - koordindtorka projektd v NNO

Rodinny stav - wvdana

PoCet déti - 2 synové

Reflexe rozhovoru
Nardtorka Jje kolegyni z migrac¢niho oboru, ale béhem nékolika let

spoluprdce na pracovni urovni se stala i moji pritelkyni. NasSe
pratelstvi Jje zalozZeno spise na pritomnosti, takZe o Jeji
minulosti a zivotnim pf¥fibéhu Jsem védéla Jen zbéZné. Navrh na
rozhovor ptrijala bez vahédni a ihned navrhla termin. Se$li jsme se
jedno pateéni odpoledne v prostordch NNO, kde v souCasné dobé
pracuje. Sedli Jsme si do mistnosti, kterd byla wvzddlena od
ostatnich kanceldri. Pfesto néds béhem rozhovoru vyrusil kolega
nardtorky a ona musela odejit vyridit dalezZzity telefonét.

Béhem rozhovoru vykourila naratorka nékolik cigaret a predevsim na
zac¢atku, cca prvnich 20 minut, byla znat jeji nervozita.

Po ukon¢eni rozhovoru jsme $1i jesté na kéavu, kde jsme se bavili o
pocitech, které v ni rozhovor vyvolal. Svérila se, Ze nikdy svij
zivot souvisle nevypravovala, a Ze to vlastné na ni mélo
terapeuticky uc¢inek.

Ja sama Jjsem citila, Ze nas tento rozhovor jedté vice sblizil.

Transkript celého rozhovoru zac¢ind na strané 2 tohoto dokumentu.
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Priloha ¢. 5 — Prepis rozhovoru
Tab. 4 — Prepis rozhovoru

1 studovat. TakZe j=em pfijela sem. Plan byl jencm na

2 jeden rok. B zlstala jsem <dvacet dva let>. (.) Na

3 zaditku jsem =e tady do toho zamilovala, protoZe se tady
4 délalo tolik aktivismu. UZastnila jsem se

5 anarchistickych akci, squatf. Byly zde i né&jaké

6 feministky, =e kterymi jsem se poznala. Bylo tady tolik
7 véci, které se chystaly. VzruZeni bylc ve vzduchu. | )
3 Bylo dvacet dva nebo dvacet tfi. Ch, byla jsem tady uZ

9 tfi nebo &tyfi roky, takfe mi muselo byt pétadvacet let.
10 No, ale pomyslela jsem =i, Ze bych moZna méla odjet.

11 Nau&ila jzem se &esky, cof byla nejslofité]2i véc tady,

12 ale bylo tady hodn® tézké 2it jako vegetarianka. Nejist

13 nic jen smafeny kvetdk, smaZeny syr, brambory, tatarku.

14 Viechno bylo bilé. ((smich))(..) Takie-. To je skutedns

15 velmi rychly Zivotni pfib&h, omlouvam == za to.

16 V: Ne, wibec. To je naprosto v pofadku.

17 N9: Citim, Zze viechno, co jsem se naudila béhem svého

13 fivota, j=em =e naufila sama, skrze =sebe. Univerzita

19 nebo Skola pro mé nebyly inspiratiwvni, tak jak Zivot

20 opravdu byl. Citila jsem, Ze moji =ilnou strankou je jit
21 kamkoliv, kdykolivw, najit =1 pfatele, zit podle =ebe,
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